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Visok prinos i apsurdi u poljoprivredi

HOĆE LI KUKURUZ BITI  
SKUPLJI OD MLIJEKA

Odvajanje otpada u županiji 

TKO JE NAJBOLJI,  
A TKO NAJGORI?

Ubojstvo u Bereku uznemirilo javnost

44-GODIŠNJAK USMRTIO MLADIĆA, 
UHVAĆEN NAKON VIŠESATNE POTRAGE 

BESPOVRATNA SREDSTVA IZ EUROPSKIH FONDOVA 

Projekt „Zeleni centar 
Bjelovar“ dobio više  
od 10 milijuna eura

BJELOVAR
PRI KRAJU 

OBNOVA STAROG 
ZATVORA

ČAZMA
VIŠI RAČUNI 

 ZA ODVOZ  
OTPADA

DARUVAR
DOBRA SEZONA 
NA GRADSKIM 

BAZENIMA

GAREŠNICA
REZULTATI 

SOLIDNI, GOSTI 
SVE DUŽE BORAVE

GRUBIŠNO POLJE
SUFINANCIRANJE 

OBNOVE KROVIŠTA 
I PROČELJA

Čazma proslavila svoj dan i blagdan 

SVEČANA SJEDNICA UZ 
PORUKE ZAJEDNIŠTVA 

I SURADNJE

Grad Grubišno Polje 
i poljoprivrednici 
zajedničkim snagama

ULAGANJA  
VIŠA OD 200 
TISUĆA EURA
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REPUBLIKA HRVATSKA  KLASA: 408-09/25-01/003
BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŽUPANIJA  URBROJ: 2103-22-3-25-3
OPĆINA VELIKO TROJSTVO  Veliko Trojstvo, 14. kolovoza 2025.

 Na temelju č1anka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine” broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 
144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), članka 35. i 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima („Narodne novine” broj 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 
73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14, 81/15, 94/17), članka 51. Statuta Općine Veliko Trojstvo („Službeni glasnik Općine Veliko 
Trojstvo“ broj 1/21, 1/25), članka 4. Odluke o prodaji nekretnina upisanih u k.o. Veliko Trojstvo i Malo Trojstvo u vlasništvu Općine Veliko Trojstvo putem javnog 
natječaja („Službeni glasnik Općine Veliko Trojstvo“ broj 5/25), Općinski načelnik Općine Veliko Trojstvo, raspisuje 

JAVNI NATJEČAJ
za prodaju nekretnina upisanih u k.o. Veliko Trojstvo i Malo Trojstvou vlasništvu Općine Veliko Trojstvo putem javnog natječaja

PREDMET PRODAJE 
Temeljem članka 4. Odluke o prodaji nekretnina upi-
sanih u k.o. Veliko Trojstvo i Malo Trojstvo u vlasniš-
tvu Općine Veliko Trojstvo putem javnog natječaja 
(„Službeni glasnik Općine Veliko Trojstvo“ broj 5/25), 
Općinski načelnik Općine Veliko Trojstvo raspisuje 
ovaj javni natječaj radi prodaje nekretnina koje se u ze-
mljišnim knjigama Općinskog suda u Bjelovaru vode 
kao vlasništvo Općine Veliko Trojstvo, Braće Radić 28, 
Veliko Trojstvo, OIB: 85823514889, u 1/1 dijela i to:
1. koje se nalaze u katastarskoj općini 301485 Veli-

ko Trojstvo upisane u zk. ul. br. 519/56, oznake 
kat. čest. broj 605/233 PRIZEMNA STAMBENA 
KUĆA I DVORIŠTE površine 540 m2 i kat. čest. 
broj 605/234 VOĆNJAK, VINOGRAD I ŠUMA 
površine 6850 m2.
U naravi je kat. čest. broj 605/233 građevinsko ze-
mljište koje se u cijelosti nalazi unutar građevinskog 
područja prema Prostornom planu uređenja Opći-
ne Veliko Trojstvo i na istoj je izgrađena prizemna 
stambena kuća površine cca 38 m2 koja je upisana 
bez uporabne dozvole, dok je kat. čest. broj 605/234 
poljoprivredna i šumska površina i u cijelosti se na-
lazi izvan granica građevinskog područja prema 
Prostornom planu uređenja Općine Veliko Trojstvo. 
Na opisanim nekretninama ne postoje upisana za-
ložna prava, tereti ni obveze.

2. koje se nalaze u katastarskoj općini 301191 Malo 
Trojstvo upisane u zk. ul. br. 1059, oznake kat. 
čest. broj 271/3 ORANICA KEGLJEVAC  povr-
šine 221 čhv.
U naravi je kat. čest. broj 271/3 građevinsko zemljište 
koje se u cijelosti nalazi unutar građevinskog područja 
prema Prostornom planu uređenja Općine Veliko 
Trojstvo. 
Na opisanoj nekretnini ne postoje upisana založna 
prava, tereti ni obveze.

POČETNA PRODAJNA CIJENA
Početna, ujedno i najniža prodajna cijena za nekretnine 
utvrđena je i iznosi kako slijedi:
1. za nekretnine opisane u točci 1. u iznosu 7.240,00 

eura, temeljem Procjembenog elaborata tržišne 
vrijednosti nekretnina broj: 013-2023MNT tr-
govačkog društva MT – NEKRETNINE d.o.o. iz 
Bjelovara, izrađenom po Mariu Turkoviću, dipl. 
inf., stalnom sudskom procjenitelju za procjenu 
nekretnina.

2. za nekretnine opisane u točci 2. u iznosu 1.620,00 
eura, temeljem Procjembenog elaborata tržišne 
vrijednosti nekretnina broj: 013-2023MNT tr-
govačkog društva MT – NEKRETNINE d.o.o. iz 
Bjelovara, izrađenom po Mariu Turkoviću, dipl. 
inf., stalnom sudskom procjenitelju za procjenu 
nekretnina.

NAČIN I UVIJETI PRODAJE
Nekretnine koje su predmet prodaje, prodati će se 
putem ovog javnog natječaja prikupljanjem pisanih 
ponuda (postupak putem kojeg zainteresirani ponudi-

telji svoje ponude dostavljaju na adresu Općine Veliko 
Trojstvo u zatvorenoj omotnici).
Prodaja se obavlja po načelu „viđeno-kupljeno“ po 
najvišoj ponuđenoj kupoprodajnoj cijeni, što isključuje 
sve naknadne prigovore kupca.  
Nekretnine zainteresirani ponuditelji mogu razgleda-
ti radnim danom u trajanju roka za dostavu pisanih 
ponuda uz prethodni dogovor/najavu u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Veliko Trojstvo na broj te-
lefona 043/885-643.
Sudjelovati na Javnom natječaju podnošenjem pisane 
ponude imaju pravo sve zainteresirane pravne i fizičke 
osobe koje ispunjavaju zakonom propisane uvjete za stje-
canje prava vlasništva na području Republike Hrvatske.

PONUDA I DOSTAVA PONUDE
Ponuda ponuditelja treba biti sačinjena u pisanom 
obliku i treba sadržavati puni naziv pravne osobe ili 
ime i prezime fizičke osobe, OIB, adresu prebivališta 
odnosno sjedišta i broj telefona/mobitela za kontakt, 
te točku i kat. čestice nekretnine, odnosno nekretni-
na i iznos ponuđene cijene u eurima (EUR) napisan 
brojkama iskazan na dvije decimale, koja ponuđena 
cijena ne može biti niža od početne cijene, te broj 
bankovnog računa u IBAN konstrukciji na koji će se 
ponuditeljima čija ponuda ne bude odabrana vratiti 
uplaćeni iznos jamčevine.
Ponuditelji se mogu natjecati za jednu, više ili sve nekret-
nine iz ovog javnog natječaja kako su navedeno po toč-
kama, s tim da za svaku treba podnijeti zasebnu ponudu.   
Ponudi ponuditelja se obvezno prilaže preslika osob-
ne iskaznice (obostrana) za fizičke osobe, odnosno 
preslika izvatka iz odgovarajućeg registra za pravne 
osobe, te dokaz o uplati jamčevine u iznosu 10% po-
četne prodajne cijene nekretnine za koju se podnosi 
ponuda u korist računa Općine Veliko Trojstvo IBAN: 
HR7624020061848300001, model: HR68, poziv na 
broj primatelja: 7757 – OIB ponuditelja, opis plaćanja: 
„jamčevina za kupnju nekretnine“.
Ponude se dostavljaju isključivo u pisanom obliku 
najkasnije do 22. kolovoza 2025. godine do 12:00 
sati, osam (8) dana od 14. kolovoza 2025. godine koji 
je dan javne objave ovog Javnog natječaja.
Ponuditelj sam određuje način dostave ponude koju je mo-
guće izvršiti neposrednom predajom, putem ovlaštenog 
pružatelja poštanske usluge ili druge odgovarajuće kurirske 
službe u Jedinstveni upravni odjel Općine Veliko Trojstvo 
(Veliko Trojstvo, Braće Radić kbr. 28) i sam snosi rizik even-
tualnog gubitka ili nepravovremene dostave svoje ponude.
Ponudu je potrebno nasloviti kako je gore navedeno s 
navodom „Ponuda za kupnju nekretnina u vlasništvu 
Općine Veliko Trojstvo – ne otvarati“ i naznakom toč-
ke i kat. čestice nekretnine na koju se ponuda odnosi, 
te obavezno naznačiti puno ime i prezime, odnosno 
naziv ponuditelja.

NAJPOVOLJNIJE PONUDA I NAČIN 
ODABIRA 

Najpovoljnijom ponudom smatrati će se ponuda s naj-
višom ponuđenom cijenom, uz uvjet da ponuditelj is-

punjava sve uvjete propisane ovim Javnim natječajem. 
Ukoliko dva ili više ponuditelja  ponude  istu cijenu, 
najpovoljnijom ponudom će se smatrati ona koja je 
ranije zaprimljena.
Odluko o odabiru najpovoljnije ponude za prodaju 
nekretnina iz ovog Javnog natječaja donijeti će Op-
ćinsko vijeće Općine Veliko Trojstvo, koja Odluka 
će se objaviti u „Službenom glasniku Općine Veliko 
Trojstvo i na službenoj internet stranici Općine Veliko 
Trojstvo: www.veliko-trojstvo.hr.

SKLAPANJE UGOVORA O 
KUPOPRODAJI I PLAĆANJE 

KUPOPRODJNE CIJENE 
Kupoprodajni ugovor s najpovoljnijim ponuditeljem u 
ime i za račun Općine Veliko Trojstvo sklopiti će Općinski 
načelnik najkasnije u roku 30 dana od dana stupanja na 
snagu Odluke Općinskog vijeća o odabiru najpovoljnije 
ponude za prodaju nekretnina iz ovog javnog natječaja.
Ako najpovoljniji ponuditelj odustane od kupnje odnosno 
sklapanja ugovora ili ako ne uplati ugovoreni iznos kupo-
prodajne cijene u ugovorenom roku, smatrati će se da je 
odustao od ponude te gubi pravo na povrat uplaćene jam-
čevine, a nekretnine će se prodati sljedećem ponuditelju 
koji je ponudio najvišu cijenu i ispunjava sve uvjete iz javnog 
natječaja.
Kupac je kupoprodajnu cijenu za kupljenu nekretninu, 
umanjenu za iznos uplaćene jamčevine, obvezan upla-
titi u cijelosti u roku od 15 dana od sklapanja ugovora o 
kupoprodaji nekretnine, u korist računa Općine Veli-
ko Trojstvo IBAN: HR7624020061848300001, model: 
HR68, poziv na broj primatelja: 7757 – OIB ponudi-
telja, opis plaćanja: „kupoprodajna cijena nekretnine“.

OSTALE ODREDBE
Nepotpune i  nepravovremene ponude, te ponude 
s ponuđenom cijenom nižom od početne prodajne 
cijene neće se razmatrati.
Općina Veliko Trojstvo će u postupku pregleda po-
nuda provjeriti nepostojanje dugovanja ponuditelja 
prema Općini Veliko Trojstvo, stoga je ponuditelj ne-
posredno prije podnošenja ponude dužan provjeriti 
podmirenost svih njegovih obveza prema općini. U 
slučaju da dugovanje postoji, ponuditelj je iste dužan 
u cijelosti podmiriti prije podnošenja ponude. Ukoliko 
ponuditelj ne podmiri svoje dugovanje, njegova se 
ponuda neće razmatrati.
Troškove ovjere kupoprodajnog ugovora kod javnog 
bilježnika, poreza na promet nekretnina, druge poreze 
i eventualne pristojbe podmiruje kupac.
Sve informacije u svezi javnog natječaja mogu se do-
biti u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Veliko 
Trojstvo na broj telefona 043/885-643.

OBJAVA JAVNOG NATJEČAJA
Ovaj javni natječaj je objavljen dana 14. kolovoza 2025. 
godine u listu „043 Bjelovarsko-bilogorski vjesnik“, na 
oglasnoj ploči i web stranici Općine Veliko Trojstvo.

OPĆINSKI NAČELNIK:
Marko Kutanjac, bacc. ing. agr.
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37
CRNA KRONIKA 
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Od slatkih 
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kvalitetnog 
vina i rakije
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Bjelovarsko-bilogorska županija

U Čazmi je 16. srpnja pot-
pisan ugovor o izradi 
projektne dokumentaci-

je i provedbi energetske obnove 
zgrade Doma zdravlja, vrijedan 
2,59 milijuna eura. Ugovor su 
potpisali ravnatelj Doma zdravlja 
Bjelovarsko-bilogorske županije 
(BBŽ) Michell Gruičić i direktor 
tvrtke S.P.A.C.E. iz Splita Miljen-
ko Kukić, čija je ponuda bila naj-
povoljnija na javnom natječaju. 
Projekt je sufinanciran iz europ-
skog programa New Generation 
EU s nešto više od milijun eura, 
a predviđeni završetak radova je 
kraj lipnja 2026. godine.

Nastavlja se investicijski ciklus u Siraču

Župan Marko Marušić u OŠ Sirač 
potpisao Ugovor za adaptaciju 

Školsko-sportske dvorane u 
Osnovnoj školi Sirač

U Osnovnoj školi u Sira-
ču župan Marko Maru-
šić potpisao je Ugovor 
s izvođačem radova za 
adaptaciju školsko-sport-
ske dvorane u Siraču. 
Dvorana je izgrađena 
prije 54 godine i rekon-
strukcija je od velikog značaja za sve koji će koristiti dvoranu nakon 
obnove, kaže ravnateljica Osnovne škole Sirač Tihana Tukara. S 
obzirom kako dinamika posla na adaptaciji dvorane u školi u Siraču 
ulazi u početak nastave u novoj školskoj godini, do završetka radova 
nastava tjelesnog organizirat će se na igralištu ili holu škole, ovisno 
o vremenskim prilikama. Riječ je o investiciji vrijednoj 82. 494 
eura. Kako je u ime investitora BBŽ rekao župan Marko Marušić 
investicijski ciklus u Siraču nastavlja se. Nakon obnove ambulanti, 
izgradnje sportskog igrališta kod škole u suradnji s Općinom Sirač 
te nakon obnove dobrog dijela županijskih cesta na red je došla i 
školska sportska dvorana. Projekt je županija kao osnivač škole 
prijavila na Javni poziv Ministarstva regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije. Program je prihvaćen i kako je rekao župan, veseli 
ga što će ovim projektom modernizirati školsko-sportska dvorana 
OŠ Sirač za potrebe djece i svih koji će dvoranu koristiti za sportske 
aktivnosti i rekreaciju. U sklopu projekta obavit će se svi potrebni 
građevinski, obrtnički radovi, izmijenit će se električne instalacije, 
rasvjetna tijela, uspostavit će se efikasniji sustav grijanja a postavit 
će se i ventilacija u dvorani  Izvođač radova je tvrtka iz Sirača De-
ming što je još dodatni poticaj lokalnom gospodarstvu, kaže župan 
Marko Marušić. Načelnik Sirača Igor Supan nije skrivao zadovolj-
stvo radovima koji definiraju kvalitetu života prema očekivanjima 
ljudi koji žive na području ove općine zahvalivši se županu Marku 
Marušići i svima u BBŽ izražavajući nadu kako će se i dalje nastaviti 
u smjeru razvitka i boljitke na području Općine Sirač. (i.i.l.) 

Prigodom obilježavanja 30. obljetnice VRO Oluja Mirko Mihalinac 
iz Garešnice kao ratni zapovjednik ratne postrojbe PU Bjelovar-
sko-bilogorske i Davor Biruš, izaslanik načelnika PU BBŽ Jakoba 
Bukvića, primili su braniteljske zahvalnice koje im je uručio pot-
predsjednik Vlade i ministar Hrvatskih branitelja Tomo Medved. 
Zahvalnice su im dodijeljene na svečanosti otvorenja Spomen zida 
u Gornjem Viduševcu kod Gline. Braniteljske zahvalnice uručene 
su i drugim postrojbama MUP-a i Hrvatske vojske koje su sudje-
lovale u VRO Oluja i dale izniman doprinos i zasluge u uspostavi i 
obrani državnog suvereniteta i teritorijalnog integriteta Republike 
Hrvatske. (aš)

Obilježena obljetnica Oluje u Severinu

Počast Saši Rakijašu i svim poginulim braniteljima

Energetska obnova Doma zdravlja u Čazmi vrijedna 
2,59 milijuna eura - Potpisan ugovor s izvođačem

Župan Marko Marušić ista-
knuo je da se ovim projektom 
zaokružuje ciklus ulaganja u 
primarnu zdravstvenu zaštitu 
na području županije, ukupne 
vrijednosti oko devet milijuna 
eura. Energetska obnova obu-

hvaća zamjenu stolarije, ob-
novu fasade, izolaciju, izmje-
nu sustava grijanja, hlađenja i 
rasvjete.
 „Nakon radova zaposlenici 
će imati bolje uvjete rada, a 
pacijenti ugodniji boravak, uz 

značajno smanjenje troškova“, 
rekao je Marušić.
Gradonačelnica Čazme Valen-
tina Čanađija naglasila je da će 
projekt unaprijediti uvjete rada i 
boravka u ustanovi te da se nada 
nastavku suradnje na sličnim 
projektima. Ravnatelj Gruičić 
kazao je kako je ovo posljednja 
od većih ispostava Doma zdrav-
lja BBŽ-a koja ide u obnovu, na-
kon Bjelovara, Grubišnog Polja, 
Garešnice i Daruvara.
Direktor S.P.A.C.E.-a Miljen-
ko Kukić pojasnio je da radovi 
uključuju energetsku obnovu 
ovojnice zgrade, toplinsku izo-

laciju, sanaciju konstrukcijskih 
dijelova, modernizaciju grijanja 
uvođenjem dizalice topline te 
rekonstrukciju rasvjete i elek-
troinstalacija. Projektiranje će 
trajati četiri mjeseca, a potom 
slijedi osam mjeseci izvođenja 
radova.
Tijekom obnove Dom zdravlja 
će normalno raditi, uz prila-
gođen pristup ordinacijama. 
Marušić je najavio i planove za 
osiguravanje boljih uvjeta rada 
tima Hitne medicinske pomo-
ći u Čazmi, čime bi se dodatno 
unaprijedila zdravstvena zaštita 
na tom području. (rr)

Povodom obilježavanja godiš-
njice vojno-redarstvene ope-
racije Oluja, u ponedjeljak, 4. 
kolovoza 2025. godine, kod 
spomen-obilježja u središtu 
Severina održana je komemo-
racija u znak sjećanja na sve 
poginule hrvatske branitelje 
s područja općine, a posebno 
na Sašu Rakijaša, mještanina 
Severina koji je smrtno stra-
dao prvog dana operacije.
U nazočnosti predstavni-
ka Općine Severin, članova 
obitelji poginulih branitelja, 
udruga proisteklih iz Domo-
vinskog rata i mještana, po-
loženi su vijenci i zapaljene 
svijeće. Kratkom, ali dosto-
janstvenom svečanošću oda-
na je počast svima koji su svoj 
život položili za neovisnost i 
slobodu Republike Hrvatske. 
Poseban naglasak stavljen je 

na Sašu Rakijaša, koji je kao 
pripadnik Hrvatske vojske po-
ginuo 4. kolovoza 1995. godine. 
Njegova žrtva simbolizira do-
prinos lokalne zajednice jednoj 
od ključnih vojnih operacija Do-
movinskog rata.

Obilježavanje je proteklo u mir-
nom i svečanom tonu, a prisutni 
su još jednom potvrdili važnost 
očuvanja sjećanja na pojedince 
koji su svojim životima sudjelo-
vali u stvaranju hrvatske države. 
 Super portal

Zahvalnica PU Bjelovarsko-bilogorskoj
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Bjelovarsko-
bilogorska 

županija 
u 2024. 

zabilježila 
veći broj 

iseljenih nego 
doseljenih 

stanovnika
Prema podacima Državnog 
zavoda za statistiku o migra-
cijama stanovništva, u Bjelo-
varsko-bilogorsku županiju 
tijekom 2024. godine doselile 
su se 1.432 osobe, dok se iz 
županije odselilo 1.518 oso-
ba. Od ukupnog broja dose-
ljenih, 636 osoba preselilo se 
iz drugih hrvatskih županija, 
a 796 iz inozemstva. Istovre-
meno, iz županije se u neku 
drugu županiju odselilo 850 
osoba, dok je u inozemstvo 
otišlo njih 668.
Na razini Republike Hrvat-
ske u 2024. godini iz inozem-
stva se doselila 70.391 osoba, 
a u inozemstvo se odselilo 
38.997 osoba. Među doselje-
nima 18,9 posto čine hrvatski 
državljani, dok je 81,1 posto 
stranaca, većinom u okviru 
izdanih dozvola za boravak 
i rad. S druge strane, odse-
ljenih osoba je 51,7 posto 
hrvatskih državljana, dok je 
48,3 posto stranaca.
Najveći broj stranaca koji su 
se doselili u Hrvatsku dolazi 
iz Nepala (14,2 posto), a za-
tim iz Bosne i Hercegovine 
(11,3 posto). Kada je riječ o 
iseljavanju iz Hrvatske, naj-
više osoba otišlo je u Nje-
mačku.
Demografski podaci pokazu-
ju da su među osobama koje 
su u 2024. napustile Hrvat-
sku i otišle u inozemstvo naj-
zastupljeniji bili mlađi ljudi u 
dobi od 20 do 39 godina. (vr)

Ministarstvo zaštite 
okoliša i zelene tran-
zicije objavilo je po-

četkom srpnja revidirano go-
dišnje izvješće o komunalnom 
otpadu za 2024. godinu, koje 
pokazuje kako Hrvatska, una-
toč rastu stopa odvajanja, još 
uvijek ne ispunjava ciljeve EU. 
Lani je proizvedeno ukupno 
1,88 milijuna tona komunalnog 
otpada, odnosno 486 kilograma 
po stanovniku. Stopa odvojenog 
sakupljanja, koja obuhvaća sve 
vrste otpada osim miješanog, 
porasla je na 49 posto, što je tri 
postotna boda više nego 2023., 
no daleko je od ciljanih 55 po-
sto za 2025. godinu, 60 posto do 
2030. godine i 65 posto do 2035. 
godine.

Velike razlike među 
gradovima

Prelog i dalje prednjači sa 67,8 
posto odvojeno prikupljenog 
otpada, slijede Mursko Središće 
sa 65,21 i Buzet sa 60,23 posto. 
Među prvih 10 gradova nalaze 
se Osijek, Slavonski Brod, Ko-
privnica, Varaždin, Krk, Lud-
breg, Koprivnica, Grubišno 
Polje i Križevci. Na dnu ljestvi-
ce nalaze se Imotski, Obrovac 
i Korčula, a među kontinen-
talnim gradovima izrazito loše 
stoji Čazma, koja bilježi svega 
6 posto odvojeno prikupljenog 
otpada.

Udruga hrvatskih branitelja Domo-
vinskog rata Policije Garešnica ob-
navlja spomenik prvom poginulom 
policajcu Policijske postaje Garešnica 
u Domovinskom ratu Josipu Pleša. 
On je poginuo 16. rujna 1991. godine 
u mjestu Kip kod Daruvara u akciji 
oslobađanja vojarne Polom u Dolja-
nima. U tijeku je postavljanje jarbola 
i klupa, a svečano otvorenje bit će na 
obljetnicu pogibije 16. rujna. Članovi 
UHBDRP-Garešnica krajem srpnja 
sudjelovali su na  Memorijalnom ma-
lonogometnom turniru “Josip Jović” 
u Aržanu, a potom i na svečanom voj-
nom mimohodu održanom u Zagre-
bu 31. srpnja povodom 30. godišnjice 
VRO Oluja. (aš)

Odvajanje otpada u BBŽ 

Čazma najlošija sa 6 posto, 
Grubišno Polje iznad 50 posto

Rezultati Bjelovarsko-
bilogorske županije

U Bjelovarsko-bilogorskoj žu-
paniji u 2024. godini prikuplje-
no je ukupno 20.419,66 tona 
komunalnog otpada, od čega 
14.774,66 tona čini miješani ko-
munalni otpad. U sustav odvoza 
uključeno je 98.994 stanovnika, 
a prosjek otpada po stanovniku 
iznosi 206,27 kilograma godiš-
nje. Stopa odvojenog prikuplja-
nja u cijeloj županiji je 27,64 
posto, što je gotovo dvostruko 
manje od zadanog cilja od 50 
posto odvojeno prikupljenog 
otpada za ovu godinu.

Gradovi: Grubišno 
Polje u vrhu, Čazma 
najlošija u županiji i 
među najlošijima u 

zemlji
Među gradovima u županiji 
najbolji rezultat ima Grubišno 
Polje, s impresivnih 53,06 posto, 
čime je prešlo prag od 50 posto 
i svrstalo se među najuspješni-
je gradove u Hrvatskoj. Slijede 
Daruvar (35,56 posto) i Bjelovar 
(32,27 posto). Na samom dnu je 
Čazma sa 6,0 posto, što je jedan 
od najlošijih rezultata na nacio-
nalnoj razini i najlošiji rezultat 
u županiji uključujući i općine.

Stanje u općinama
Od općina u Bjelovarsko-bi-
logorskoj županiji, najbolje je 
Štefanje s 31,12 posto, a dobre re-
zultate imaju i Hercegovac (24,95 
posto) te Severin (22,42 posto). S 
druge strane, općine Nova Rača 
(6,05 posto), Veliki Grđevac (6,84 
posto) i Đulovac (7,03 posto) na-
laze se na dnu ljestvice i povlače 
prosjek županije prema dolje. 
Većina ostalih općina bilježi re-
zultate između 10 i 20 posto, što 
je daleko od željenih ciljeva.

Izazovi i ciljevi
Izvješće upozorava na trajne 
probleme s kontaminacijom 
odvojenog otpada, osobito 
biootpada, zbog čega znatan 
dio završava na odlagalištima 
umjesto u postupcima opora-
be. Na razini Hrvatske, stopa 
recikliranja iznosi tek 37 posto, 
a stopa oporabe 38 posto, što 
je ispod propisanih zakonskih 
i europskih ciljeva.
Bjelovarsko-bilogorska županija 
mora znatno unaprijediti sustav 
gospodarenja otpadom kako bi 
se približila nacionalnom pro-
sjeku i planiranih 55 posto od-
vojenog otpada do 2025. godine. 
Velike razlike među gradovima, 
gdje Grubišno Polje prednjači, 
a Čazma i dalje nema dovoljno 
dobro razvijen sustav odvajanja, 
pokazuju koliko je neujednačena 
praksa unutar iste županije. (rr)

Obnova spomenika Josipu Pleša
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Aktualno Veličanstvena proslava, za veličanstvenu pobjedu!

Hrvatska je pokazala ponos i sigurnost 

U spektakularnom ozra-
čju dostojnom velikih 
obljetnica, Vukovarska 

ulica u Zagrebu bila je srce Hr-
vatske. Mnoštvo građana, emo-
cija, ponosa i ponajbolje vojne 
opreme kojom raspolažu naše 
oružane i sigurnosne snage. 
Tisuće ljudi došle su svjedočiti 
vojnom mimohodu koji je još 
jednom potvrdio da je Hrvat-
ska ozbiljan vojni partner i 
snažna članica među-
narodne zajednice.
Mimohod je za-
počeo dirljivim 
trenutkom u ko-
jem su hrvatski 
branitelji, sim-
bolično i dosto-
janstveno, preda-
li veliku hrvatsku 
zastavu kadetima, 
mladim ljudima koji će 
nastaviti čuvati domovinu 
i njezine vrijednosti. Uslijedio 
je svečani prolazak načelnika 

U Zagrebu je 31. srpnja održan 
svečani vojni mimohod kojim su 
Hrvatska i njezine oružane snage 
započele obilježavanje 30. obljet-
nice Vojno-redarstvene operacije 
Oluja te najavile proslavu Dana 
pobjede i domovinske zahval-
nosti i Dana hrvatskih branitelja.
Više od tri kilometra duga kolona 
prošla je zagrebačkim ulicama, 
pred tisućama građana koji su 
pratili postrojavanje aktivnih voj-

nika, ratnih veterana, dragovo-
ljaca, ročnika i kadeta. Uz ljude, 
predstavljena je i vojna tehnika 
– među ostalim, borbena vozila 
Patria, samohodne haubice PuH 
2000, tenkovi M-84, te novi Le-
opard 2A koji još nije službeno 
uveden u sastav Hrvatske vojske.
Svečani mimohod Vukovar-
skom ulicom zaključen je pre-
letom devet borbenih aviona 
Rafale, čime je simbolično 

zaokružen događaj kojim je 
obilježena 30. obljetnica Voj-
no-redarstvene operacije Oluja 
i oslobađanja tada okupiranih 
područja Hrvatske.
Među brojnim uzvanicima mi-
mohodu je prisustvovao i župan 
Bjelovarsko-bilogorske županije 
Marko Marušić. Na svom služ-
benom profilu na društvenim 
mrežama Marušić je objavio: 
„S velikim ponosom i još većom 

Najstarija ljekarna 

u Čazmi uskoro u 
novom ruhu

 U tijeku 
postupak 

javne nabave 
za obnovu

Ljekarna na adresi Kralja To-
mislava 9, najstarija ljekar-
nička ustanova na području 
Grada Čazme, prošle je go-
dine promijenila vlasnika i 
postala sastavni dio Doma 
zdravlja Bjelovarsko-bilogor-
ske županije. Time je završeno 
razdoblje dugogodišnjeg pri-
vatnog vlasništva, no prostor 
u kojem ljekarna djeluje već 
godinama nije prošao već 
duže vremensko razdoblje 
ozbiljniju obnovu.Tome bi 
uskoro trebao doći kraj. Kako 
je najavio župan Marko Ma-
rušić, pripreme za obnovu 
ljekarne već su započele, a tre-
nutno je u tijeku javna nabava 
za izvođača radova.
– Evo, drago mi je da radimo 
na još jednom velikom pro-
jektu što se tiče grada Čaz-
me. U tijeku je javna nabava 
za izvođača radova za obno-
vu ljekarne u Čazmi, tako da 
čekamo da prođe ta potrebna 
procedura i vjerujem da ćemo 
sredinom iduće godine imati 
kompletno obnovljenu ljekar-
nu ovdje u Čazmi – izjavio je 
župan Marušić. Dok traju 
radovi, ljekarnička djelatnost 
neće biti obustavljena. Privre-
meno će se preseliti u prostor 
Doma zdravlja u Čazmi, čime 
će se građanima osigurati 
kontinuitet u opskrbi lijeko-
vima. Očekuje se da će postu-
pak javne nabave biti zaklju-
čen u narednim mjesecima, 
nakon čega bi trebali započe-
ti radovi. Ako sve bude teklo 
prema planu, sredinom iduće 
godine Čazma bi trebala dobi-
ti obnovljenu, funkcionalniju i 
moderniju ljekarnu u središtu 
grada. (rr)

Marušić na vojnom mimohodu u Zagrebu

 „Hvala braniteljima na domovini”

čašću prisustvovao sam na Voj-
nom mimohodu u čast 30 godi-
na Oluje. Snažne emocije, veliko 
zajedništvo… zaista veličanstve-
no! Hrvatski branitelji, hvala 
vam na domovini!” (vr)

Veličanstvenim vojnim mimohodom započelo 

obilježavanje 30. obljetnice VRO Oluja

G l a v n o g 
stožera Oru-

žanih snaga 
RH, admirala 

Tihomira Kun-
dida, čime je i služ-

beno započeo defile.
Na Vukovarskoj su se zatim re-
dali svi rodovi Hrvatske vojske, 

postrojbe policije, vatrogasa-
ca, pripadnici Civilne zaštite, 
HGSS-a, ali i povijesne po-
strojbe koje podsjećaju na bo-
gatu vojnu tradiciju hrvatskog 
naroda. Osim domaćih snaga, 
ponosno su prošetali i pripadni-
ci devet partnerskih vojski, kao 
znak snažnih veza koje Hrvat-

ska njeguje unutar NATO save-
za. Dok je Zagrebom odjekivao 
zvuk vojnih čizama i motora, u 
Bračkom kanalu odvijao se mi-
moplov Hrvatske ratne mor-
narice, a iznad Zagreba nebo 
su parale zrakoplovne snage. 
Zvijezde večeri bili su moder-
ni borbeni zrakoplovi Rafale. 
Njih čak devet zagrmjelo je nad 
glavnim gradom u impresivnom 
završnom preletu.
Publika, očito ponosna na pri-
kazano, nije skrivala emocije. 
Pljesak, oduševljenje i valovi 
hrvatskih zastava pratili su sva-
ku postrojbu koja je prolazila. U 
tom trenutku, mnogi su osjetili 
kako su doista dio nečeg većeg, 
dijela povijesti.
Ovaj događaj jasno je pokazao 
kako je Hrvatska, trideset godi-
na nakon rata, postala respekta-
bilna vojna sila i važan oslonac 
sigurnosti u ovom dijelu Euro-
pe.  Slaven Klobučar
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U združenoj akciji traga-
nja i spašavanja talijan-
skog bračnog para, čiji 

je brod potonuo u području 
sjevernog Jadrana, sudjelovala 
je i Hrvatska vojska, a među 
angažiranim pripadnicima bio 
je i poručnik Matej Ravlić iz 
Čazme. Ravlić je kao kopilot 
u avionu Pilatus PC-9M su-
djelovao u pronalasku nesta-
lih, a ova akcija ujedno je bio 
i njegov prvi operativni let za 
potrebe Obalne straže, objavi-
lo je Ministarstvo obrane RH. 
Akcija je provedena 6. kolovoza 

29. Konjanički maraton arapskih konja

Maraton posvećen poginulima u 
Domovinskom ratu

Povodom obilježavanja 30. obljetnice VRO Oluja Udruga uzga-
jivača arapskih konja Moslavine iz Volodera organizirala je 29. 
Konjanički maraton arapskih konja pod sloganom „Tradicija 
prošlosti – potreba budućnosti“. Maraton je bio podijeljen na 
šest dionica, a konjaci su prolazi svaki dan jednu. Četvrtog dana, 
8. kolovoza, boravili su u Garešnici te su tom prigodom zapa-
lili svijeće kod spomenika poginulim hrvatskim braniteljima u 
Nazorovoj ulici. Potom su se odmorili i družili na garešničkom 
ribnjaku Skresovi. Taj tradicionalni konjički maraton posvećen 
je poginulima u Domovinskom ratu s posebnim naglaskom na 
žrtve akcije „Bljesak“ koja je prethodila veličanstvenoj VRO 
„Oluja“. Prošli su kroz Sisačko-moslavačku, Požeško-slavonsku 
i Bjelovarsko-bilogorsku županiju, a ruta je obuhvaćala Kuti-
nu, Lipik, Pakrac, Garešnicu, Moslavačku goru i Lonjsko polje, 
simbolički spajajući krajolike sjećanja i ponosa s konjaničkom 
tradicijom. (aš)

Nakon umirovljenja liječnika u grubišnopoljskom  

Domu zdravlja pacijente liječe povremene zamjene, pacijenti ljutiti:

Trebalo je sve ranije rješavati jer 
se znalo da liječnici idu u mirovinu

Općina Rovišće ulaže u sigurnost 
pješaka – nova faza izgradnje 

nogostupa u Podgorcima
Općina Rovišće nastavlja s projektima koji povećavaju sigurnost 
i kvalitetu života svojih mještana. U naselju Podgorci započela 
je 5. faza izgradnje nogostupa s oborinskom odvodnjom, čime 
se nastavlja sustavno uređenje prometne infrastrukture na tom 
području.
Radove provodi Komunalac Rovišće d.o.o., koji uz ovaj projekt 
svakodnevno obavlja i niz drugih poslova – od održavanja javnih 
površina i groblja, preko rekonstrukcije mostova na poljskim 
putovima, do uređenja društvenih domova.
Izgradnja nogostupa posebno je značajna za sigurnost najmlađih 
i svih pješaka koji se svakodnevno kreću kroz naselje. Podgorci 
tako, kako ističu u Općini, postupno dobivaju cjelovitu i sigur-
niju prometnu mrežu.
Ova faza radova sufinancirana je sredstvima Ministarstva pro-
stornog uređenja, graditeljstva i državne imovine, dok je veći dio 
osiguran iz proračuna Općine Rovišće. U izgradnju nogostupa u 
Podgorcima do sada je uloženo više od 400 tisuća eura, a ulaganja 
u prometnu i komunalnu infrastrukturu nastavljaju se i dalje. (vr)

Prvi let za potrebe Obalne straže – i prvi uspjeh 

Čazmanac Matej Ravlić sudjelovao u akciji 
spašavanja na sjevernom Jadranu

na zahtjev Nacionalne središ-
njice za usklađivanje traganja 
i spašavanja na moru Rijeka 
(MRCC Rijeka), a koordinaci-
ju su provodile sve nadležne 
službe, uključujući i Lučku ka-
petaniju Pula. U operaciju su 
bili uključeni avion PC-9M iz 
sastava Hrvatskog ratnog zra-
koplovstva s dvojicom pilota, te 
gumena brodica GB-201 iz sa-
stava Obalne straže RH s četve-
ro pripadnika Hrvatske ratne 
mornarice. Letjelica je pretraži-
vala područje uz zapadnu obalu 
Istre, od hridi Porer do akvato-

rija u visini Poreča, dok se bro-
dica kretala iz luke Vargarola. Za 
poručnika Mateja Ravlića ovaj let 
bio je posebno značajan.
– Posebno sam sretan i ponosan 
što sam na svom prvom letu za 
potrebe Obalne straže uspješno 
locirao osobe za kojima se tra-
galo, rekao je Ravlić.
Nakon lociranja, talijanski 
državljani su zbrinuti na licu 
mjesta i prevezeni gumenom 
brodicom u luku Pula, gdje su 
ih preuzeli djelatnici Hitne me-
dicinske pomoći Opće bolnice 
Pula. (vr)

Iz fokusa pacijenata u grubišno-
poljskoj Ispostavi Doma zdravlja 
Bjelovarsko-bilogorske župani-
je, o kojima je do početka srp-
nja, kada je umirovljen, brinuo 
liječnik Mustafa Husein, stanje 
je kaotično i neizvjesno. Naime, 
od njegova odlaska na tjednoj se 
bazi mijenja po nekoliko zamje-
na, pa početkom svakoga tjedna 
pacijente dočeka novi raspored, 
s novim imenima, ali i mjestima 
za obavljanje pregleda. Najčešće 
preglede mogu obaviti u svojoj 
ambulanti u Ispostavi u Grubiš-
nom Polju, ali ima slučajeva da 
moraju putovati u susjedne gra-
dove, poput Daruvara, u mjesta 
gdje rade njihove zamjene. 
Vrhunac nedostatka liječnika 
pokazao se između 22. do 25. 
srpnja kada je o svim pacijenti-
ma koji pripadaju grubišnopolj-
skoj Ispostavi, njih nešto više od 
četiri tisuće, brinula jedna liječ-
nica Biserka Hirkić. Kako stoga 
jer još uvijek nisu pronađene za-
mjene timovima koje su vodili 
sada umirovljeni liječnici Mira 
Tuček i Mustafa Husein, tako 
i jer je liječnica Sonja Kulhavi 
bila na zasluženom godišnjem 
odmoru. 

Nakon umirovljenja liječnika Mustafe Huseina, o njegovim pacijentima 

brinu zamjene, a tko, kada pa i gdje mijenja pacijenti doznaju na početku 

svakoga tjedna

Zbog toga su pacijenti zbunjeni 
i zabrinuti.-To je još prije godi-
ne dana trebalo rješavati. Sad je 
već kasno. Svi su znali na doktor 
Husein odlazi, lani je također 
otišla doktorica Tuček. Dokto-
rica Kulhavi je mlada, ima malu 
djecu. Davno, davno prije je tre-
balo rješavati. Imam 89-godiš-
njeg oca. Moja je jedina opcija 
hitna, voziti ga na hitnu-kazala 
je Svjetlana Alivojvodić, koja 
kao ni većina ostalih pacijenata 
nije presretna takvim rješenjem. 
Da je trenutna situacija ozbiljan 
problem potvrdio je i ravnatelj 
Doma zdravlja Bjelovarsko-bi-
logorske županije Michell Gru-

ičić, potvrđujući da pacijenti 
u Grubišnom Polju nemaju 
kvalitetnu razinu zdravstvene 
zaštite. Kaže kako organizaciju 
rada trenutno otežava činjenica 
da je vrijeme godišnjih odmora, 
pravo korištenja kojega imaju 
i liječnici zaposleni u Domu 
zdravlja, zbog čega su neke or-
dinacije primorane skrbiti čak i 
o trima dodatnim ordinacijama 
istovremeno, što je upravo slu-
čaj u tom gradu. Čini se da je 
ipak pronađeno rješenje za tim 
umirovljenog Mustafe Huseina, 
jer će od 1. rujna doći nova li-
ječnica iz Bjelovara, najavio je 
Gruičić. (mp)
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Aktualno Do mora ili Slavonije mnogo jednostavnije

Ljetni mjeseci donose bolju povezanost

Novi spremnici za staklo na šest 
lokacija u Čazmi i okolnim naseljima
Grad Čazma postavio je šest 
novih spremnika, tzv. “zvona”, 
za odvojeno prikupljanje stakle-
ne ambalaže na više lokacija u 
gradu i prigradskim naseljima. 
Spremnici su postavljeni u Gor-
njem Dragancu (kod doma), 
Dapcima (preko puta škole), 
Donjem Mikloušu (kod doma), 
u Ulici sv. Andrije (parkiralište kod groblja), Ulici Milana Novači-
ća 13 (kod Porezne uprave) te u Ulici Franje Vidovića (na prilazu 
prema zgradama). Grad je sklopio ugovor s tvrtkom Unija Nova 
d.o.o. iz Sesvetskog Kraljevca, koja je ponudila uslugu najma, 
pražnjenja i odvoza spremnika. Građanima je zbrinjavanje stakla 
u ovim spremnicima potpuno besplatno.
Iz Grada Čazme pozivaju građane na odgovorno odvajanje 
otpada i korištenje dostupnih spremnika, kako bi se dodatno 
unaprijedila razina recikliranja i očuvao okoliš. (vr)

Daruvar Rock City i Gastro na Dar

Festivali glazbe, zabave, natjecanja,  
filmske projekcije i dobre hrane

Raskinut ugovor za izgradnju optičke mreže u 
 Čazmi i okolnim općinama – propalo više od 

 4,6 milijuna eura europskog novca
Središnja agencija za financiranje i ugovaranje 
programa i projekata Europske unije (SAFU) 
jednostrano je 2. srpnja raskinula sve ugovore s 
tvrtkom Optix Infrastructure, koja je bila odabra-
na za izvođenje radova u sklopu Okvirnog nacio-
nalnog programa razvoja širokopojasne optičke 
infrastrukture na područjima bez komercijalnog 
interesa. Time je zaustavljen projekt vrijedan 
gotovo 100 milijuna eura, od čega se više od 4,6 
milijuna odnosilo na razvoj mreže u Čazmi i okol-
nim općinama.
Prema podacima Hrvatske regulatorne agencije za 
mrežne djelatnosti (HAKOM), među otkazanim 
ugovorima nalazi se i projekt Razvoja infrastruktu-
re širokopojasnog pristupa u projektnom području 
Čazma, u kojem su uz Grad Čazmu sudjelovale i 
općine Štefanje, Ivanska, Berek i Velika Trnoviti-
ca. Ukupna vrijednost projekta za ovo područje 
iznosila je 4.635.569,49 eura, a konkretni radovi na 
terenu trebali su započeti u proljeće 2025. godine, 
s planiranim završetkom do sredine 2026.

Optix Infrastructure bio je predviđeni izvođač 
radova u ukupno 17 gradova i općina u sjevernoj 
i središnjoj Hrvatskoj, a ukupna vrijednost svih 
ugovorenih projekata iznosila je 95.536.942,62 
eura. Međutim, gradovi, općine i županije obu-
hvaćene projektima nisu bile konzultirane niti su 
službeno obaviještene o raskidu ugovora – ni od 
strane SAFU-a ni od samog izvođača.
Odluka o raskidu donesena je prije dvadesetak 
dana, ali su nadležna tijela na lokalnoj razini za to 
saznala tek sada. Izostanak komunikacije izazvao 
je ogorčenje jer je riječ o infrastrukturnim projek-
tima od strateškog značaja za lokalne zajednice.
Raskidom ugovora lokalnim jedinicama preostaje 
mogućnost da same pokušaju preuzeti provedbu 
projekata i pronaći izvore financiranja, dok su 
sredstva Europske unije – već odobrena za ovu 
namjenu – ostala neiskorištena. Za sada nema 
naznaka hoće li biti raspisan novi natječaj ili pro-
nađeno alternativno rješenje za nastavak gradnje 
optičke mreže. (vr)

Daruvar se upisao na 
festivalsku kartu Hr-
vatske organizirajući 

Daruvar Rock City festival od 
20. do 23. kolovoza. Program 
starta u srijedu 20.kolovoza u 
21:00 sati. Na ljetnoj pozorni-
ci Društveno kulturnog centra 
Daruvar prikazuje se projekcija 
filma Becoming Led Zeppelin 
u Ljetnom kinu pod zvijezda-

ma. U četvrtak 21. kolovoza je 
Kvizaški dan u kojem su orga-
nizatori najboljima pripremili 
vrijedne nagrade. U petak 22.8. 
nastupaju dva domaća benda iz 
Hrvatske Cota G4 i  Southern 
Crowd  te gosti iz Srbije Queen 
Sensation - Queen real tribute. 
U subotu 23.kolovoza  glazbe-
nu intonaciju odredit će Don-
key Hot, Goran Bare i Majke a 

za završnicu će se pobrinuti The 
Bad Week. Zamjenica gradona-
čelnika Vanda Cegledi očekuje 
kako će festival s puno konce-
rata, dobre zabave, kvizaškom 
žicom i ljetnim kinom opravda-
ti očekivanja posjetitelja. Novi 
program je Prvi obrtnički festi-
val 23.kolovoza u Parku Antu-
na Jankovića. Obrtnici iz cijele 
Hrvatske dodat će pravu mjeru 

začina Gastru na Dar, festivalu 
dobre hrane. Kako kaže zamje-
nica gradonačelnika Vanda Ce-
gledi nakon tri sata kuhanja svi 
su pozvani na degustaciju. Plan 
B u slučaju lošeg vremena, ku-
harske aktivnosti izmještaju se 
pod krov Gradske tržnice. Na-
kon hedonističkih festivala or-
ganizatori ozbiljno razmišljaju 
u rujnu organizirati dijetalni fe-

stival u vidu poticanja kretanja i 
održavanja fit forme. Organiza-
tori Festivala glazbe, filma, kviza 
i hrane u Daruvaru suTuristička 
zajednica Daruvar-Papuk i Grad 
Daruvar u suradnji s Markom 
Osmanovićem koji je ujedno bio 
i inicijator prvog Daruvar Rock 
City festivala. (i.i.l.)

U Velikoj Pisanici nastavljena izgradnja nogostupa
Općina Velika Pisanica, u suradnji s 
Ministarstvom prostornoga uređenja, 
graditeljstva i državne imovine te Mini-
starstvom regionalnoga razvoja i fondo-
va Europske unije, nastavila je izgradnju 
nogostupa na dionici dugoj dva kilome-
tra, u sklopu druge i treće faze projekta.
Radove izvodi Tesarski obrt „Kosano-
vić“, vlasnika Ilije Kosanovića, a obu-
hvaćaju izgradnju po jednog kilometra 
nogostupa u Ulici hrvatskih mučenika 
i Ulici Hrvatske Republike u Velikoj Pi-
sanici.
Nova dionica trebala bi značajno una-
prijediti sigurnost i olakšati promet svim 
mještanima općine.  Super portal

U tijeku obnova dječjeg igrališta 
pokraj vrtića u Velikoj Pisanici

U suradnji s Ministarstvom demografije i useljeništva započeli 
su radovi na obnovi i rekonstrukciji dječjeg igrališta pokraj vrtića 
u Velikoj Pisanici.
Radove izvodi građevinska tvrtka GRAD-IM, a projekt obuhva-
ća postavljanje antistres podloga te nabavu i ugradnju dječjeg 
vrtuljka. Cilj obnove je unaprijediti sigurnost i funkcionalnost 
igrališta, kako bi najmlađi imali kvalitetniji i sigurniji prostor za 
igru. Super portal
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Završen projekt edukativnih i kulturnih aktivnosti za djecu
Grad Garešnica proveo je iznimno vri-
jedan program edukativnih i kulturnih 
aktivnosti za djecu predškolske dobi i 
učenike nižih razreda osnovne škole. 
Radilo se o konkretnim, kvalitetnim 
i besplatnim aktivnostima za djecu 
koje su bile pažljivo osmišljene kako bi 
razvijale njihove intelektualne, emoci-
onalne, kreativne i socijalne vještine. 
Provedena su tri temeljna programa: 
edukativnu radionicu Numicon za dje-
cu iz DV Maslačak, edukativni program 
Superznalac za učenike nižih razreda 
osnovne škole te folklorne radionice u 
suradnji s Gareš’kim kulturnim cen-
trom.
Uključeno je bilo čak 87 djece – 47 vr-
tićanaca i 40 osnovnoškolaca. 
U Dječjem vrtiću Maslačak djeca su 
kroz program Numicon učila osnove 

matematike, logike i geometrije – ali ne 
suho i apstraktno, već kroz igru, pokret, 
boju, likovne elemente i pomagala. Ovaj 
vizualni i taktilni pristup razvoju mate-
matičke pismenosti pokazao je odlične 

rezultate – i ono što je najvažnije – djeca 
su s veseljem dolazila na radionice.
U Osnovnoj školi Garešnica, kroz pro-
gram Superznalac, učenici su istraživali 
svijet znanosti – prirodne pojave, fiziku, 

pokuse i svakodnevne zanimljivosti – 
sve kroz interaktivne i praktične me-
tode. 
Gareš’ki kulturni centar provodio je 
folklorne radionice gdje su djeca kroz 
igru i pjesmu učila plesati tradicijske 
plesove, pjevati brojalice i učiti o kulturi 
našeg kraja. Kroz to su učila i o identite-
tu, o pripadnosti, o baštini koju naslje-
đuju. Kao rezultat uspješno usvojenih 
vještina bio je nastup na proslavi Dana 
grada Garešnice. 
Projekt i ovaj članak sufinancirani su u 
100% iznosu od 30.000 eura od Mini-
starstva demografije i useljeništva pu-
tem Pilot projekta javnog poziva JLS za 
sufinanciranje provedbe edukativnih, 
kulturnih i sportskih aktivnosti djece 
predškolske dobi i djece od 1. do 4. ra-
zreda osnovne škole.

Sezonskim vlakom 
Bjelovar željeznicom 
spojen s Osijekom i 

Splitom
Lijepa slika na bjelovarskom želje-
zničkom kolodvoru. Dva moderna 
vlaka neposredno prije polaska. Ni-
skopodni, ubrzani, kreće u 8:53 prema 
Osijeku, a baterijski minutu kasnije za 
Zagreb. I tako, gotovo svakodnevno. 
Ovim modernim baterijskim vlakom 
Bjelovar je šest puta dnevno povezan 
sa hrvatskom metropolom. Direktnim 
linijama prema Osijeku, osim spome-
nutog jutarnjeg, Bjelovar je s Osije-
kom povezan i s putničkim „plavcem“ 
koji iz Bjelovara polazi u 14:49 sati. 
Tijekom srpnja i kolovoza, Bjelovar 
ima i treću direktnu liniju do Osijeka, 
zahvaljujući brzom sezonskom brzom 
vlaku Split – Osijek, koji je, kao i neko-
liko ranijih godina, počeo prometovati 
ovaj mjesec (srpanj). Iz Bjelovara ovaj 
vlak put Osijeka kreće u 8:13 sati.
Iz Osijeka tijekom godine samo je jed-
na direktna linija do odnosno preko 
Bjelovara do Zagreba i to ona koja iz 
slavonske metroploe polazi u sitnim 
noćnim satima, u 1:30 ujutro. Zahva-
ljujući brzom „sezoncu“, tijekom srp-
nja i kolovoza tu je i druga direktna 
linija koja iz Osijeka polazi u 18:44 
i u Bjelovar stiže u 23:03, te minutu 
kasnije kreće put Zagreba i Osijeka. 
Nema sumnje željeznica, bez obzira na 
sve problema koji ju muče, postaje sve 
atraktivniji i poželjniji način putovanja, 
a posebice uvođenjem u promet novih 
vlakova i linija, čemu u prilog govori i 
sve veći broj putnika.  Siniša Slavinić

N
ovootvorena prodavaonica njemačkog lanca trgovina 
KIK privukla je brojne kupce koji su iz znatiželje te 
potrage za odličnim cijenama došli na otvorenje, a po 

vrećicama u rukama, sigurno obavili odličnu kupovinu. 
Ovo je 109. poslovnica u Hrvatskoj te 
prva u Bjelovaru. No, tu se neće stati, 
pojasnio nam je Ante Rimac, direktor 
tvrtke KIK za Hrvatsku i Sloveniju: 
‒ Dugo smo čekali otvorenje u Bje-
lovaru i mogu reći kako se radi o 
četvrtoj sreći, odnosno tek smo iz 
četvrtog pokušaja uspjeli naći ade-
kvatan prostor. On je nešto manji 
od naših standarda koji su 650 m2, 
no siguran sam kako se je sve dobro 
posložilo ‒ pojasnio je Rimac. U da-
nas otvorenoj prodavaonici posao je 
pronašlo četvero zaposlenika, no taj 
će broj povećanjem opsega sigurno 
rasti. Direktor Rimac otkrio nam je 
kako KIK ima ozbiljne planove pre-
ma poslovanju u Bjelovaru te je za 
nagodinu planirano otvorenje još 
jedne prodavaonice.  

Širok izbor artikala i akcijske cijene
U tijeku su sezonska sniženja te se ovdje može pronaći veliki 
izbor artikala za odlazak na ljetovanje, od odjeće i obuće, pa do 
igračaka. Na dan otvorenja svaki kupac dobiva poklon kupon 
za sniženje koji može iskoristiti prilikom sljedeće kupovine. 
Rimac je istaknuo kako već lagano u ponudi ima i jesenskih 

artikala. Ono što KIK izdvaja među ostalim prodavaonicama 
je širok asortiman i prihvatljive cijene. Ova poslovnica ima i 
odličnu lokaciju u Masarykovoj ulici, odnosno, nedaleko au-
tobusnog kolodvora u Bjelovaru. 

Lijepa gesta  
za udrugu OSIT

Dolazak prodavaonice u Bjelovar bio 
je prilika za vrijednu donaciju prema 
Udruzi osoba s intelektualnim teško-
ćama OSIT Bjelovar. Direktor Ante 
Rimac uručio je tajniku Mariju Blahi  
poklon bon u iznosu od 3.000,00 eura.  
‒ Nije lijepo samo uzimati, a ništa ne 
dati. To je bila misao vodilja kad smo iza-
birali kojoj ćemo udruzi uručiti donaciju. 
Nadamo se kako će im ona pomoći u 
daljnjem radu ‒ zaključio je Rimac. 
Mario nam je pojasnio na što će se 
potrošiti dobivena donacija:  ‒ Za-
hvaljujemo KIK-u na donaciji koja 
nam stvarno jako puno znači. Drago 
nam je što je ovako veliki lanac pre-
poznao naš rad i dao nam podršku. 

Jedna smo od najaktivnijih udruga u našem gradu te nam 
svaka donacija dobro dođe. U tijeku je renovacija prostorija, 
pa će dio ići za materijal, nešto za didaktički materijal koji 
nam pomaže u radu. Jedan dio će biti i za izlazak u grad za 
naše korisnike. Neki kolač, piće i malo druženja, pa ćemo 
se i mi malo opustiti i onda spremnije krenuti u daljnje 
aktivnosti ‒ pojasnio je Blaha.  Slaven Klobučar

Otvoren KIK

Bjelovar dobio prodavaonicu popularnog 
njemačkog brenda, a OSIT-ovci vrijednu donaciju
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Aktualno Bjelovar je veliko gradilište

Svjedoče tome dizalice i skele te radnici

Dok je projekt energetske 
obnove matične zgrade 
Narodne knjižnice Petar 

Preradović u Bjelovaru već u od-
makloj fazi, a njegova vrijednost 
iznosi 1.199.090,86 eura, u lip-
nju su započeli radovi i na ener-
getskoj obnovi Dječjeg odjela. 
Ovaj projekt je u cjelokupnom 
iznosu financiran bespovratnim 
sredstvima Ministarstva kultu-
re i medija u iznosi 1.874.165,88 
eura.
Kako se knjižnica prilagodila 
ovim uvjetima razgovarali smo s 
ravnateljicom Vjeruškom Štivić. 
043: Korisnici su se već navi-
knuli da su odjeli zbog rado-
va dislocirani, a za one koji ne 
znaju, gdje se oni nalaze?
Vjeruška: ‒ Dok traju radovi, 
naši odjeli su ipak na usluzi ko-
risnicima. Zahvaljujući Držav-
nom arhivu ondje su se privre-
meno smjestili Studijski odjel i 

Najava

Dani krumpira u 
Hercegovcu

Idući tjedan, u petak i subotu, 22. i 23. kolovoza, 
u Hercegovcu će se održati nadaleko poznata 
manifestacija „Dani krumpira u Hercegovcu“. 
Ta je manifestacija uvijek dobro posjećena i lju-
di na nju rado dolaze. Održava se kao i svake 
godine u središtu Hercegovca točnije u parku i 
Omladinskoj ulici te na igralištu uz park. Osim 
promocije jela od krumpira bit će upriličen i 
bogat sportski, kulturno-umjetnički i zabavni 
program u okviru kojeg će biti koncerti Electro 
teama i Ivane Banfić. Do trenutka pisanja ovog 
članka svi detalji još nisu bili objavljeni, no ne 
sumnjamo da će program biti atraktivan kao i 
svake godine. Manifestacija je cjelovit prikaz 
razvoja kulture uzgoja, proizvodnje i prerade 
krumpira u tom kraju kroz povijest te istovre-
meno promocija lokalne gastronomske ponude 
tradicionalnih i modernih jela u kojima je jedan 
od sastojaka krumpir. Općini Hercegovac u or-
ganizaciji te dvodnevne manifestacije pomoći 
će lokalne udruge.(aš)

Nikad opsežnija obnova

Tri milijuna eura za energetsku obnovu prostora bjelovarske knjižnice
Knjižnica je prilagodila 

rad kako bi korisnici 

i dalje mogli koristiti 

njezine usluge

čitaonica tiska. Dječji odjel se 
nalazi u zgradi Bjelovarskog ka-
zališta, u prostoru Foto kluba 
Bjelovar. Za potrebe igraonica 
koristimo i prostorije Mati-
ce hrvatske. Kad imamo neka 
gostovanja koristimo i prostor 
Bjelovarskog kazališta te želim 
zahvaliti svima na susretljivo-
sti koja nam olakšava rad. U 
Matičnoj zgradi posluje Odjel 
nabave i Tajništvo. Iskreno, bilo 
je mnogo izazova, od zaštite 
knjižnog fonda, ali i „suživota“ 
s radnicima. Svi smo se prila-
godili i veselimo se završetku 
radova.
 043: Odjel za odrasle se ipak 
nekako snašao i djeluje na „4 
kotača“ kako se kaže. 

Vjeruška: ‒ Da, najzakinutiji je 
ostao upravo taj odjel i to smo 
riješili s našom Bibliobusnom 
službom. Bibliobus preko ljeta 
miruje, a mi smo pronašli način 
da ga smjestimo uz rub parka i 
ondje korisnici mogu posuditi 
ili vratiti knjige. To su sve novi 
naslovi koji su nabavljeni i bilo 
bi šteta da korisnici ne mogu do 
njih, a imamo ih. 
043: Idu li radovi planiranim 
tijekom? 
Vjeruška: ‒ Kao što je i privatno 
slučaj, kada se  majstori prime 
posla, uvijek se nešto pronađe 
nepredviđeno. Tako je bilo i s 
knjižnicom. No, majstori vrijed-
no rade i saniraju sve i planirano 
i neplanirano. Tako da očekuje-

mo kako će sve biti napravlje-
no u prihvatljivim vremenskim 
rokovima. 
043: Korisnici se pitaju što 
je s posuđenim knjigama, 
odnosno zakasninom, a ne-
kima je i isteklo članstvo u 
knjižnici?
Vjeruška: ‒ Moram reći da 
naši korisnici s tim nemaju 
brige. Izašli smo u susret, te 
se zakasnina neće naplatiti jer 
i naši korisnici na neki način 
pomažu nam u čuvanju knjiga 
dok traje obnova. Svi oni koji-
ma je istekla članarina, moći 
će je produžiti kad započne s 
radom Odjel za odrasle, a ko-
risnici Dječjeg odjela to mogu 
već sada učiniti. 

043: Knjižnica je u obnovi, 
ali knjižničarima je ljeto vrlo 
radno. 
Vjeruška: ‒ Tako je! U našem 
Boho parku smo se jako dobro 
udomaćili, te su tu kao i prijašnjih 
godina razne radionice i igraonice 
za mališane. Tijelom ljeta imamo 
predavanja, igranje društvenih 
igara i razne radionice. Tako da 
je ljeto vrlo dinamično. 
043: I na kraju, kada se očeku-
je otvorenje Odjela za odra-
sle? 
Vjeruška: ‒ Planirano je da s 
1. rujnom otvorimo prizemlje 
i prvi kat za naše korisnike. To 
nam je ključno za kakav-takav 
privremeni rad. Svi se nadamo 
da će tako biti, ali možda se 
pomakne za koji dan. No, ru-
jan će biti sigurno. Što se tiče 
studijskog odjela. Ondje su ra-
dovi najopsežniji i najzahtjev-
niji. Naša je želja da do početka 
prosinca i ti poslovi završe. Pred 
nama je usvajanje novog Statu-
ta u kojem smo odredili Dan 
knjižnice, koji bi se proslavljao 
14. prosinca. Zbog toga bi voljeli 
da do tada prorade svi odjeli u 
matičnoj zgradi ‒ zaključila je 
Štivić.  Slaven Klobučar
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Općina Nova Rača uspješno provela pilot projekt 
sufinanciran iz Ministarstva demografije i useljeništva

Općina Nova Rača uspješno je završila pilot projekt 
“Javni poziv jedinicama lokalne samouprave za sufi-
nanciranje provedbe edukativnih, kulturnih i sportskih 
aktivnosti za djecu predškolske dobi i djecu od I. do 
IV. razreda osnovne škole”, koji je financiran sredstvi-
ma Ministarstva demografije i useljeništva Republike 
Hrvatske. Ovaj projekt omogućio je djeci besplat-
no sudjelovanje u brojnim obrazovnim, kulturnim i 
sportskim aktivnostima, čime se doprinosi njihovom 
cjelokupnom razvoju.
Kroz projekt, djeca su imala priliku pohađati Me-
đunarodnu školu programiranja ALGORIGHMICS, 
rano učiti engleski jezik u okviru grupacije Educiraj-
Me, sudjelovati u Kids i Junior jezičnim kampovima, 
te prisustvovati kulturno-umjetničkim radionicama 
koje su organizirane u Kulturno-umjetničkoj udruzi 
„Ivan vitez Trnski“. Osim toga, djeca su imala prili-
ku sudjelovati u sportsko-rekreativnim aktivnostima 
pod okriljem Nogometnog kluba Trnski Nova Rača, 
koji je obuhvaćao treninge, utakmice, turnire i na-
tjecanja.
Ukupno je sudjelovalo 74 djece, i to:

• 10 djece u Međunarodnoj školi programiranja AL-
GORIGHMICS

• 18 djece u ranoj nastavi engleskog jezika u sklopu 
grupacije EducirajMe

• 23 djece u kulturno-umjetničkim radionicama 
(pjevanje, ples) u Kulturno-umjetničkoj udruzi 
„Ivan vitez Trnski“

• 23 djece u nogometnim aktivnostima (treninzi, 
utakmice, turniri) u Nogometnom klubu Trnski 
Nova Rača

Projekt je naišao na iznimno pozitivan odjek među ro-
diteljima i djecom, koji su izrazili želju za nastavkom 
ovih aktivnosti i u budućnosti, a mnogi su se zahvalili na 
prilici za besplatno sudjelovanje u ovim korisnim i edu-
kativnim programima. Općina Nova Rača zahvaljuje 
svim partnerima i sudionicima, a posebice Ministarstvu 
demografije i useljeništva na podršci u realizaciji ovog 
projekta. S obzirom na njegov uspjeh, očekuje se da će 
slični projekti biti nastavljeni i u budućim razdobljima, 
čime će se djeci s područja Općine Nova Rača omogu-
ćiti daljnji razvoj kroz edukaciju, kulturu i sport. 

 „Ovaj dokument izrađen je uz financijsku podršku 
Ministarstva demografije i useljeništva. Sadržaj ovog 
dokumenta u isključivoj je odgovornosti korisnika i ni 
pod kojim se uvjetima ne može smatrati kao odraz sta-
jališta davatelja.“
„Ovaj Projekt provodi se uz financiranje Ministarstva 

demografije i useljeništva.“

Otvorenje Dječjeg vrtića „Štefek“ 
u Štefanju sve je bliže, a kako bi 
se osigurao nesmetan početak 

rada, općinski vijećnici na 2. sjedni-
ci Općinskog vijeća Općine Štefanje 
usvojili su tri važne odluke koje će 
definirati pravni i organizacijski okvir 
rada vrtića.
Među njima su odluke o davanju pret-
hodne suglasnosti na Statut Dječjeg 
vrtića „Štefek“ te na Pravilnik o unutar-
njem ustrojstvu i načinu rada ove usta-
nove. Obje odluke temelje se na Zakonu 
o predškolskom odgoju i obrazovanju, 
a Upravno vijeće vrtića već je utvrdilo 
njihove prijedloge na sjednici održanoj 
10. srpnja.
Treća, jednako važna odluka, odnosi se 
na način ostvarivanja prednosti pri upisu 
djece u vrtić. Načelnik Silvestar Štefović 
pojasnio je kako je svrha ove odluke de-
finirati osnovna pravila i kriterije, dok 
će detaljan Pravilnik o upisu donijeti 
Upravno vijeće.

Vrtić „Štefek“ sve bliže otvaranju – usvojeni 
Statut, Pravilnik i odluka o upisu

– Dječji vrtić „Štefek“ zamišljen je pr-
venstveno za djecu s područja Općine 
Štefanje, no želimo osigurati da sva ras-
položiva mjesta budu popunjena. Svako 

dijete imat će pravo upisa, ali prednost 
će imati djeca čiji roditelji, udomitelji ili 
skrbnici imaju prebivalište u općini – 
izjavio je načelnik Štefović.

Prednost će, sukladno smjernicama dr-
žavne politike, imati i djeca koja navrše 
četiri godine, dok će se dodatno bodovati 
slučajevi gdje su oba roditelja zaposlena, 
djeca iz obitelji s više djece, djeca rodi-
telja invalida, djeca udomitelja te ona s 
teškoćama u razvoju.
Općina kao osnivač osigurava i pravo 
na predškolu, koja je obvezna i besplat-
na za djecu koja ne pohađaju vrtić. 
Time se, kako je naglašeno, jamči da 
nijedno dijete neće ostati bez predš-
kolske pripreme.
– Naš je cilj da sva potrebna dokumenta-
cija bude spremna kako bismo čim prije 
mogli započeti s upisima i radom vrtića, 
odmah po imenovanju ravnateljice i pro-
vedenim natječajima – izjavio je načelnik 
Štefović.
Otvorenje vrtića „Štefek“ u Štefanju tako 
se približava završnoj fazi priprema, a 
usvojene odluke ključan su korak prema 
početku rada nove ustanove namijenjene 
najmlađim stanovnicima općine. (vr)
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Aktualno Opet smo prošli cijelu županiju
Tražeći vijesti i ono što je vama važno 

Požar u Baumitu pokazao 
je kratak put od iskre do 
vatre velikih razmjera.18. 

srpnja za vrijeme pauze, koju 
minutu nakon 10 sati, u proi-
zvodnom i skladišnom pogonu 
tvrtke za proizvodnju građevin-
skog materijala za završne rado-
ve, Baumita, ljudi iz održavanja 
primjetili su dim na jednoj ploči 
solarnih panela. Iako je reakcija 
bila munjevita, vatru djelatnici 
Baumita nisu mogli obuzdati. 
Vatra se proširila na dio krova 

Općina Štefanje traži članove Savjeta 
mladih – otvoren javni poziv

Općinsko vijeće Općine Štefanje donijelo je odlu-
ku o raspisivanju javnog poziva za isticanje kan-
didatura za izbor članova Savjeta mladih Općine 
Štefanje. Savjet mladih djeluje kao savjetodavno 
tijelo Općine, osnovano radi promicanja i zagova-
ranja prava, potreba i interesa mladih s područja 
Štefanja.
Savjet mladih čini pet članova, uključujući pred-
sjednika i njegovog zamjenika. Članove Savjeta 
bira Općinsko vijeće na razdoblje trajanja man-
data predstavničkog tijela koje ih je izabralo, pri 
čemu mandat traje do sljedećih redovitih lokalnih 
izbora, odnosno do raspuštanja Općinskog vijeća
Savjet mladih sudjeluje u radu Općinskog vijeća 
kroz iniciranje i davanje mišljenja, prijedloga i 
preporuka o pitanjima važnima za mlade. Tako-
đer predlaže programe rada, sudjeluje u izradi 
i praćenju lokalnih programa za mlade, potiče 
informiranje i aktivnu participaciju mladih u jav-

nom životu te surađuje s organizacijama civilnog 
društva i drugim savjetima mladih u Hrvatskoj.
Kandidature za članove Savjeta mladih mogu ista-
knuti udruge koje su prema statutu usmjerene 
na rad s mladima, udruge nacionalnih manjina, 
učenička vijeća, studentski zborovi, pomladci po-
litičkih stranaka, sindikalne i strukovne organiza-
cije te neformalne skupine mladih s najmanje pet 
članova s prebivalištem ili boravištem u Općini 
Štefanje. Kandidat mora imati između 15 i 30 go-
dina u trenutku podnošenja prijave.
Prijedlozi ovlaštenih predlagatelja dostavljaju se 
u pisanom obliku, na propisanoj prijavnici dostu-
pnoj na mrežnim stranicama Općine Štefanje, u 
roku od 20 dana od objave poziva. Odbor za izbor 
i imenovanja Općinskog vijeća provest će provje-
ru formalnih uvjeta te utvrditi popis važećih kan-
didatura, nakon čega će Općinsko vijeće javnim 
glasovanjem izabrati članove Savjeta mladih. (vr)

I ove godine učenicima i roditeljima 

olakšavaju izdatke za novu školsku godinu

Općina Veliki Grđevac nabavlja 
školski radni materijal 

Nakon što se država prije nekoliko godina počela brinu-
ti da na početku školske godine sve učenike na klupama 
dočekaju besplatni udžbenici, brojne lokalne samouprave 
koje su dotad podmetale svoja leđa ne bi li učenicima osi-
gurale upravo to, odlučile su svojim malim sugrađanima, 
odnosno njihovim roditeljima dodatno smanjiti izdatke 
za obrazovanje. 
Naime, brojne lokalne samouprave na sebe su preuzele financi-
ranje opreme za školu poput bilježnica i drugog pribora. Tako 
je Općina Veliki Grđevac obavijestila roditelje učenika osnovne 
škole Mate Lovraka Veliki  Grđevac da će i za sljedeću školsku 
godinu 2025./2026. financirati radni materijal. 
U obavijesti stoji da će učenike prvoga dana nove školske go-
dine uz udžbenike nabavku kojih financira država, dočekati 
pisanke, bilježnice, školski pribor i drugi potrebni obrazovni 
materijali, što će roditeljima zasigurno pomoći u financiranju 
potreba djece za novu školsku godinu. (mp)

Veliki požar u Baumitu digao na noge vatrogasce u cijeloj BBŽ

To je drugi najveći, a možda i najveći 
požar na području Općine Sirač

U Baumitu se i dalje 

saniraju posljedice 

velikog požara
je. Policija nastavlja s daljnjim 
kriminalističkim istraživanjem 
i prikupljanjem relevantne do-
kumentacije, o čemu će poseb-
nim izvješćem biti obaviješteno 
nadležno državno odvjetništvo.
Prije  četvrt stoljeća bio je veli-
ki požar u siračkom Suveniru. 
Požar u Baumitu samo je pod-
sjetio kako je srpanj na širem 
daruvarskom području mjesec 
prepun ožiljaka iz prethodnih 
godina. Po završetku još jedne 
velike vatrogasne intervencije 
načelnik Stožera civilne zaštite 
Općine Sirač Marijan Supan za-
hvalio se svim vatrogascima koji 
su sudjelovali u ovoj interven-
ciji, dečkima DVD-a općine Si-
rač, vatrogascima JVP Bjelovar, 
Daruvar, Garešnica, Grubišno 
Polje i županijskoj Vatrogasnoj 
zajednici BBŽ. Marijan Supan 
izrazio je iskrenu nadu u brzu 
obnovu Baumita, tvornice koja 
za ovaj kraj puno znači. Zakon je 
predvidio lokalnu samoupravu 
opteretiti troškovima saniranja 
nemalih troškova gašenja poža-
ra. (i.i.l.) 

pa u proizvodno skladišni dio 
gdje se nalazi ambalaža i to je 
nakon zapaljenja uzrokovalo 
požar velikih razmjera. Šteta je 
milijunska, proizvodnja je pri-

vremeno obustavljena a radnici 
su nakon požara angžairani na 
saniranju posljedica i čišćenju 
prostora. Požar su stavili pod 
nadzor vatrogasci iz Daruvara, 
Bjelovara, Grubišnog Polja, Ga-
rešnice, županijske Vatrogasne 
zajednice BBŽ i DVD-a Sirač. 
Brzom reakcijom vatrogasci su 
spriječili prodor vatre do jako 
zapljivih tvari. Izdimljivanja je 
bilo još nekoliko dana a vatro-
gasci su dežurali i sanirali teren 
dok požarište nije potpuno ne-
utralizirano, rekao je županijski 
vatrogasni zapovjednik Josip 
Heger.  Temeljem naloga Op-
ćinskog državnog odvjetništva 

u Bjelovaru, na mjestu požara 
u Baumitu  proveden je očevid, 
uz stručnu pomoć inspektora 
za zaštitu od požara, objavila 
je policija na mrežnim strani-
cama PU bjelovarsko-bilogor-
ske. Očevidom je utvrđeno da 
je požar izbio na krovu iznad 
skladišta, i to uslijed tehničkog 
kvara na jednoj od foto napon-
skih ćelija postavljenih na kro-
vu, koje služe za proizvodnju 
električne energije. Nakon što 
je došlo do zapaljenja ćelije, 
vatra se proširila na krov, a za-
tim i na unutrašnjost skladišta, 
gdje je došlo do brzog širenja 
plamena na susjedne prostori-
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REPUBLIKA HRVATSKA
BJELOVARSKO-BILOGORSKA ŽUPANIJA
GRAD BJELOVAR

Upravni odjel za komunalne djelatnosti
i uređenje prostora

Na temelju  članka 123. - 133. Zakona o cestama (“Narodne 
novine” broj 84/11, 22/13 i 54/13) Grad Bjelovar, Upravni 
odjel za komunalne djelatnosti i uređenje prostora Grada 
Bjelovara objavljuje 

JAVNI POZIV
Ovim  pozivom obavještavaju  se nositelji stvarnih  prava na 
nekretninama koje graniče sa zemljištem (u nastavku: nositelji 
stvarnih prava)  na kojem je izgrađena: 

• nerazvrstana cesta MLINSKA u dužini cca 310 m, na 
k.č.br. 272/1 i 711 k.o. Brezovac

• nerazvrstana cesta GORNJE PLAVNICE u dužini cca 
350 m, na k.č.br. 1715, 77/9 i 77/6 k.o. Gornje Plavnice

• nerazvrstana cesta NOVOSELJANI u dužini cca 150 m, 
na k.č.br. 394/2,386/1,385 k.o. Ždralovi

o započinjanju postupka evidentiranja nerazvrstane ceste 
koje je vlasnik Grad Bjelovar.   

Snimku izvedenog stanja i geodetski elaborat izvedenog stanja 
predmetne ceste izradit će ovlašteni inženjer geodezije Vedran 
Radić, Geodetski ured  “VeMi-grupa” d.o.o. Bjelovar, 105. bri-
gade 14.  

Grad Bjelovar započet će s obilježavanjem granica zemljišta na 
kojem su izgrađene nerazvrstane ceste:

• nerazvrstana cesta MLINSKA dana 18.08.2025. godine u 
vremenu do 8,00 - 9,00   

• nerazvrstana cesta GORNJE PLAVNICE dana 18.08.2025. 
godine u vremenu do 9,15 - 9,45

• nerazvrstana cesta NOVOSELJANI dana 18.08.2025. 
godine u vremenu do 10,00 - 10,30

uz stručnu pomoć ovlaštenog inženjera geodezije koji se brine 
da lomne točke granica zemljišta budu ispravno stabilizirane 
i obilježene. 

Nositelji stvarnih prava uvid u Geodetski elaborat izvede-
nog stanja mogu izvršiti,  kao i zatražiti eventualna dodatna 
pojašnjenja  dana 20. 08. 2025. godine od 8,00 do 14,00 sati u 
prostorijama Geodetskog ureda  “VeMi- grupa” d.o.o. Bjelovar, 
u poslovnici Bjelovar, Petra Preradovića 1 (1. kat). 

PROČELNICA 
Kristina Kocur, mag. geogr.

Zastava nije samo simbol 
samostalnosti, državno-
sti, zastava je poveznica 

među ljudima koji su pod hr-
vatskim stijegom skovali jednu 
toplu ljudsku priču od Đulovca 
do Argentine. Priču je ispričala 
u televizijskom prilogu na dru-
gom programu HTV-a kolegica 
Marijana Kranjec. Takve teme 
nisu samo od pet televizijskih 
minuta. To je priča koja ima 
moć zagolicati maštu i pokre-
nuti ljude, kako bi se oni bez ob-
zira gdje su raseljeni po svijetu 
pod jednom zastavom Repu-
blike Hrvatske povezali. Ovoga 
puta bilo je to u Osnovnoj školi 
u Đulovcu. Početak priče o za-
stavi Republike Hrvatske seže u 
1992. neposredno nakon oslo-
bođenja Općine Đulovac. Kako 
evocira uspomene iz tog teškog 
razdoblja za općinu Đulovac, 
Drago Hodak, tada u funkciji 
zapovjednika domobranstva i 
član kriznog štaba, 1992. na-
kon oslobođenja općine počeo 
je povratak normalnom životu. 
Većina stanovništva izbjegla je u 
Srbiju a prostor je dobrim dije-
lom bio prazan. Sukladno spo-
razumima u to područje došao 
je UNPROFOR, Argentinski 

Iako je za blagdan sv. Bartola 
Apostola 24. kolovoza planira-
na velika proslava 160.obljetnice 
Župe u Dežanovcu, zbog radova 
na obnovi, od proslave u crkvi 
odustaje se. Radovi se nastavlja-
ju, obim posla bio je preveliki za 
realizaciju u željenim a ne i real-
nim rokovima. Kako je pojasnio 
župnik Župe sv. Bartola u De-
žanovcu, Đuro Cvitić, nažalost 

SUPERRADIO.HR

Zastava se ponovno vijori u Osnovnoj školi Đulovac

Hrvatska zastava povezala 
ljude od Argentine do Đulovca

Emotivna priča  

koja ima moć 

zagolicati maštu i 

pokrenuti ljude

bataljun. S predstavnicima Ar-
gentinskog bataljuna domaći 
stanovnici, koji su ostali u Đu-
lovcu, gradili su dobre odnose. 
Tada se već znalo kako na po-
dručje Đulovca stižu Hrvati s 
Kosova. Paralelno, zbog orga-
nizacije nastave trebao se iseliti 
UNPROFOR iz škole, a zastava 
Republike Hrvatske završila je 
u Argentini. Nakon više od 30 
godina stigla je poruka posred-
stvom društvenih mreža s neu-
pitnim detaljima koji svjedoče o 

Do Bartolova prekratak rok za završetak planiranog posla

Nastavljaju se radovi na obnovi crkve u Dežanovcu
Po završetku radova 

u planu proslava uz 

blagoslov crkve u 

posebnoj prigodi, tihoj 

i velikoj radosti

veliko slavlje blagoslova crkve i 
poziv biskupu je odgođen iz ra-
zloga što je radove teško plani-
rati i nije sigurno kako do Dana 

Župe kompletan posao može 
biti završen. Kaže župnik, ne želi 
stavljati pod pritisak niti izvođa-
če niti organizatore i domaćine, 
tako da se velika proslava odga-
đa. To ne znači da se Dan župe 
neće lijepo proslaviti jer blagdan 
je ove godine u nedjelju 24.kolo-
voza i to je dan kada se župljani 
- vjernici sa župnikom spajaju 
u slavlju sv. Bartola. Radovi na 
obnovi crkve su u fazi tihe pro-
vedbe bez velike buke, mijenja 
se stolarija i provodi se jedan dio 
žbukanja vanjske fasade.  Po za-
vršetku radova župnik planira 
proslavu uz blagoslov crkve u 
posebnoj prigodi, tihoj i velikoj 
radosti. (i.i.l.) 

autentičnosti priče, istaknuo je 
Drago Hodak. Poveznica iz Ar-
gentine s ravnateljicom Osnove 
škole Đulovac Vlatkom Tokić 
bila je gospođa Carmen Bauk. 
Gospođa Bauk vratila je zastavu 
u Osnovnu školu Đulovac s 33 
godine dugog putovanja svije-
tom. Ispod ove zastave u Osnov-
noj školi Đulovac pričat će se 
priče koje će povezati ljude jer 
veza iseljenih Hrvata u Argenti-
ni s maticom Domovinom je sve 
izraženija. Na školi u Đulovcu 
vijori se zastava koja je prošla 
put iz Hrvatske do Argentine i 
nazad u Hrvatsku i to u Osnov-
nu školu u Đulovac. Ova zastava 
je desetljećima poslije povezala 
ljude i svjedoči o emocionalnoj 
privrženosti mjestima iz kojih 
gradimo svijet posvuda a u koja 
se vraćamo kao poveznica i po-
drška zajednici uz poneko jako 
lijepo iznenađenje. (i.i.l.)  
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Aktualno Sredina kolovoza rezervirana je za marijansku pobožnost

Najveći kram je u Novoj Rači 

Dobrovoljno vatrogasno druš-
tvo Zrinski Topolovac 19. srpnja 
2025. svečano je obilježilo 100 
godina postojanja i djelovanja 
organiziranog vatrogastva u 
ovoj općini. Središnja prosla-
va okupila je brojne uzvanike, 
predstavnike vatrogasnih dru-
štava i domaćih udruga.
U ime župana Bjelovarsko-bi-
logorske županije Marka Ma-
rušića proslavi je prisustvovao 
izaslanik Silvestar Štefović, 
predsjednik Vatrogasne zajed-
nice Bjelovarsko-bilogorske žu-

panije i predsjednik Županijske 
skupštine. Među gostima su bili 
i bivši zapovjednici Vatrogasne 
zajednice Bjelovarsko-bilogor-
ske županije te počasni članovi 
DVD-a Zrinski Topolovac, Želj-
ko Mesec i Željko Jambrek, kao i 
bivši predsjednik županijske va-
trogasne zajednice Đuro Petrić.
Obljetnicu su uveličala i brojna 
vatrogasna društva: DVD Bje-
lovar, Domankuš, Donja Velika, 
Gornja Velika, Gornji Križ, Iva-
novec, Jagnjedovec, Kovačevac, 
Kraljevac, Ladislav, Povelić, Pre-

davac i Vrbno. Među domaćim 
udrugama sudjelovali su Konjič-
ki klub „Zrinski“, Lovačko druš-
tvo „Jelen“ Zrinski Topolovac, 
Udruga Mladost za budućnost, 
Udruga žena „Katarina Zrinski“ 
te Udruga umirovljenika Zrin-
ski Topolovac. U sklopu pro-
slave dodijeljene su zahvalnice 
istaknutim članovima DVD-a 
Zrinski Topolovac za njihov 
dugogodišnji doprinos, a do-
gađanje je održano pod po-
kroviteljstvom Općine Zrinski 
Topolovac.  Super portal

Poziv izlagačima za sudjelovanje na manifestaciji

U punom jeku pripreme za Dane šljiva i rakija u Siraču
Općina Sirač objavila je Poziv za sudjelovanje na 

manifestaciji Dani šljiva i rakija. Izlagači se mogu 
prijaviti do 25. kolovoza popunjavanjem prijavni-

ca koje se mogu preuzeti na mrežnim stranicama Općine 
Sirač. Primarni cilj Dana šljiva i rakija u Siraču je promo-
cija turističkog potencijala, očuvanje i poticanje gospo-
darstva i poduzetništva te njegovanje kulturne tradicije 
objedinjavanjem pjesme, plesa i običaja.Također, Općina 
Sirač objavila je poziv za sudjelovanje na ocjenjivanju 
rakija i drugih jakih alkoholnih pića. Zaprimanje uzoraka 
vršit će se do 29. kolovoza u prostorijama Općine Sirač 

od ponedjeljka do petka u vremenu od 7:00 do 15:00 sati. 
Za svaku vrstu alkoholnog pića potrebno je dostaviti dvije 
staklene boce od najmanje pola litre te ispuniti prijavni 
list koji se nalazi na službenim stranicama Općine Sirač. 
Kotizacija za ocjenjivanje iznosi 10 eura po uzorku, a 
uplaćuje se na na žiro račun Općine. Ocjenjivanje će se 
održati u subotu 30.kolovoza. Općina Sirač uputila je 
poziv za sudjelovanje na ocjenjivanju pekmeza, džemova 
i voćnih namaza od šljiva, koje će se održati u sklopu 
manifestacije Dani šljiva i rakija u Siraču. Zaprimanje 
uzoraka je do 28. kolovoza  u prostorijama Općine Sirač 

od ponedjeljka do petka u vremenu od 7:00 do 15:00 sati. 
Za svaku vrstu pekmeza, džemova i voćnih namaza od 
šljiva potrebno je dostaviti dvije staklenke od najmanje 
214 ml, te ispuniti prijavni list koji se nalazi na službe-
nim stranicama Općine Sirač. Kotizacija za ocjenjivanje 
iznosi 10 eura po uzorku, a uplaćuje se na na žiro račun 
Općine Sirač. Ocjenjivanje će se održati 29. kolovoza. 
Manifestacija Dani šljiva i rakija u Siraču 2025. održat će 
se 5. i 6. rujna u parku Osnovne škole Sirač. Organizatori 
su pripremili saadržajan program a s detaljima izlaze 
uskoro. (i.i.l.) 

Otvorena tri obrta na području Općine Končanica

Veći iznosi za poticanje poduzetništva 

i za rješavanje stambenog pitanja u 

Općini Končanica

Dvije mlade 

obitelji koriste 

općinske 

poticaje za 

stambeno 

zbrinjavanje

U vijećnici Općine 
Končanica potpisa-
ni su ugovori u sklopu Programa mjera za poticanje rješavanja 
stambenog pitanja na području Općine Končanica i za Program 
poticanja poduzetništva Općine Končanica u ovoj godini. Op-
ćina Končanica već neko vrijeme financijski podupire poduzet-
ništvo i pomaže mladim obiteljima u stambenom zbrinjavanju. 
Ove godine u mjesecu veljači raspisan je Javni poziv na koji se 
poduzetnici mogu javiti do kraja studenog ove godine. Do kraja 
mjeseca lipnja za Program poticanja poduzetništva prijavila su se 
tri poduzetnika, svi za korištenje Mjere otvaranje novog obrta za 
početak obavljanja registrirane djelatnosti. Druga Mjera u okviru 
tog Programa je za zapošljavanje novog djelatnika. Tri nove tvrtke 
u Općini Končanica su Obrt za usluge Alandžak koji se bavi uslu-
gom prijevoza, Obrt za usluge Marko vlasnika Marka Trkulje koji 
se bavi građevinom i Prhal projekt koji se bavi elektro projektima, 
projektiranjem elektro instalacija.  Za dvije Mjere po programu 
poticanja poduzetništva izdvaja se po dvije tisuće eura što je u 
odnosu na prošlu godinu više 500 eura po korisniku. 

Poticanje rješavanja stambenog pitanja 
mladih obitelji

Što se tiče Programa poticanja rješavanja stambenog pitanja 
Općina Končanica također je predvidjela dvije mjere, za kup-
nju nekretnine i za rekonstrukciju postojećeg objekta. Na ovaj 
Program do kraja mjeseca lipnja javile su se dvije mlade obitelji 
s kojima su potpisani ugovori. Za ove dvije Mjere iz Proračuna 
općine izdvaja se po dvije tisuće eura. Za poticanje stambenog 
zbrinjavanja i dalje vlada interes tako da se u drugoj polovini 
ove godine na ovaj Javni poziv očekuje još prijava, kaže pročel-
nik Jedinstvenog upravnog odjela Općine Končanica Dalibor 
Tomašek. Javni pozivi za ove programe u Općini Končanica 
otvoreni su do kraja mjeseca studenog. (i.i.l.) 

Kolona ponosa i sjećanja u Siraču
Udruga hrvatskih dragovoljaca Domovinskog 
rata Općine Sirač u suradnji sa Savjetom mladih 
Općine Sirač a u povodu Dana pobjede, domo-
vinske zahvalnosti i Dana hrvatskih branitelja 
tradicionalno organizirala je Kolonu ponosa i 
sjećanja. Nakon formiranja, kolona automobila s 

hrvatskim obilježjima obišla je ulice u Siraču. Sve 
druge aktivnosti, Turnir siračkih ulica, druženje u 
parku kraj škole i paljenje baklji u čast hrvatskim 
braniteljima Savjet mladih Općine Sirač organi-
zirao je prvu subotu nakon Dana pobjede. (i.i.l.) 
Fotografije iz arhive Darka Rendića

DVD Zrinski Topolovac proslavio 
stotinu godina djelovanja
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Katastarska izmjera   
građevinskog područja na 

području općine Z rinski 
Topolovac za dio k.o. Pavlin 
Kloštar i dio k.o. Križ Gornji 

POZIV NA JAVNI SKUP

U okviru provedbe Godišnjeg programa 
katastarskih izmjera građevinskih područja 

za 2025. godinu započinje katastarska 
izmjera na području općine Z rinski 

Topolovac za dijelove katastarskih općina 
Pavlin Kloštar i Križ Gornji.

Pozivaju se vlasnici nekretnina s područja 
obuhvaćenih katastarskom izmjerom da 

prisustvuju javnom skupu na kojem će biti 
predstavljen postupak izmjere, tijek 

aktivnosti na terenu te prava i obveze koje 
proizlaze iz procesa.

Sudjelujte, informirajte se i osigurajte točne 
podatke o svojoj nekretnini!

Izvoditelj: Geo Grupa d.o.o., Savska cesta 144A, Zagreb

Adresa terenskog ureda: Zrinski Topolovac 274, Zrinski 

Topolovac 

Katastarska izmjera provodi se u sklopu 

Višegodišnjeg programa katastarskih izmjera 

građevinskih područja 2021. - 2030., a za provedbu 

je nadležna Državna geodetska uprava. O provedbi 

Višegodišnjeg programa informirajte se na 

www.visegodisnjiprogram.dgu.hr

Cilj izmjere je izrada novog katastarskog 
operata i obnova zemljišne knjige. 

Katastarsku izmjeru provodi tvrtka Geo 
Grupa d.o.o. Sve potrebne informacije o 

postupku bit će predstavljene na javnom 
skupu koji će se održati 20.8.2025. 
na adresi Zrinski Topolovac 274 u 

Društvenom domu u 18:00h.

Proslava blagdana Velike Gospe

Četiri dana kulturnog, vjerskog i 
zabavnog programa u Novoj Rači
Nova Rača će 

od 14. do 
17. kolovoza 

2025. godine biti do-
maćin Blagdanskog 
vikenda, koji će se 
održati u središnjem 
parku i župnoj crkvi. 
Program započinje u 
četvrtak, 14. kolovo-
za, koncertom marijanskih pučkih pjesama u 
sklopu svete mise u župnoj crkvi s početkom u 
19 sati. Središnji dio manifestacije bit će prosla-
va svetkovine Velike Gospe 15. kolovoza. Svetu 
misu u 8 sati predvodit će vlč. Mihill Gojani. 
Svečano misno slavlje u 11 sati predvodit će 
mons. Vjekoslav Huzjak, bjelovarsko-križe-
vački biskup, dok će misu u 18 sati služiti vlč. 
Franjo Faltak. Istoga dana u 11 sati održat će 
se i program na pozornici u centralnom par-
ku. Subota, 16. kolovoza, rezervirana je za 
izložbu oldtimera. U 13 sati u centru općine 

Nova Rača predstavit 
će se Oldtimer klub 
„KOWIG“ iz Donje 
Kovačice. Istog dana 
u 17 sati u central-
nom parku održat će 
se dječje radionice u 
organizaciji Društva 
„Naša djeca“ Veliko 
Trojstvo. Završni dan, 

nedjelja 17. kolovoza, započet će likovnom ko-
lonijom u centralnom parku od 10 sati. U 17 
sati održat će se dječje radionice Društva „Naša 
djeca“ Veliko Trojstvo, a u isto vrijeme započet 
će i izložba starih zanata. U 20:30 sati pred-
viđen je scenski prikaz „Nova Rača na račva-
nju stoljeća“, dok će u 22 sata na istoj lokaciji 
koncert održati Slavonske lole. Manifestaciju 
organizira Općina Nova Rača uz pokrovitelj-
stvo Gordana Jandrokovića, predsjednika Hr-
vatskog sabora, te Marka Marušića, župana 
Bjelovarsko-bilogorske županije.  Super portal

Općina Veliko Trojstvo i 
Grad Kadarkút u Mađarskoj 
njeguju prijateljske odnose 
od 2006. godine, kada je pot-
pisan Sporazum o partner-
stvu i suradnji.
Ove godine, u povodu obilje-
žavanja 20 godina Grada Ka-
darkúta i 20 godina DVD-a 
Kadarkút, svečanosti je nazočilo i izaslanstvo iz 
Općine Veliko Trojstvo: načelnik Marko Kuta-
njac, predsjednik Općinskog vijeća Ivan Trste-
njak, vijećnici Krešimir Vukoša i Robert Konjušić, 
članovi Vatrogasne zajednice, Udruge vinogra-
dara, vinara i voćara, ravnateljica Osnovne škole 
Sanja Vranješević te župnik Mislav Dabac.

Na svečanoj sjednici povo-
dom 20. obljetnice DVD-a, 
zapovjednik VZO Veliko 
Trojstvo Ivan Trstenjak če-
stitao je domaćim kolegama 
vatrogascima na predanom 
radu i poželio im puno 
uspjeha u budućnosti.
Na proslavi Dana Grada 

Kadarkúta, načelnik Kutanjac naglasio je vri-
jednost zajedništva i prijateljstva koje traje već 
19 godina, čestitao na svim uspješno provede-
nim projektima te izrazio želju za ponovnim 
susretom 2026. godine u Velikom Trojstvu, 
kada će se zajedno obilježiti 20 godina prija-
teljstva.  Super portal

Na šandro-
vačkom ba-
zenu i ovog 
ljeta održava 
se tradicio-
nalna Škola 
plivanja za 
djecu iz više 
općina. Prva 
skupina, s 
pedesetak mališana iz Šandrovca, Velikog 
Trojstva i Severina, uspješno je završila dese-
todnevnu obuku te dobila diplome.
Načelnik Šandrovca Dario Halauš istaknuo je 
da su općine osigurale besplatnu školu pliva-

nja, a iako su 
v remensk i 
uvjeti oteža-
li program, 
d j e c a  s u 
stekla nove 
vještine i uži-
vala u dru-
ženju. Nova 
skupina, u 

kojoj će sudjelovati i djeca iz Općine Kapela, 
počinje odmah nakon prve skupine. 
Projekt podržava i Općina Severin, a načelnik 
Antonio Babec poručio je kako se nada nastav-
ku suradnje i iduće godine. (rr)

Dvadeset godina prijateljstva 
Velikog Trojstva i Kadarkúta

Prva skupina polaznika Škole plivanja u 
Šandrovcu uspješno završila obuku
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BJELOVAR Neki projekti su pri kraju realizacije
Neki novi, tek trebaju započeti 

Projekt “Zeleni centar Bjelovar” dobio više od 10 milijuna 
eura bespovratnih sredstava iz europskih fondova

Ususret obilježavanju VRO Oluja iz sredi-
šta Bjelovara, na put dug čak 380 kilome-
tara krenula su dvojica hrvatskih branite-
lja, Dubravko Škreblin i Vladimir Šanda. 
Uz njih su bile njihove obitelji, prijatelji i 
suborci koji su ih došli podržati i ohrabriti, 
a dobili su i kišne kabanice kako ih ne bi 
iznenadio poneki ljetni pljusak. Dubravko 
je došao na ideju da biciklira do Knina, a 
Vladimir mu se pridružio i tako su zajedno 
krenuli na put.
‒ Nikada više neće biti trideset godina od 
Oluje i želio sam to obilježiti bicilklirajući 
do Knina. Već sam vozio neke biciklističke 
maratone tako da se ideja sama nametnula. 
Nikada nisam bio ondje na obilježavanju, 
pa ću ove godine biti prvi put i to biciklom. 
Za nas branitelje ovo je jedan poseban tre-
nutak. Sjećanje na oslobođenje Hrvatske i 
ponosan sam što sam i sam bio dio toga. 
Mnogi moji prijatelji i kolege dali su život 

U povodu 30. obljetnice Voj-
no-redarstvene operacije Oluja, 
Hrvatska 5. kolovoza obilježava 
Dan pobjede i domovinske za-
hvalnosti te Dan hrvatskih bra-
nitelja, jedan od ključnih datu-
ma u novijoj hrvatskoj povijesti.

Kao i prethodnih godina, i ove 
je godine Bjelovar odajući po-
čast poginulim hrvatskim bra-
niteljima obilježio taj dan ni-
zom svečanih i dostojanstvenih 
događanja. U tišini i s dužnim 
poštovanjem, vijenci su polože-

ni na groblju Borik te kod sre-
dišnjeg spomenika poginulim 
braniteljima u gradskom parku.
Počast onima koji su svoj život 
položili za slobodu Hrvatske 
odali su članovi njihovih obi-
telji, suborci i prijatelji, ali i 

predstavnici institucija – Gra-
da Bjelovara, Bjelovarsko-bilo-
gorske županije, Ministarstva 
hrvatskih branitelja, Hrvatske 
vojske, policije te brojnih udru-
ga proizašlih iz Domovinskog 
rata.  Super portal

Bjelovarsko 
kulturno ljeto u 
punom zamahu
Iako se mnogima čini da su 
ljetni mjeseci na kontinentu 
mirniji, Bjelovar dokazuje 
upravo suprotno. Sve do kra-
ja rujna traje manifestacija 
Bjelovarsko kulturno ljeto. 
Sadržaj programa može se 
pronaći u Boho parku i na 
službenim stranicama Grada 
Bjelovara.
Manifestacija, pokrenuta 
2010. godine pod pokro-
viteljstvom Grada, od po-
četka je okupljala gradske 
ustanove, udruge i kulturne 
entuzijaste. Danas je orga-
nizira Grad Bjelovar, nu-
deći raznovrstan sadržaj za 
sve generacije. Od dječjih 
predstava, književnih večeri, 
filmskih projekcija, igraonica 
i čitaonica na otvorenom, do 
izložbi, likovnih radionica te 
glazbenih koncerata koji po-
krivaju sve glazbene ukuse, 
od tamburaša i folklora do 
bluesa, rocka i klasike.
Bjelovarsko kulturno ljeto 
postalo je prepoznatljiva 
gradska tradicija koja poka-
zuje da kontinent ljeti iteka-
ko živi, uz kulturu, druženje 
i zajedništvo. Prepun park 
na nekim koncertima poka-
zuje kako ljeto na kontinen-
tu ne mora biti dosadno. (sk)

Ministarstvo regional-
noga razvoja i fon-
dova Europske unije 

odobrilo je više od 10 milijuna 
eura bespovratnih sredstava za 
realizaciju projekta „Zeleni cen-
tar Bjelovar“, koji provodi bje-
lovarsko komunalno poduzeće 
Komunalac d.o.o.
U obavijesti upućenoj predsjed-
nici Uprave Komunalca, Ivani 
Jurković Piščević, navodi se da 

je projektni prijedlog uspješno 
prošao posljednju fazu postupka 
dodjele sredstava u okviru Inte-
griranog teritorijalnog progra-
ma 2021. – 2027., pod referen-
tnom oznakom IP.3.1.30.
Temeljem donijete Odluke o 
financiranju, Komunalcu d.o.o. 
odobrena su bespovratna sred-
stva u iznosu od 10.352.413,07 
eura, što čini 70,3 % ukupnih 
prihvatljivih troškova pro-

jekta. Ostatak, u iznosu od 
4.374.618,51 eura, odnosno 29,7 
%, osigurava sam prijavitelj, Ko-
munalac d.o.o.
Ministarstvo je najavilo kako će 
u sljedećem koraku, sukladno 
rezultatima provedenog postup-
ka, započeti pripremu ugovora 
o dodjeli bespovratnih sredsta-
va, o čemu će Komunalac biti 
kontaktiran tijekom procedure 
ugovaranja.  Super portal

Bjelovar obilježio Dan pobjede i domovinske 
zahvalnosti i Dan hrvatskih branitelja

U povodu 30. godišnjice VRO Oluje i sjećanje na suborca Sašu Rakijaša 

Dubravko Škreblin i Vladimir Šanda krenuli biciklima do Knina

za domovinu. Neki su se kasnije razbolje-
li i otišli. Na njih čuvamo uspomenu, i ta 
uspomena je glavni pokretač ‒ poručio je 
Dubravko Škreblin.
Vladimir Šanda koji se pridružio Dubrav-
ku u vožnji pojasnio je odluku da krene na 
ovako dalek put:
‒ Motiv su naši suborci i prijatelji kojih više 
nema, ali i oni koji su se kasnije razboljeli, 
među njima je i moj kum. Sjećam se počet-
ka Oluje i znam kako nas je teško pogodila 

pogibija Saše Rakijaša. Pitali smo se kako 
dalje? No, srce je tjeralo da oslobodimo Hr-
vatsku. Ova vožnja mi neće biti problem. Iza 
mene je 7,5 godina bicikliranja u Njemač-
koj, pa mislim kako će sve proći u najboljem 
redu ‒ zaključio je Šanda.
Podršku biciklistima dala je i Marija Jungić, 
zamjenica župana:
‒ Svi smo ponosni na naše branitelje i drago 
mi je da su na ovaj način uključili u obilježa-
vanje 30. obljetnice VRO Oluja te se nadam 
kako ćemo narednih godina vidjeti i više 
branitelja koji će im se pridružiti na bicikli-
ma. Dubravku i Vladimiru želim ugodnu 
vožnju i da sretno dođu do Knina ‒ zaklju-
čila je Jungić. Vožnja do Knina podijeljena 
je u četiri etape. Prva je do Siska, a onda na-
stavak prema Kninu i proslava 30. obljetnice 
VRO Oluja. Naši biciklisti sretno su stigli do 
Knina, gdje su ih dočekali prijatelji i suborci. 
 Slaven Klobučar
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Bjelovarski 
paviljon 

zasvijetlio 
zeleno u 

znak podrške 
oboljelima od 

gastroshize
U znak simbolične potpore 
oboljelima od gastroshize i 
njihovim obiteljima, Grad 
Bjelovar pridružio se global-
noj inicijativi podizanja svije-
sti o ovom rijetkom i teškom 
zdravstvenom stanju. Povo-
dom Međunarodnog dana 
svjesnosti o gastroshizi, koji 
se obilježava 30. srpnja, bje-
lovarski paviljon zasvijetlio je 
u prepoznatljivoj zelenoj boji, 
simbolu borbe i nade za dje-
cu rođenu s ovim defektom.
Inicijativu provodi neprofit-
na organizacija The Global 
Gastroschisis Foundation, 
koja okuplja gradove diljem 
svijeta u cilju jačanja svijesti 
o važnosti pravovremenog 
prepoznavanja i liječenja ove 
bolesti. Hrvatska se obilježa-
vanju pridružila prije šest go-
dina, a sve veći broj gradova 
daje svoju potporu, među 
njima i Bjelovar, potvrđujući 
svoju uključenost u globalne 
humanitarne akcije.
Gastroshiza je rijedak defekt 
trbušne stijenke kod novo-
rođenčadi, pri kojem crijeva 
izlaze izvan tijela kroz otvor 
pored pupka. Može se ot-
kriti rutinskim prenatalnim 
ultrazvukom oko 18. do 20. 
tjedna trudnoće, a liječenje 
zahtijeva kirurški zahvat od-
mah nakon rođenja.
Osvjetljavanjem gradskih 
simbola, poput bjelovar-
skog paviljona, šalje se jasna 
poruka „Niste sami“. Grad 
Bjelovar i ove je godine bio 
dio međunarodne mreže 
podrške, razumijevanja i so-
lidarnosti prema djeci i obi-
teljima koje se svakodnevno 
suočavaju s izazovima rijet-
kih bolesti. Slaven Klobučar

Obnovljen mjesni dom u Prespi

Grad uložio više od 60 tisuća 
eura, najavljeni i novi projekti

Obnova starog zatvora pri kraju 

Hrebak: ‘Da smo slušali sumnjičave stručnjake, zgrade više ne bi bilo’
Obnova povijesne zgrade sta-
rog zatvora u Bjelovaru ulazi u 
završnu fazu, potvrdio je gra-
donačelnik Dario Hrebak. U 
objavi na društvenim mrežama 
naglasio je kako je tijekom pro-
cesa obnove bilo različitih pri-
jedloga, uključujući i onaj da se 
zgrada sruši, no Grad je odlučio 
očuvati ovaj povijesni objekt.
„Još malo i gotovo. A kad se 
sjetim svih onih koji su rekli 
da tu povijesnu ljepoticu treba 
srušiti… Gdje bi mi došli da 
smo slušali sve te bjelovarske 
‘sumnjičave stručnjake’. No, 
trebalo je sve te napade istrpi-
ti u to vrijeme. Zato je danas, 
kad se približava kraj obnova-
ma, osjećaj sve slađi“, poručio 
je Hrebak. Posebnu je pozor-

čuvati i stari bunar, iako je bilo 
ideja da se zatrpa. Sjajno smo 
ga sačuvali, bilo bi zanimljivo 
provjeriti koliko je star taj bu-
nar“, dodao je gradonačelnik.
Zgrada starog zatvora ima sta-
tus zaštićenog kulturnog dobra, 
pa se tijekom rekonstrukcijskih 
i energetskih radova vodilo ra-
čuna o očuvanju svih povijesnih 
elemenata. Nakon dovršetka 
obnove, objekt će dobiti javnu 
namjenu – prizemlje će koristiti 
tvrtka Terme Bjelovar, za prvi 
kat interes je iskazao Obiteljski 
centar, dok će u potkrovlju svo-
je prostore dobiti bjelovarske 
udruge, najavio je gradonačelnik 
Dario Hrebak još u ožujku. Uku-
pno u ovu zgradu je uloženo oko 
4 milijuna eura. (vr)

nost istaknuo na stari bunar u 
dvorištu zatvora, za koji vjeruje 

da je služio za opskrbu vodom 
zatvorenika. „Uspjeli smo sa-

G
rad Bjelovar završio je 
obnovu mjesnog doma u 
Prespi, čime se nastavlja 

kontinuitet ulaganja u društve-
nu infrastrukturu po mjesnim 
odborima. Radovi su trajali 
nekoliko mjeseci, a vrijednost 
investicije iznosila je više od 60 
tisuća eura. Obnovljeni prostor 
obišli su gradonačelnik Dario 
Hrebak i njegov zamjenik Igor 
Brajdić.
Obnova je obuhvaćala radove 
na pročelju, zamjenu stolarije, 
ugradnju knaufa te priključak 
za vodu, čime je objekt dodatno 
prilagođen potrebama lokalne 
zajednice. Dom koriste mještani 
za različite aktivnosti, a u pro-
storu djeluju i Vijeće Mjesnog 
odbora Prespa te Dobrovoljno 
vatrogasno društvo Prespa.
Gradonačelnik Hrebak ista-
knuo je kako se ovakvi projekti 
nastavljaju i nakon izbora, od-
bacujući kritike da se investira 
isključivo predizborno:
– Izbori su prošli, a mi još uvijek 
otvaramo vrpce. Režemo i radi-
mo uobičajeno. Sada više vjero-
jatno neće biti onih komentara 
da se sve radi samo uoči izbora. 
Ovdje smo u dogovoru s Mje-
snim odborom Prespa uredili 
dom, za što je Grad Bjelovar ulo-
žio 60.715 eura. Fasada se sređi-
vala nekoliko mjeseci, mijenjala 
se stolarija, postavljao knauf te 

je napravljen priključak za vodu 
– rekao je Hrebak, dodavši da je 
dom sada u funkciji za potrebe 
mještana.
Podsjetio je i da su tijekom ove 
godine u obnovu i uređenje mje-
snih domova na području Bjelo-
vara uložena značajna sredstva:
– Ukupno smo uložili oko mi-
lijun eura, a u proračunu za 
ovu godinu planirano je čak 
1.362.000 eura. Radovi se pro-
vode na više lokacija – energet-
ska obnova doma u Gudovcu, 
unutarnji radovi u sali doma u 
Trstenom Markovcu, građevin-
ski zahvati na drugim domovi-
ma, kupnja namještaja i inven-
tara. Prošle godine započeti, ove 
su godine dovršeni radovi i na 
Društvenom domu u Mjesnom 
odboru Letičani, a uređivalo se 

i krovište u Patkovcu, Novose-
ljanima i Hrgovljanima– nabro-
jao je gradonačelnik, naglasivši 
kako je riječ o kontinuiranom 
ulaganju u infrastrukturu.
Osim završenih radova u Prespi, 
najavljeni su i novi planovi koji 
uključuju poboljšanje prometne 
sigurnosti. – U najavi je projekt 
u suradnji s Hrvatskim cestama 
za izgradnju nogostupa između 
Prespe i Petrovca. Pohvaljujem 
rad oba mjesna odbora koji su 
na tome inzistirali. Imamo na-
znake da će nas Hrvatske ceste 
podržati u tom projektu. Riječ 
je o nekoliko kilometara nogo-
stupa koji bi je jedan od rijetkih 
na važnim državnim cestama na 
području grada, gdje trenutno 
pješačka infrastruktura izostaje 
– dodao je Hrebak.

Predsjednik Mjesnog odbora 
Prespa Mario Pešić izrazio je za-
dovoljstvo realizacijom projekta 
i suradnjom s Gradom:
– Zahvaljujem gradonačelniku, 
njegovu zamjeniku i svima koji 
su sudjelovali u ovom poslu. Za 
nas ovo puno znači. Posebno nas 
veseli najava gradnje nogostupa 
jer je to ključno za sigurnost naše 
djece na putu do autobusne sta-
nice. Kanalizacija će doći kad 
dođe, ali ovo je sada najvažnije. 
Suradnja s Gradom je vrlo dobra 
i zahvaljujem im na svemu – re-
kao je Pešić. Obnovljeni mjesni 
dom sada je reprezentativan i 
funkcionalan prostor koji, uz 
redovno korištenje od strane lo-
kalnih udruga i stanovnika, može 
služiti i za različite događaje, sa-
stanke i okupljanja.
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DARUVAR Žrtve se ne smiju zaboraviti 
One su zalog za mirnije i bolje sutra 

Drugi krug 
poziva za 

obnovu dva 
gradska 

objekta u 
Daruvaru

U mjesec dana koliko je bio 
otvoren natječaj za ener-
getsku obnovu Gradske 
sportske dvorane u Daruva-
ru nitko od izvođača nije 
se javio. Za ovaj projekt iz 
Nacionalnog plana oporav-
ka i otpornosti osigurano je 
916 tisuća i 800 eura bes-
povratnih sredstava što čini 
95 posto ukupnih troškova. 
Ostatak financiraju Fond za 
zaštitu okoliša i energetsku 
učinkovitost i Grad Daruvar. 
Nakon što je natječaj završio, 
a prijave nisu stigle, kako je 
rekao gradonačelnik Daruva-
ra Damir Lneniček, ponovno 
se prošao troškovnik zajedno 
s projektantom. Novi natje-
čaj već je raspisan za obnovu 
Doma za starije i nemoćne 
Ljudevite pl. Janković. Vri-
jednost radova je nešto više 
od milijun eura. Na prvi na-
tječaj za obnovu ove gradske 
ustanove također se nitko 
nije javio. Najveći problem 
vezano uz ove natječaje je 
divljanje cijena, kratki rokovi 
i zauzetost poslom lokalnih 
građevinskih tvrtki. Unatoč 
problemima zbog kojih se u 
posao ne ulazi bez temeljite 
analize, to je ipak i prilika, 
kako za Gradsku sportsku 
dvoranu tako i za Dom za 
starije i nemoćne Ljudevite 
pl. Janković u Daruvaru. Oče-
kivanja su kako će izvođači 
pokazati interes i prijaviti se 
eventualno s višom cijenom. 
Unatoč aktualnim izazovima 
gradonačelnik Daruvara Da-
mir Lneniček vjeruje kako će 
se i ove kao i sve dosadašnje 
projektne prilike u Daruvaru 
iskoristiti. (i.i.l.) 

Svečano je u Daruvaru 
obilježen Dan pobjede, 
domovinske zahvalnosti, 

Dan hrvatskih branitelja i 30. 
obljetnica VRO Oluja. Brani-
teljice i branitelji Daruvara s 
istaknutim zastavama postrojbi 
i udruga proisteklih iz Domo-
vinskog rata postrojili su se na 
Trgu u centru. Daruvarčani su 
evocirali uspomene na slavnu 
prošlost, oživjeli sjećanja na 
ljude i događaje utkane u su-
vremenu hrvatsku povijest. 
Rat je dio naše prošlosti a dani 

U Daruvaru je obilježena 34. 
godišnjica pogibije trojice hr-
vatskih policijskih službeni-
ka - Miroslava Polaka, Ivana 
Rončevića i Roberta Žilija, 
prvih braniteljskih žrtava Gra-
da Daruvara u Domovinskom 
ratu. Miroslav Polak sin Stjepa-
na i Marije rođen 1965., Ivan 
Rončević sin Marka i Kate ro-
đen 1964. i Robert Žili sin Mar-
ka i Milene rođen 1967.godine. 
Tri pripadnika Policijske postaje 

34. obljetnica stradanja trojice mladih policajaca u Svačićevoj

Komemoracija za prve braniteljske žrtve Daruvara u Domovinskom ratu

Daruvar ubijena su u Svačićevoj 
ulici u Daruvaru prije 34 godine 
u tek započetom Domovinskom 
ratu dok su obavljali svoju redo-
vitu policijsku zadaću. Za njih, 
prve braniteljske žrtve obrane 
Daruvara u Domovinskom 
ratu, Grad Daruvar u suradnji 

s Udrugom hrvatske policije 
branitelja Daruvara 91., i Poli-
cijskom postajom Daruvar na 
dan njihove pogibije organizi-
rao je komemoraciju kod mje-
sta gdje su stradali. Kod spomen 
obilježja u Svačićevoj okupili su 
se članovi obitelji i rodbina po-

ginulih, predstavnici Policijske 
uprave bjelovarsko-bilogorske 
predvođeni voditeljem Službe 
za javni red i sigurnost Draže-
nom Prapotnikom i načelnikom 
Policijske postaje Daruvar 
Daliborom Čajsom. Izaslanstvo 
županije predvodila je zamjeni-
ca župana Marija Jungić. Iza-
slanstvo Grada Daruvara pred-
vodio je gradonačelnik Damir 
Lneniček i njegova zamjenica 
Vanda Cegledi a pijetet prvim 
braniteljskim žrtvama Grada 
Daruvara izrazili su predstav-
nici braniteljskih i veteranskih 
udruga.(i.i.l.) fotografije Poli-
cijska uprava bjelovarsko-bi-
logorska

Uspomena na 
Miroslava Polaka, 
Ivana Rončevića i 
Roberta Žilija

Branitelji Daruvara i okolice ponosni na doprinos u obrani Domovine

Proslavljen praznik Domovine u Daruvaru

Postrojavanje u 
centru, Kolona 
sjećanja i 
komemoracija 
kod Spomenika 
braniteljima Daruvara

opasnog življenja urezani su 
duboko u sjećanja. Na ratni 
put 52. Samostalnog bataljuna 
i Daruvarske 52.Domobranske 
pukovnije podsjetio je pukov-
nik Milan Filipović. Poštova-
nje i zahvalnosti obiteljima 
poginulih i nestalih hrvatskih 
branitelja uz zahvalu svim hr-
vatskim braniteljima izrazila je 

zamjenica župana iz reda češke 
nacionalne manjine Tanja No-
votni Golubić. Prisutnima se 
obratila zamjenica gradonačel-
nika Daruvara Vanda Cegledi uz 
čestitku za praznik Domovine. 
Okupljeni su formirali Kolonu 
sjećanja koja se iz centra uputila 
prema Spomeniku braniteljima 
Daruvara. Pijetet poginulim i 

nestalim hrvatskim braniteljima 
izrazili su članovi njihovih obi-
telji, predstavnice Bedema lju-
bavi, brojni predstavnici udru-
ga proisteklih iz Domovinskog 
rata, izaslanstva Vojno skladiš-
nog kompleksa Hrvatski Ždral, 
BBŽ, Grada Daruvara, Policijske 
postaje Daruvar, JVP Daruvar, 
Veteranskog centra Daruvar, 
predstavnici gradskih ustano-
va, tvrtki, društava i udruga, da-
ruvarske Udruge antifašista i Za-
jednice udruga antifašista BBŽ, 
predstavnici političkih stranaka, 
mladeži HDZ-a, građanke i gra-
đani Daruvara, mlade obitelji i 
najmlađi Daruvarčani. Župnik 
Ivan Popić predvodio je vjerski 
obred uputivši moćnu poruku 
o filozofiji života kakvom streme 
sretni i slobodni ljudi povezani 
povjerenjem i podrškom u za-
jednici! (i.i.l.) 
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Zastori su podignuti 
a scenografiju samog 
centra Daruvara do-
datno je upotpunila 
potpuno obnovljena 
izvana prema svim stra-
na svijeta, crkva Svetih 
Otaca Prvog Vaseljen-
skog Sabora. Sa svojih 
276 godina, osvježenog 
izgleda, blistave fasade, 
duhovni hram izgleda 
kao da tek otkriva svi-
jet. Ima tu još posla koji 
treba obaviti. Sat na du-
hovnom hramu treba pokrenuti, očistiti prostor 
oko crkve te krenuti u realizaciju novih planova… 
Posao koji je pod skelom u proteklih dvije godi-
ne bio zaštićen i nevidljiv prema vani radila je 
na zadovoljstvo investitora tvrtka Doln iz Nove 
Gradiške. Daruvarski paroh Đorđe Teodorović 
podijelio je s Daruvarčanima zadovoljstvo i radost 

urađenim poslom vanj-
skog uređenja duhovnog 
hrama s kojim je središte 
Daruvara dobilo repre-
zentativni objekt s bo-
gatstvom brojnih ukrasa 
koji svjedoče o velikom 
građevinskom umijeću 
jednog ranijeg vremena, 
bez računalnih i drugih 
tehničko-tehnoloških 
pomagala. Daruvarski 
paroh Đorđe Teodo-
rović zahvalio se svima 
na podršci i pomoći u 

realizaciji posla, Ministarstvu kulture i medija, 
prethodnom i sadašnjem pročelniku Konzerva-
torskog odjela u Bjelovaru Milanu Pezelju i Kre-
šimiru Karlu, Gradu Daruvaru na čelu s gradona-
čelnikom Damirom Lneničekom i svima koji su 
na svoj način i svojim radom pridonijeli vanjskom 
uređenju pravoslavne crkve u Daruvaru. (i.i.l.) 

Manje smeća, bolji protok 

Čišćenje korita Toplice u Ljudevit Selu
Redovna radna aktivnost prema Planu 
Hrvatskih voda
Radnici Vodoprivrede očistili su korito Toplice u donjem toku 
rijeke u dužini od nekih od pola kilometra do kilometar u Ljude-
vit Selu. Voda je nanijela svašta, smeće koje se zajedno s muljem 
nataložilo te je bilo potrebno ukloniti ga i osigurati normalan 
protok vode. Čišćenjem Toplice, koliko toliko, omogućio se bolji 
protok vode a istovremeno su neutralizirani mirisi koji su se 
za vrijeme toplotnih valova širili u koncentričnim krugovima 
posvuda oko rijeke. Za Vodoprivredu Daruvar to je redovna 
radna aktivnost koja se izvodi prema Planu održavanja  Hrvat-
skih voda. (i.i.l.) 

Dinamika posla odvija se prema utvrđenom Planu

Energetska obnova Doma zdravlja u Daruvaru

Termalni vodeni park u 
Daruvaru ušao je u završ-
nicu ovogodišnje sezone. 

Pokazatelji prvog dijela sezone 
su dosta dobri. U šestom mjese-
cu TVP je posjetilo 12 479 po-
sjetitelja, kaže direktorica TVP-a 
Daruvar Dunja Grubić. U srpnju 
je zbog vremenskih nestabilnosti 
zabilježen lagani pad posjetitelja 
tako je u sedmom mjesecu Grad-
ske bazene u Daruvaru posjetilo 
9896 posjetitelja. Ovo su podaci 
u koje nisu uključena djeca do 
šest godina jer je za njih ulaz na 
TVP besplatan. I Daruvarčani 
kojima Grad Daruvar subvenci-

Korak bliže organizaciji nastave u jednoj 
smjeni za škole kojima je BBŽ osnivač

Nadogradnja pet učionica u 
Područnoj školi u Frankopanskoj 
OŠ Vladimira Nazora u Daruvaru

U Područnoj školi u Frankopanskoj OŠ Vladimira Nazora u 
Daruvaru potpisan je Ugovor za projekt rekonstrukcije i nado-
gradnje škole. Vrijednost radova oko milijun i 200 tisuća eura 
bez PDV-a. Izvođač radova je Zajednica ponuditelja Vodoprivre-
da Daruvar i Poljoprivredna zadruga Skočaj Đulovac. Ugovore 
su potpisali župan Marko Marušić u ime osnivača škole BBŽ i 
Vladimir Bijelić u ime izvođača radova. Potpisivanju Ugovora 
nazočili su gradonačelnik Daruvara Damir Lneniček i ravnate-
ljica Osnovne škole Vladimira Nazora Kornelija Častek. Župan 
je ovom prilikom ukazao na važnost posla u cilju osiguranja 
jednosmjenske nastave u školama kojima je BBŽ osnivač. Takvih 
je ukupno 11 projekata, nadogradnje, rekonstrukcije ili izgradnje 
novih škola. Realizacijom projekata BBŽ želi osigurati nastavu 
u jednoj smjeni kako bi se olakšao i bolje organizirao život a 
primarni cilj jeste ulagati u mlade i stvoriti pretpostavke mladim 
obiteljima za ostati u BBŽ. Realizacijom projekta rekonstrukcije 
PŠ u Frankopanskoj planirana je nadogradnja pet novih učionica 
u produžetku istočne strane objekta. Gradonačelnik Daruvara 
Damir Lneniček zahvalio se županu za podršku u realizaciji 
još jednog projekta koji mijenja vizuru grada i podiže kvalitetu 
života u Daruvaru. (i.i.l.) 

TVP u lipnju i srpnju posjetilo 22 375 posjetitelja

Dobra sezona na Gradskim 
bazenima u Daruvaru

onira ulaznice česti su posjetite-
lji TVP-a. Domaći posjetitelji u 
odnosu na prijašnje godine sada 
brojniji i češće prakticiraju kori-
štenje svih sadržaja u ponudi na 
Gradskim bazenima. Ritam glaz-
be koja svira na TVP-u podiže 

raspoloženje, kako gostiju tako 
i zaposlenika, a i djeca u školi 
plivanja unose radost i veselje, 
kaže direktorica Dunja Grubić. 
Radno vrijeme TVP-a u sezoni 
od utorka do nedjelje od 9,00 do 
20 sati. (i.i.l.) 

Zamjena stolarije, prva 
faza energetske obnove 
zgrade Doma zdravlja BBŽ 
Ispostava u Daruvaru, za-
vršava. U tijeku je druga 
faza radova, zamjena kro-
višta a paralelno se radi na 
fasadi. Kroz ovaj projekt 
obnovit će se gotovo 3170 
četvornih metara najvećeg Doma zdravlja u BBŽ. 
Vrijednost projekta je oko 2,7 milijuna eura. Pro-
vedbom su obuhvaćeni: vanjska ovojnica, sustav 
grijanja i hlađenja, ventilacija i klimatizacija, su-

stav pripreme i potrošnje 
tople vode, rasvjeta, foto-
naponska elektrana, za-
mjena stolarije, zamjena 
krovišta i ostali tehnički 
sustavi namijenjeni zgradi.  
Investitor je APN, korisnik 
Dom zdravlja BBŽ Isposta-
va Daruvar, a radove izvodi 

tvrtka, S.P.A.C.E. iz Splita. Kako je naglasio ravna-
telj Doma zdravlja BBŽ Michell Gruičić, posao se 
odvija prema utvrđenom planu a rok za završetak 
radova je 30. lipnja 2026. (i.i.l.) 

Središte Daruvara dobilo reprezentativni novi stari objekt 

Završena vanjska obnova Crkve Svetih Otaca 
Prvog Vaseljenskog Sabora u Daruvaru



N e z a v i s n i  d v o t j e d n i k  B j e l o v a r s k o - b i l o g o r s k e  ž u p a n i j e20   14. KOLOVOZA 2025.  |   BR. 204  

ČAZMA Svečano je bilo na proslavi

Brojni sadržaji ispunili središte grada

Povodom Dana grada Čaz-
me i blagdana svete Marije 
Magdalene održana je sve-

čana sjednica Gradskog vijeća. 
Sjednicu je otvorio predsjednik 
Gradskog vijeća Igor Grčić, ista-
knuvši da Dan grada nije samo 
formalno slavlje, nego sjećanje 
na gotovo tisućljetnu povijest 
Čazme. Podsjetio je na bogatu 
kulturnu i povijesnu baštinu 
grada, od vremena Zagrebačke 
biskupije i Zbornog kaptola do 
značajnog doprinosa Čazmana 
u Domovinskom ratu. Naglasio 
je da je nova uloga Gradskog vi-
jeća djelovati kolegijalno, iznad 
političkih razlika, u cilju moder-
nizacije i stvaranja grada koji će 
se ravnomjerno razvijati.

Čanađija: Čazma koja 
povezuje i uključuje

Gradonačelnica Valentina 
Čanađija poručila je da ovogo-
dišnji Dan grada nosi poruku 
promjene i nove vizije razvoja.
– Današnja sjednica nije tek 
protokol nego simbol nade i 
novog početka. Nakon više od 
dvadeset godina odlučili smo 
okrenuti novu stranicu, a ta pro-
mjena nije samo formalna nego 
i suštinska – promjena duha, 
energije i vizije. Želimo Čazmu 
koja sluša, uključuje i povezuje, 
grad u kojem svaka ideja postaje 
prilika, a različitosti izvor snage.
Dodala je da grad treba graditi 
ne samo objekte nego i povjere-
nje među ljudima:
– Moja vizija nije grad koji se 
mjeri samo asfaltom i zidovima, 
već Čazma u kojoj djeca imaju 
sigurnu budućnost, mladi ra-
zloge da ostanu, a stariji osjećaj 
dostojanstva. Grad mora otva-
rati vrata, a ne ih zatvarati, mora 
povezivati, a ne dijeliti ljude.

Obilježen Dan grada Čazme

Svečana sjednica uz poruke zajedništva i suradnje

U govoru je naglasila i važnost 
zajedništva:
– Promjene nisu lake, ali vjeru-
jem da imamo ono najvažnije – 
ljude s vizijom i voljom. Snaga 
našeg grada leži u ljudima, a 
naša je zadaća stvarati razloge 
za ostanak, ne za odlazak. Da-
nas slavimo prošlost na kojoj 
stojimo i budućnost koju za-
jedno gradimo.

Hrebak: Vrijeme  
je za suradnju i 

zajedničke projekte
Gradonačelnik Bjelovara i sa-
borski zastupnik Dario Hrebak 
poručio je kako sada slijedi raz-
doblje suradnje i stvaranja boljih 
uvjeta za građane.
– Lokalni izbori su završili i 
sada je vrijeme da svi zajedno 
gledamo prema budućnosti. 
Politika mora biti borba za bolji 
standard građana i zajednički 
rad na projektima koji mijenjaju 
svakodnevni život. Čazma već 
sada ima mnogo postignuća, a 
pred vama je prilika da na tim 
temeljima gradite još bolje su-
tra.
Posebno je istaknuo važnost 
kontinuiteta u provedbi kvali-
tetnih projekata:

– Čestitam gradonačelnici Va-
lentini Čanađija i predsjedniku 
Gradskog vijeća na ukazanom 
povjerenju. To povjerenje znači 
i odgovornost da nastavite do-
brim putem. Uvjeren sam da će 
suradnja Čazme i Bjelovara, kao 
gradova prijatelja, biti još snaž-
nija, posebno s novim projekti-
ma poput bjelovarskih toplica 
koje će dodatno povezati našu 
regiju.

Marušić: Podrška 
projektima od 

vitalnog značaja
Župan Bjelovarsko-bilogorske 
županije Marko Marušić 
čestitao je svim Čazmankama 
i Čazmancima Dan grada 
i naglasio da je suradnja s 
novom gradskom upravom već 
pokazala prve rezultate.
– Čazma je moj grad i Čaz-
manci su moji prijatelji. Bez 
obzira na političke razlike, 
svi mi radimo za dobrobit 
ljudi koji žive u ovoj župa-
niji. Nedavno smo potpisali 
ugovor vrijedan više od 2,5 
milijuna eura za obnovu 
Doma zdravlja, a to je samo 
početak našeg zajedničkog 
puta.

Istaknuo je da Županija stoji 
iza projekata koji su od vitalnog 
značaja za Čazmu:
– Pred nama je izazov izgrad-
nje doma za starije osobe koji je 
ovoj zajednici prijeko potreban. 
Uvjeren sam da ćemo u surad-
nji s gradskom upravom uspjeti 
realizirati i taj projekt, kao i niz 
drugih ideja koje Čazmu mogu 
učiniti još boljim mjestom za 
život.
Podsjetio je i na turističke i ko-
munalne projekte:
– Prvi javni biološki bazen u 
Hrvatskoj, uređena šetnica Me-
djama i poučno-tematska staza 
Dolina Česme samo su neki od 
projekata koji su već prepoznat-
ljivi simboli grada. Na tim teme-
ljima gradimo novu priču.

Milanović: Iskoristiti 
europske fondove i 

očuvati samostalnost
Predsjednik Republike Hrvat-
ske Zoran Milanović u svom 
je govoru istaknuo važnost 
povlačenja sredstava iz eu-
ropskih fondova, ali i očuva-
nja nacionalne samostalnosti. 
– Čazma ima velik potencijal i 
primjer je kako europski fondo-
vi mogu pomoći lokalnim sredi-

nama. Europski novac je tu da 
se koristi, jer svaki neiskorišten 
euro izgubljena je prilika za 
napredak. Ključno je ulagati u 
projekte koji će ostaviti trajnu 
vrijednost za generacije koje 
dolaze.
Govorio je i o hrvatskoj povijesti 
i važnosti oslanjanja na vlastite 
snage: – Hrvatska je svoje po-
bjede izvojevala sama, bez po-
moći drugih, i to je poruka koju 
trebamo pamtiti. Danas jesmo 
dio Europske unije, ali mora-
mo znati da snaga jedne države 
leži u njezinoj sposobnosti da 
se oslanja na vlastite ljude i re-
surse. Naša je povijest priča o 
samostalnosti i odgovornosti, a 
to su vrijednosti koje trebamo 
zadržati i u budućnosti.
Milanović je na kraju istaknuo 
važnost razvoja lokalnih zajed-
nica i očuvanja kulturne baštine:
– Čazma je grad s bogatom 
poviješću i vrijednim ljudima. 
Ono što gradite danas – od kul-
turnih sadržaja do komunalnih 
projekata – ostat će kao svjedo-
čanstvo vašeg truda. Želim da 
i dalje budete grad koji privlači 
ljude, grad u kojem se živi kva-
litetno i u kojem ostaju buduće 
generacije.

Priznanja zaslužnim 
građanima

Svečana sjednica završila je do-
djelom javnih priznanja. Poča-
snim građaninom Grada Čazme 
postao je Kristijan Čikor, dok je 
nagradu za životno djelo dobi-
la Antonija Trgovac. Godišnje 
nagrade Grada Čazme za 2025. 
godinu uručene su Valentini 
Šepak Molnar, Ivanu Birtu, Ivi-
ci Pešutu i Nadi Kruc. (vr) Foto: 
Ured predsjednika Republike 
Hrvatske / Marko Beljan.
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Dan grada Čazme započeo 
odavanjem počasti poginulim 

braniteljima
Obilježavanje Dana grada Čazme započelo je odavanjem 
počasti poginulim hrvatskim braniteljima. Kod spomenika 
u gradskom parku, koji je podignut u znak sjećanja na brani-
telje s čazmanskog područja stradale u Domovinskom ratu, 
položeni su vijenci i zapaljene svijeće, a počast im je odana 
i molitvom. (vr)

Građani Čazme po-
četkom kolovoza 
suočavaju se s 

novim računima za odvoz 
komunalnog otpada koji 
odražavaju poskupljenje 
usluge uslijed povećanih 
troškova zbrinjavanja.
Prema izjavama Ines Vr-
banić, predsjednice Nad-
zornog odbora Komunalija, cijena odlaganja otpa-
da na odlagalište Johovača porasla je za 57 %, što je 
direktno utjecalo na prilagodbu tarifnog sustava. 
Građani će, međutim, osjetiti umjerenije povećanje 
– procjenjuje se na oko 24 %, naglašava Vrbanić.
Novi trošak za one koji ne kompostiraju iznosi 
18,49 eura. Vrbanić ističe kako je poskupljenje 

neizbježno, ali nužno za 
očuvanje kvalitete usluge 
i radnih mjesta u Komu-
nalijama čija je prijašnja 
neizgradnja vlastitog od-
lagališta stvar bivše vlasti.
Direktor tvrtke, Želimir 
Curiš, dodatno upozo-
rava na opći trend rasta 
troškova – pogotovo 

energenata i osnovnih potrepština – koji prisilja-
va prilagodbu cijena u cijeloj državi.
Kao mjere za ublažavanje troškova, Komunalije 
planiraju uvesti treću i četvrtu kantu te izgradnju 
vlastite kompostane. Ti će sustavi omogućiti bolje 
razdvajanje otpada i naposljetku smanjenje cijene 
odvoza miješanog otpada. (vr)

Tržnica se vratila na gradski trg – stari 
duh utorka ponovno u Čazmi

Objavljen javni poziv za izbor  
članova Savjeta mladih Grada Čazme!

Grad Čazma poziva sve ovlaštene predlagatelje 
(udruge koje su sukladno statutu ciljano i prema 
djelatnostima opredijeljene za rad s mladima i za 
mlade, udruge nacionalnih manjina u Republici 
Hrvatskoj, učenička vijeća, studentski zborovi, 
pomladci političkih stranaka, sindikalne ili stru-
kovne organizacije u Republici Hrvatskoj te ne-
formalne skupine mladih (skupina od najmanje 10 
mladih)) da istaknu kandidate za članove Savjeta 
mladih Grada Čazme – savjetodavnog tijela koje 
promiče prava i potrebe mladih te ih uključuje 
u javni život i donošenje odluka od značaja za 
mlade! Ako želiš biti glas mladih i sudjelovati u 
oblikovanju lokalnih politika koje se tiču mladih 

– ovo je tvoja prilika! Savjet mladih svojim prijed-
lozima i mišljenjima ima stvaran utjecaj na odlu-
ke Gradskog vijeća te doprinosi boljem položaju 
mladih u našoj zajednici.
U Savjet se biraju osobe koje u trenutku podno-
šenja kandidature za članstvo u Savjetu imaju od 
navršenih petnaest (15) do navršenih trideset (30) 
godina života te koji imaju prebivalište ili boravi-
šte na području Grada Čazme. Osoba ne može 
istodobno biti član Savjeta mladih i član Gradskog 
vijeća Grada Čazme.
Rok za prijavu i sve informacije o uvjetima i nači-
nu kandidiranja dostupni su na: www.cazma.hr, 
u kategoriji Javni pozivi. (vr)

Čazma 
dobiva 

dodatne 
prostore za 

vrtić
Gradonačelnica Valentina Čanađija najavila je da je pronađeno 
rješenje za smanjenje liste čekanja za upis djece u čazmanske 
vrtiće.
– Našli smo dodatne prostore s kojima ćemo proširiti kapaci-
tete i obuhvatiti djecu čija su oba roditelja zaposlena. Lokaciju, 
naravno, prvo trebaju odobriti nadležne institucije, a računamo 
kako bismo s otvaranjem istih krenuli u listopadu – rekla je 
Čanađija. (vr)

Čazma odala počast poginulim 
braniteljima povodom Dana 

pobjede i domovinske zahvalnosti
U povodu Dana pobjede i domovinske zahvalnosti i Dana hr-
vatskih branitelja, u Čazmi je u ponedjeljak, 4. kolovoza, po-
laganjem vijenca i paljenjem svijeća, odana počast poginulim 
braniteljima u Domovinskom ratu. Vijenac su položili članovi 
Gradskog vijeća Grada Čazme, predstavnici udruga proizašlih 
iz Domovinskog rata, predstavnici čazmanske Udruge antifaši-
stičkih boraca i antifašista te predstavnici Odbora za branitelje 
i Hrvatske policije. (vr) Foto/Davor Kirin

Čazmanci dobili prve račune s 
višim cijenama odvoza otpada

Nakon nekoliko godina izbivanja, tzv. plac po-
novno je vraćen u središte grada, na glavni trg, 
gdje je nekada bio neizostavan dio svakog utorka. 
Povratak tržnice pobudio je zanimanje građana i 
prodavača, koji se nadaju da će promet sada biti 
bolji nego u razdoblju kada je plac bio preseljen 
na sajmište, izvan užeg centra Čazme. Za starije 
generacije Čazmanaca utorak je godinama značio 
odlazak na trg – ne samo radi kupovine, nego i kao 
priliku za susret s poznanicima i kratki razgovor. 

Premještanjem tržnice na sajmište izgubila se ta 
spontanost i navika dolazaka, što se jasno odrazilo 
na posjećenost i ponudu. Mnogi su prodavači pro-
teklih godina isticali slabiji promet jer je nova loka-
cija bila udaljena od dnevnih ruta građana. Kupci 
su dolazili rjeđe, a dio njih se okrenuo trgovačkim 
centrima i drugim oblicima kupovine. Iako je pre-
seljenje bilo zamišljeno kao korak prema boljoj or-
ganizaciji, u praksi je značilo gubitak živosti koju 
je tržnica nekada unosila u središte Čazme. (vr)
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GAREŠNICA Zamah kontinentalnog turizma

Manifestacije pomažu tome

P
rvih pola godine donijelo 
je solidne turističke rezul-
tate na području Turistič-

ke zajednice Sjeverna Mosla-
vina, a taj je kraj čini se i dalje, 
kao i oduvijek, najzanimljiviji 
stranim i domaćim lovcima i 
ribolovcima koje privlače lovi-
šta bogata divljači i brojne vode 
koje obiluju ribom. Na temelju 
podataka dobivenih iz sustava 
e-visitor, jedinstvenog sustava 
prijave i odjave gostiju na nivou 
cijele Hrvatske, na području 
Turističke zajednice Sjeverna 
Moslavina od početka siječnja 
do konca srpnja zabilježeno je 
1.737 dolazaka gostiju, a čega 
su 884 ostvarili domaći, a 834 
strani gosti. Nadalje, ostvareno 
je 4.863 noćenja, od toga 2.423 
domaćih i 2.440 stranih gostiju.
‒ U usporedbi s istim razdobljem 
lani to je 15 posto manje dola-

Halid Bešlić na Gariglazbijadi
Od predstojećih događanja koja će se do kraja 
ljeta održati na području TZ Sjeverna Moslavi-
na svakako su najpopularnije Gariglazbijada u 
Garešnici i Krumpirijada u Hercegovcu, dok se 
u rujnu održava manifestacija Rujan uz vodu i 
proslava 20. godišnjice OTK Kurbla u okviru koje 

će biti izložba i oldtimer susret. Krumpirijada će 
se održati 22. i 23. kolovoza, a Gariglazbijada 29. 
i 30. kolovoza. U okviru Gariglazbijade održat će 
se seminar folkora i tradicijskih glazbala, mini 
disco za djecu te koncerti Slavonije benda i Ha-
lida Bešlića, koji će biti na gradskoj tržnici. (aš)

Projekt 
Čapljin put
Ove godine TZ Sjeverna 
Moslavina prijavila je na javni 
poziv za dodjelu sredstava za 
projekte lokalnih turističkih 
zajednica dva projekta: Ča-
pljin put i Garešnica Infinity 
festival, te za njih dobila oko 
45 tisuća eura. GIF je projekt 
koji već postoji, dok je Čapljin 
put novi projekt, a riječ je o 
budućoj pješačkoj stazi koja 
će povezati stazu Poilovlja 
sa ribnjakom Skresovi i pro-
lazit će kroz šumu Žirovnjak 
uz rijeku Garešnicu. Uz sta-
zu će biti informativne table 
i urbana oprema, a projekt je 
nazvan Čapljin put jer su se u 
toj šumi uz rijeku Garešnicu 
nekada gnijezdile čaplje. (aš)

Grad Garešnica osigurao je novih 
gotovo 300 tisuća eura za sufi-
nanciranje projekta dogradnje 
gradskog Dječjeg vrtića Masla-
čak. Prije nešto više od godinu 
dana, podsjetimo, potpisan je 
ugovor o rekonstrukciji i dograd-
nji postojećeg objekta Dječjeg vr-
tića Maslačak u Svačićevoj ulici 
u Garešnici, danas su ti radovi pri 
kraju, a projekt novim sredstvima 
dobiva dodatni vjetar u leđa. 
‒ Na temelju prijave na Poziv 
„Izgradnja, dogradnja, rekon-
strukcija i opremanje predškol-
skih ustanova – drugi poziv“ iz 

Nacionalnog plana oporavka i 
otpornosti 2021.–2026., Grad 
Garešnica je osigurao 487.359 
eura bespovratnih sredstava. 
Cilj nam je osigurati prostor za 
tri nove odgojno-obrazovne sku-
pine i još kvalitetnije uvjete za 
boravak naših najmlađih.
Ovog tjedna stigla je još jedna 
sjajna vijest – Ministarstvo zna-
nosti i obrazovanja dodijelilo 
nam je dodatnih 299.762 eura za 
sufinanciranje projekta, čime se 
značajno rasterećuje gradski pro-
račun – rekao nam je gradonačel-
nik Josip Bilandžija te istaknuo:

Novih 300 tisuća eura za uređenje dječjeg vrtića

Vrtić će moći primiti puno više djece
‒ Ukupna vrijednost ove investi-
cije iznosi 948.000 eura. Iako je 
Garešnica jedan od rijetkih gra-
dova u kojem nema liste čekanja 
za upis u vrtić, ovim projektom 
stvaramo uvjete za prihvat još ve-
ćeg broja djece – upravo ono što i 
jest prioritet Ministarstva i cijelog 
sustava ranog odgoja i obrazova-
nja. Ovo je još jedan korak prema 
još kvalitetnijem životu za obite-
lji s djecom u Garešnici. Hvala 
svima koji su svojim trudom, 
znanjem i podrškom doprinijeli 
uspješnoj realizaciji ovog projek-
ta – kaže gradonačelnik. (aš)

Turistički rezultati Garešnice u prvih sedam mjeseci ohrabruju

Rezultati solidni, gosti sve duže borave u Garešnici
- Prvi puta do sada više noćenja ostvareno je kod malih privatnih iznajmljivača nego u hotelu 

Garić što je dokaz da mali privatni iznajmljivači imaju dobru budućnost – kaže direktorica TZ 

Sjeverna Moslavina Daniela Belak

zaka, ali ostvaren je isti broj no-
ćenja i to nas veseli. To znači da 
naši gosti ostaju duže u Garešni-
ci tako da je sada prosječni broj 
dana koji borave u našem kraju 
duži, a to nam je izuzetno važno. 
Prvi puta do sada više noćenja 
ostvareno je kod malih privatnih 
iznajmljivača nego u hotelu Ga-
rić. To je dokaz da mali privatni 
iznajmljivači imaju dobru bu-
dućnost i da u našem kraju ima 
još puno prostora za otvaranje 
novih smještajnih kapaciteta 
u obiteljskim domaćinstvima. 
Oni velikim hotelima vjerojatno 
konkuriraju cijenom, ali isto tako 
lakše se mogu prilagoditi potre-
bama gostiju i pružiti im perso-
naliziranu uslugu čime se stvara 
osjećaj pripadnosti i povezanosti 
s gostom - rekla nam je direkto-
rica TZ Sjeverna Moslavina Da-
niela Belak te dodala:
‒ Od početka godine na našem 
je području otvoreno nekoliko 
novih smještajnih objekata tako 
da trenutačno uz hotel Garić 
imamo još 15 malih privatnih 
iznajmljivača. Sve zajedno to su 
242 postelje. Gosti nam najviše 
dolaze zbog lova i ribolova, ali 
sve više i zbog manifestacija koje 
organiziramo u Garešnici, zatim 
sportskih natjecanja, a puno je i 

vikendaša koji dolaze obići lje-
pote ovoga kraja, rekreirati se i 
odmoriti. Sve više turista dolazi u 
naše Zelene vrtove Poilovlja kako 
bi razgledali bogatu floru i faunu 
u porječju rijeke Ilove i Toplice. 
Sve to prati i odlična gastropo-
nuda naših ugostitelja, a posebno 
me veseli što su neki ugostitelji 
počeli nuditi vina naših doma-
ćih vinara u svojim lokalima kao 
i neke druge domaće proizvode 
lokalnih proizvođača – kaže Da-
niela Belak.   Alen Štandar
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Obilježen Dan pobjede

Spomen na poginule branitelje
Polaganjem vijenca i paljenjem svijeća kod spomenika poginulim 
hrvatskim braniteljima u Nazorovoj ulici u Garešnici obilje-
žen je Dan pobjede i domovinske zahvalnosti i Dan hrvatskih 
branitelja te 30. godišnjica Vojno redarstvene operacije Oluja. 
Vijenac su položili i upalili svijeće predstavnici Grada Garešnice 
na čelu s gradonačelnikom Josipom Bilandžijom, predstavnici 
braniteljskih udruga, Policije i drugi. U župnoj crkvi Pohoda 
Blažene Djevice Marije u Garešnici služena je sveta misa koju je 
vodio vlč. Dejan Tot. Program proslave nastavljen je na prostoru 
ribnjaka Skresovi uz glazbu i druženje te prigodni domjenak. Na 
obilježavanju 30. obljetnice VRO Oluja u Kninu iz Garešnice su 
bili predstavnici udruge Hrvatski domobran. (aš) 

Najava

Biciklijada za poginule policajce
Udruga hrvatskih branitelja Domovinskog rata Policije Ga-
rešnice 31. kolovoza organizirat će tradicionalnu biciklijadu u 
spomen na poginule policajce Policijske Postaje Garešnica u 
Domovinskom ratu Josipa Pleša, Ivana Vezmara, Željka Ugarko-
vića i Damira Nađa. Start biciklijade je u 9 sati ispred spomenika 
poginulim policajcima kod Policijske postaje Garešnica. Vozit će 
se preko Marinog Sela do Kipa kod Daruvara i nazad do Gareš-
nice. Za sve sudionike osigurani su sendviči, voda, zahvalnice i 
ručak na Skresovima. (aš)Garešnička Srednja škola 

“August Šenoa” svima 
onima koji su na ljetnom 

upisnom roku ostali neupisani 
u srednju školu na jesenskom 
će upisnom roku ponuditi 29 
slobodnih mjesta. Od toga bro-
ja najviše je slobodnih mjesta, 
čak 12, za program Tehničar/
ka za ugostiteljstvo, slijedi pro-
gram Dizajner/ica grafičkih 
proizvoda u kojem je slobodno 
7 mjesta, program Konobar/
ica u kojeg se mogu upisati još 
4 učenika te program Frizer/ka 
u kojem su preostala 3 mjesta. 
Po dva slobodna mjesta osta-
la su u programima Stolar/ica 
i Kuhar/ica te jedno slobodno 

Maksimalni učinak gimnazijalki
Garešnički gimnazijalci i ove su godine ostvarili zapažene rezul-
tate na državnoj maturi, a izdvojit ćemo gimnazijalke Isidoru 
Ivančević i Antonelu Kašćel koje su ostvarile stopostotni učinak 
iz eseja na ispitu državna mature iz Hrvatskoga jezika. One dijele 
prvo mjesto na rang listi svoje generacije. Kako doznajemo, 
i jedna i druga upisale su željene fakultete. Isidora je upisala 
Medicinski fakultet u Zagrebu, a Antonela studij Socijalnog 
rada također u Zagrebu. (aš)

Jesenski upisni rok u srednje škole

Garešnička škola nudi 
29 slobodnih mjesta

mjesto u programu Monter/ka 
strojarskih instalacija. Prijave 
kandidata bit će od 25. do 29. 
kolovoza, a objave konačnih lje-
stvica poretka 1. rujna.
Na ljetnom upisnom roku, pod-
sjetimo, najveći interes vladao 
je za trogodišnjim programima 
dok već drugu godinu za redom 
garešnička Srednja škola nije 
upisala program Opće gimnazi-
je. Interesa za programom Opće 
gimnazije nije bilo ni unatoč 
tome što Grad Garešnica i Sred-
nja škola osiguravaju besplatne 
udžbenike i dodatnih obrazov-
ni materijal za sve koji upišu taj 
program, a nije pomoglo ni što 
učenici garešničke gimnazije re-
dovito postižu dobre rezultate 
na državnoj maturi i prilikom 
upisa na fakultete. Što će s pro-
gramom Opće Gimnazije biti u 
budućnosti, hoće li opstati ili će 
se ugasiti, tek će se vidjeti. Reci-
mo i to da je za novog ravnatelja 
garešničke škole nedavno iza-
bran nastavnik te škole Goran 
Krušić koji će na toj dužnosti za-
mijeniti dosadašnjeg ravnatelja 
Roberta Kelečića. Alen Štandar

U Garešnici je otvoren novoiz-
građeni park za pse koji je lije-
po uređen i ograđen, a njegovo 
otvorenje građani, vlasnici pasa, 
dočekali su s oduševljenje. Od 
njegovog dovršetka do konač-
nog otvaranja prošlo je dosta 
vremena tako da su vlasnici 
pasa negodovali na društvenim 
mrežama i pitali zašto se park 
za otvara, a gradonačelnik Ga-
rešnice Josip Bilandžija pojasnio 
nam je zbog čega je to bilo tako: 
‒ Otvorenje parka za pse mo-
glo se napraviti tek nakon što 
se završi tehnički pregled i 
izvođač otkloni sve eventualne 
nedostatke. Zahvaljujem gra-
đanima na strpljenju jer znam 
da su mnogi željno iščekivali 

U Garešnici otvoren novoizgrađeni park za pse

Vlasnici pasa oduševljeni parkom
- Otvorenje parka za pse malo se odužilo, ali željeli smo da se prije obavi tehnički pregled kako 

bismo bili sigurni da je izvođač obavio sve radove kvalitetno, sigurno i bez propusta  – kaže 

gradonačelnik Josip Bilandžija

svaki detalj, kako bismo prostor 
predali na korištenje. Hvala vam 
na razumijevanju i podršci. Ovaj 
projekt je tek početak. Gradimo 
zajedno novi gradski park – ze-
leni, klimatski otporan i dostu-
pan svima – poručuje gradona-
čelnik te dodaje:
‒ Grad Garešnica priveo je kraju 
još jednu važnu fazu u stvaranju 
otpornog i zelenijeg urbanog 
prostora. Riječ je o projektu koji 
smo proveli uz potporu Fonda 
za zaštitu okoliša i energetsku 
učinkovitost, a on obuhvaća 
uređenje gotovo 4 tisuće kvadra-
ta zelenih površina na prostoru 
koji postaje prva faza jednog 
velikog, dugoročnog projekta – 
uređenja novog gradskog parka 

na prostoru sadašnjih livada u 
centru Garešnice. Ovom fazom 
ozelenjen je prostor s ukrasnim 
grmljem, nižim stablima i trav-
natim površinama, postavljeni 
su zdenac s pitkom vodom, 
urbana oprema, rasvjeta, te je 
omogućen pristup osobama 
smanjene pokretljivosti. Uve-
deni su i dodatni sadržaji poput 
prostora za rekreaciju kućnih 
ljubimaca, ali to je samo jedan 
segment puno šire cjeline koja 
se tek razvija – rekao je grado-
načelnik Bilandžija. (aš)

njegovo otvorenje. Željeli smo 
da sve bude uređeno kvalitetno, 
sigurno i bez propusta jer ako, 

ne daj Bože, dođe do nezgo-
de – odgovornost snosi Grad 
Garešnica. Zato smo provjeriti 
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GRUBIŠNO POLJE Briga o svima

Svaka pomoć dobro dođe

Grad Grubišno 
Polje će i u ovoj 
godini sufinan-

cirati obnovu krovišta i 
pročelja višestambenih 
zgrada na području 
grada. Protekloga tjed-
na objavljeni su javni 
pozivi za obje namjene. 
Kako navode u Gradu 
javnom pozivu za sufi-
nanciranje obnove pro-
čelja, kao mjeri kojom 
se želi popraviti vizu-
alni identitet grada, mogu se odazvati svi koji 
namjeravaju obnoviti i urediti ulično, odnosno 
glavno pročelje zgrade. Grad Grubišno Polje će 
sufinancirati 50 posto opravdanog troška, ali do 
najviše 5.000 eura jednoj višestambenoj zgra-
di, a takvom se smatra ona izgrađena temeljem 
građevinske dozvole ili drugog odgovarajućeg i 
važećeg akta sukladno Zakonu o gradnji, potom 
zgrada koja ima najmanje četiri stana, odnosno 
zgrada 50 posto površine koje je namijenjeno 

stanovanju. Glavnim 
pročeljem, pak, smatra 
se ono nasuprot ulazu u 
stambeni dio zgrade.
U slučaju subvencioni-
ranja obnove krovišta 
prednost imaju dotraja-
la i oštećena, pokrivena 
zastarjelim i po zdravlje 
opasnim salonit ploča-
ma pa je osim popravlja-
nja vizualnog identiteta 
grada cilj tog javnog po-
ziva i očuvanje zdravlja 

građana. I u ovom će slučaju vlasnicima koji od-
luče javiti se na javni poziv i budu im odobrena 
sredstva Grad sufinancirati 50 posto opravdanog 
troška, do najviše 5.000 eura po jednoj višestam-
benoj zgradi. Prihvatljivim troškovima smatra se 
nabavka materijala, opreme i troškovi izvođenja 
radova. Raspoloživa sredstva prema javnom po-
zivu za pročelja višestambenih zgrada su 10.000 
eura, a prema javnom pozivu za krovišta 5.000 
eura. (mp)

Za sve učenike prvih razreda  

Srednje škole Bartola Kašića Grubišno Polje

I ove godine Grad  
svakom učeniku daje  

150 eura za udžbenike
Grubišnopoljski gradonačelnik Zlatko Pavičić objavio je javni 
poziv roditeljima, skrbnicima, posvojiteljima ili udomiteljima 
učenika prvih razreda Srednje škole Bartola Kašića u Grubišnom 
Polju, koji su hrvatski državljani, da podnesu zahtjev za dodjelu 
potpore za nabavu udžbenika. Potpora iznosi 150 eura po dje-
tetu polazniku prvog razreda te škole. Korisnici koji su ostvarili 
pravo na pomoć za nabavu udžbenika prema drugoj osnovi u 
cijelosti, odnosno koji su dobili besplatne udžbenike prema dru-
goj osnovi, nemaju pravo na potporu za nabavu udžbenika po 
tom Javnom pozivu, dok se potpora ne može koristiti za uče-
nike koji ponavljaju prvi razred srednje škole. Učenik za kojeg 
je ostvarena potporu dužan je tijekom 2025./2026. godine po-
hađati prvi razred Srednje škole Bartola Kašića Grubišno Polje. 
Zahtjeve valja podnijeti Stručnoj službi Gradskog vijeća Grada 
Grubišnoga Polja, na propisanom obrascu sa svim propisanim 
prilozima, neposredno ili putem pošte na fizičku adresu Grada 
Grubišnoga Polja ili na e-mail strucnasluzba@grubisnopolje.hr 
odnosno majamarija@grubisnopolje.hr. Gradonačelnik će nakon 
proteka roka za prijavu utvrditi listu korisnika prava i donijeti 
odluku o dodjeli potpore. (mp)

Dan pobjede, domovinske  

zahvalnosti i hrvatskih branitelja

Komemoracija,  
sveta misa i ribički kup

Polaganjem vijenaca i paljenjem svijeća kod spomenika Hrvat-
skim braniteljima i na spomeniku ispred Policijske postaje Gru-
bišno Polje, predstavnici Grada Grubišnoga Polja i braniteljskih 
udruga Bilogore 91, HVIDRE-e i Udruge branitelja MUP-a, odali 
su počast poginulima u Domovinskom ratu povodom Dana 
pobjede i domovinske zahvalnosti i Dana hrvatskih branitelja. 
Nakon svete mise za poginule i umrle branitelje u župnoj crkvi 
sv. Josipa, branitelji su druženje nastavili na ribnjaku Bara, gdje 
je u organizaciji ŠRD Udica održan 33. Memorijalni kup ribe 
udicom na plovak Škec – Bašić, u spomen na dvojicu poginulih 
hrvatskih branitelja Ivana Škeca i Željka Bašića. (Grad G. Polje)

U rješavanje problema nedo-
statka liječnika u Grubišnom 
Polju uključio se i Grad Grubiš-
no Polje koji je temeljem odluke 
Gradskog vijeća krajem srpnja 
raspisao Javni poziv za potpo-
re liječnicima. Tri su mjere. 
Prva za liječnike koji već rade 
na području grada, a druga za 
one koji će se na području grada 
zaposliti, najavio je gradonačel-
nik Zlatko Pavičić.-U proračunu 
je za prvu i drugu mjeru, koja se 
odnosi na liječnike opće prakse 
s najmanje 1.500 pacijenata, go-
dišnje osigurano po četiri tisuće 
eura jednokratno. Trećom mje-
rom za liječnike specijaliste koji 
će doći na područje grada osi-
guravamo po 12.000 eura godiš-
nje-pojasnio je gradonačelnik. 
Javni poziv je otvoren do kraja 
godine i svake će godine dok je 
čelni čovjek grada biti raspisi-
van, obećao je Pavičić.

Grad Grubišno Polje i ove godine sufinancira obnovu 
krovišta i pročelja stambenih zgrada

Dostupne potpore od po pet 
tisuća eura po korisniku

Grad Grubišno Polje uključio se u rješavanje nedostatka liječnika

Liječnicima opće prakse po četiri,  
specijalistima 12.000 eura godišnje

Na taj način Grad nagrađuje i li-
ječnike koji već rade na područ-
ju grada. To je Sonja Kulhavi, 
Grubišnopoljka koja je nakon 
liječničke diplome 2017. godine 
preuzela ordinaciju opće medi-
cine u Grubišnom Polju.-Dra-

go mi je da je Grad pokrenuo 
tu mjeru, kojom vrednuje nas 
liječnike koji su ostali raditi te 
se nadam da će privući i druge 
kolege koji bi došli raditi u ma-
lom lijepom gradiću-kazala je 
liječnica.
Očito je ta mjera, o kojoj se 
govori proteklih tjedana imala 
upravo takav učinak. Naime, 
nešto više od dvije tisuće paci-
jenata o zdravlju kojih je done-
davno brinuo sada umirovljeni 
liječnik Mustafa Husein, a o 
kojima posljednjih tjedana skr-
be zamjenski liječnici, 1. rujna 
dobit će novu liječnicu. Potvr-
dio je to ravnatelj Doma zdravlja 
Bjelovarsko-bilogorske županije 
Michell Gruičić na predstavlja-
nju novog gradskog javnog po-
ziva, koji kaže kako će ubuduće 
ovakva praksa biti dobrodošla 
i u drugim mjestima Bjelovar-
sko-bilogorske županije. (mp)
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I dok vijesti o upisima u prve 
razrede Srednje škole Bartola 
Kašića u Grubišnom Polju nisu 
izazvale oduševljenje zbog či-
njenice da je u školsku godinu 
upisano samo 36 učenika, a 
još više što među njima neće 
biti i učenika prvoga razreda 
gimnazije, ipak iz škole stižu 
lijepe informacije, druge te-
matike. Naime, razdoblje od 
pred kraj nastavne godine pa 
tijekom ljetnih mjeseci uobiča-
jeno je za proslave godišnjica 
mature. Pete, desete, dvadese-
te, pa i pedesete. Svake godine 
po nekoliko generacija bivših 
učenika koji su tu školu poha-
đali okupi se u školi kako bi se 
prisjetili najljepšeg doba od ko-
lijevke do groba. Ove godine 
već je bilo nekoliko susreta, a 
među njima bilo je i okupljanje 
bivših učenika gimnazije koji 
su maturirali prije pet godina. 
Bilo im je to prvo okupljanje 

Grad Grubišno Polje pot-
pore u poljoprivredi osi-
gurava od 2017. godine. 

Ove je godine za tu svrhu u pro-
računu rezervirano 50.000 eura, 
čulo se prilikom uručenja 23 po-
tvrde o dodjeli potpora korisni-
cima prema Javnom pozivu za 
subvencioniranje mjera u poljo-
privredi, održanom na OPG-u 
Bauer u Velikim Zdencima.
Grad tu svotu novca putem 
javnog poziva osigurava kroz 
16 vrsta potpora. Prema trima 
mjerama i ove godine dio toga 
novca iskoristila je i današnja 
domaćica i vlasnica OPG-a Re-
nata Bauer.
‒ Odlučila sam se za potpore 
osjemenjivanja, tov junadi i za 
krave. Puno nam znači svaka 
potpora Grada Grubišnoga Po-
lja kao svaka druga pomoć ‒ ka-
zala je vlasnica.
Potvrde je poljoprivrednim 
proizvođačima uručio grado-

DV Tratinčica 
G. Polje iznašao 
rješenje kako upisati 
svu djecu u vrtić bez 
liste čekanja

Dio vrtićaraca 
boravit će 
u prostoru 

područne škole 
I ovoga ljeta Dječji vrtić 
Tratinčica Grubišno Polje 
od sredine lipnja do kraja 
kolovoza radi prema ljet-
nom rasporedu rada u okvi-
ru koje su skupine drugačije 
organizirane. Kao što je to 
bio slučaj i dosad, tijekom 
srpnja radile su obje vrtić-
ke jedinice i u Grubišnom 
Polju i Velikim Zdencima, 
a tijekom kolovoza velikoz-
denačka je zatvorena, pa 
tamošnje mališane roditelji 
voze u Grubišno Polje.
A, novost je da trenutno u 
vrtiću ne postoji lista čekanja 
za upis, jer će sva djeca koju 
su roditelji željeli smjestiti u 
vrtić, svoje mjesto u vrtiću i 
naći. Naime, bilo je šezdeset 
zahtjeva za upis u redovni 
program u novoj pedagoškoj 
godini i svima je udovoljeno 
jer je odlučeno dodatno pro-
širiti prostorne kapacitete 
vrtića. Kako dogradnjom i 
nedavnim otvorenjem pro-
stora za jednu vrtićku skupi-
nu u Grubišnom Polju, tako 
i proširenjem kapaciteta u 
Velikim Zdencima. Naime, 
dio tamošnjih mališana vr-
tić će pohađati u područnoj 
osnovnoj školi, koja je dio 
prostora ustupila za potrebe 
vrtića. 
Vrtićarci će boraviti u dvje-
ma učionicama koje škola 
zbog smanjenog broja uče-
nika godinama ne koristi. 
Škola i vrtić prvi su susjedi, 
pa će hrana za djecu koja 
borave u školskom prostoru 
i biti pripremana u vrtićkoj 
kuhinji i prevožena u pro-
stor škole, osnivač koje je 
Grad Grubišno Polje, koji 
je i potaknuo i omogućio 
takvo rješenje. Upravo zbog 
blizine dviju zgrada u vrtiću 
smatraju kako će to dobro 
funkcionirati i sva će djeca 
imati identičnu skrb. Polazak 
predškolaca nije upitan jer se 
taj dio odvija u poslijepod-
nevnim satima, poručuju iz 
uprave vrtića. (mp)

Grad Grubišno Polje i u ovogodišnjem proračunu osigurao potpore za poljoprivrednike

 Ulaganja Grada i poljoprivrednika 
prelaze 200.000 eura

Uz potpore Grad poljoprivrednicima pomaže i kroz Razvojnu agenciju 
AGRO. Ponajprije analizom tla kroz certificirani laboratorij, a potom i 
kroz pisanje projekata prema sredstvima EU-a

načelnik Zlatko Pavičić. Kazao 
je kako poljoprivrednici naj-
više koriste mjere za kontrolu 
plodnosti tla, navodnjavanje te 

nabavu i postavljanje sustava za 
navodnjavanje, kupnju opreme 
i mehanizacije, očuvanje sto-
čarske proizvodnje, ispitivanje 

uređaja za zaštitu bilja, potpore 
za okrupnjavanje poljoprivred-
nog zemljišta kao i one za uzgoj 
i držanje muznih krava, krmača 
te ovaca i koza.
Z. Pavičić je iznio podatak da 
je uz gradske potpore ukupni 
iznos ulaganja poljoprivrednika 
veći od 220.000 eura.
‒ Uz ove potpore Grad poljo-
privrednicima pomaže i kroz 
Razvojnu agenciju AGRO. Po-
najprije analizom tla kroz cer-
tificirani laboratorij, a potom i 
kroz pisanje projekata prema 
sredstvima EU-a kako bi bila 
unaprijeđena poljoprivredna 
proizvodnja na području grada, 
što je u stvari i moj i cilj cijele 
Gradske uprave. Odnosno raz-
govor s poljoprivrednicima na 
terenu i usmjeravanje njihovih 
zahtjeva kroz javni poziv kako 
bi dobili veću poljoprivrednu 
proizvodnju, zadržali ljude na 
ruralnom području i poticali 
zapošljavanje na području gra-
da ‒ kazao je gradonačelnik, na-
javljujući da će u proračunu za 
sljedeću godinu sredstava rezer-
virana za tu svrhu biti povećana 
na 60.000 eura. (mp)

Vrijeme je susreta bivših maturanata grubišnopoljske SŠ Bartola Kašića

Planiraju ponovno se okupiti i prije negoli prođe pet godina

nakon što su napustivši sred-
nju školu zaplovili u ozbiljnije 
životne vode. Najveći dio njih 
nastavkom školovanje na vi-
šim ili visokim školama, a dio 
pronalaskom svoga mjesta na 
tržištu rada. Prvo su se okupi-

li u školi s razrednicom Mo-
nikom Vojvodić Andričević. 
Bila je to prilika da se prisjete 
školskih dana: od mukotrpnog 
učenja, do slobodnih aktivno-
sti i različitih trenutaka koje će 
pamtiti cijeli život i uvijek će 

biti temom budućih okuplja-
nja. Među učenicima su bili i 
Antonija Kiš i Luka Totgergeli, 
koji su rekli kako su bili jako 
sretni zbog prvog okupljanja, 
pa se rodilja ideja da se susret-
nu i prije pet godina. (mp)
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DRUŠTVO Ne smije starina biti zaboravljena

Čuvari običaja i sjećanja na prošla vremena

Stara Ploščica

Ploščićko mašinanje ponovno okupilo mještane i goste

Matica umirovljenika 
Čazme drugu godinu 
zaredom organizirala 
je trodnevnu izložbu 
slika pod nazivom 
„Umirovljenici slikom 
svome gradu“. Riječ je 
o skupnoj izložbi koja 
je okupila radove 13 
čazmanskih umirov-
ljenika, a njih petero 
ove se godine prvi 
put predstavilo pred 
javnošću.mIzložba je 
dodatno obogaćena 
gostovanjem Nikole Krušića, člana Udruge umi-
rovljenika Općine Štefanje.
– Veseli nas što ove godine imamo više izlaga-
ča nego prošle godine. To znači da smo prošle 
godine probudili interes naših umirovljenika i 
potaknuli ih da ono čime se bave izađe u javnost. 
Posebno nam je drago što se čak pet izlagača po 
prvi put predstavlja pred publikom. Nadamo se 
da će ih ova izložba potaknuti da nastave stvarati 
i izlagati svoje radove – rekao je predsjednik Ma-
tice umirovljenika Franjo Jagatić.
Jagatić je istaknuo kako izložba ima i poticajnu 
ulogu. Primjer Stanka Grčića, koji je prošle go-

dine na nagovor po 
prvi put izložio svo-
je radove, a potom 
održao i samostalne 
izložbe u Gradskom 
muzeju u Čazmi i 
Velikoj Pisanici, što 
pokazuje da među 
čazmanskim umi-
rovljenicima ima 
skrivenih talenata. – 
Posebno nas raduje 
interes posjetitelja 
koji su pitali mogu 
li kupiti neke od ra-

dova, što potvrđuje da naši umirovljenici imaju 
smisla i talenta za umjetničko stvaranje – dodao je 
Jagatić. Podršku inicijativi dala je i gradonačelnica 
Čazme Valentina Čanađija. – Izuzetno mi je dra-
go što Matica umirovljenika Čazme i ove godine 
nastavlja s ovom vrijednom inicijativom. Lijepo je 
vidjeti koliko naši umirovljenici uživaju u stvara-
nju i koliko im to znači. Ova izložba pokazuje da 
se i u mirovini može otkriti novi hobi i graditi sebe 
kao osobu. Svaka slika nosi dio njihovih emocija 
i pogleda na svijet, a i mi u gradu ćemo uvijek 
podržavati ovakve inicijative koje obogaćuju našu 
zajednicu i naše ljude – poručila je Čanađija. (vr)

Demonstracije sportova i 
roštiljada obilježili prvi „Dan 

sporta i druženja“ u Čazmi
Prvi „Dan sporta i druženja“ održan je na novoobnovljenim 
sportskim terenima u Čazmi u organizaciji Sportske zajednice 
Grada Čazme. Manifestacija je osmišljena kako bi potaknula gra-
đane svih uzrasta na bavljenje sportom, predstavila rad lokalnih 
klubova te stvorila mjesto za zajedničko druženje.
U programu su sudjelovali gotovo svi čazmanski sportski klu-
bovi, Planinarsko društvo Garjevica i Dobrovoljno vatrogasno 
društvo Čazma. Posjetiteljima su prikazane demonstracije ra-
zličitih sportova, dok su se djeca kroz praktične vježbe mogla 
upoznati s osnovama disciplina i radom trenera.
Dio događaja bio je posvećen natjecanju u pečenju roštilja, koje 
je privuklo brojne sudionike i publiku. Organizatori ističu da će 
obnovljeni tereni ubuduće biti središnje mjesto za rekreaciju i 
sportska događanja u gradu. (vr)

Neka književna djela su bezvremenska 

Još jedan Lovrak na japanskom
Kulturni centar „Mato Lovrak“ primio je još jednu posebnu po-
šiljku iz Japana – novoobjavljeni prijevod romana „Družba Pere 
Kvržice“ na japanski jezik. Prevoditeljica Ikuko Yamamoto, koja 
je 2022. prevela „Vlak u snijegu“, nastavlja japanskim čitateljima 
približavati najpoznatija djela hrvatske dječje književnosti.
Yamamoto, profesorica koja hrvatski jezik uči kroz našu književ-
nost, istaknula je da su Lovrakove priče bliske japanskoj tradiciji 
i vrijednostima. Prethodni prijevod „Vlaka u snijegu“ dobio je 
najvišu ocjenu na Amazonu, a iz Kulturnog centra vjeruju da će 
jednako uspjeha imati i „Družba Pere Kvržice“. (sk)

U Ploščici je i ove godine 
održano tradicionalno 
Ploščićko mašinanje, 

događaj koji svoje početke bi-
lježi još 2006. godine, kada su 
ga pokrenuli Verica i Mladen 
Kobra. Prvotna ideja bila je pri-
kazati mašinanje žita na starom 
drešu, a s vremenom se manife-
stacija razvila u prepoznatljiv i 
omiljen susret mještana te po-
stala važan društveni događaj u 
selu. Posljednjih nekoliko godi-
na organizaciju preuzima Udru-
ga Ploščićko mašinanje, koja je 
sadržaj proširila i pretvorila ga 

u cjelodnevni program. I ove 
je godine posjetitelje dočekao 
prikaz mašinanja na tradiciona-
lan način, što je i dalje središnji 

dio manifestacije. Program su 
upotpunili izložba starih trak-
tora, seoske igre te različiti za-
bavni sadržaji, a bogata ponuda 

privukla je posjetitelje ne samo 
iz Ploščice nego i iz okolnih 
mjesta. Broj gostiju, kako na-
vode organizatori, iz godine u 

godinu raste, što potvrđuje da 
manifestacija uspješno spaja 
očuvanje tradicije i zajedničko 
druženje.  Super portal

Čazmanski umirovljenici predstavili radove na 
drugoj skupnoj izložbi u Domu umirovljenika
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U nedjelju, 20. srpnja, Ruškovac je ponovno 
postao mjesto susreta prošlosti i sadaš-
njosti. Održana je manifestacija „Čupanje 

lana“ u organizaciji udruge „Čuvari starina“, koja 
je i ove godine privukla brojne posjetitelje iz okol-
nih mjesta, ali i šire. Cilj događanja je podsjetiti 
na značaj lana u svakodnevnom životu prošlih 
generacija, ali i prikazati proces njegove obrade, 
od sjetve do konačne upotrebe u izradi odjeće i 
kućanskog tekstila.
Predsjednica udruge Ana Manc Šnepf naglasila je 
kako se „Čuvari starina“ trude ne samo očuvati, 
nego i popularizirati tradiciju. 
– Naša udruga postoji dvije godine, a čupanje lana 
jedan je od običaja koje želimo sačuvati i prikazati 
javnosti. U proljeće sijemo lan, a ljeti prikazujemo 
proces čupanja i daljnje obrade, rekla je Manc 
Šnepf.
Lan je u prošlosti bio 
jedan od temeljnih ma-
terijala u domaćinstvu, 
a njegova obrada zahti-
jevala je mnogo znanja 
i vještine.
– Od lana se nekada ra-
dilo sve. Danas je ručni 
rad prava rijetkost, ali 
i dalje postoji interes, 
osobito među onima 
koji žele kvalitetu i au-
tentičnost. Potrebno je 
samo puno strpljenja i 
volje, istaknula je Ana. 
Prisjećajući se razgovo-
ra u obitelji, dodala je: 
– Moja kćer zna reći da 
bi njezine cure hodale 
gole kad bi morale če-
kati da im sama napravi odjeću na stari način. 
Toliko je posla u svakom komadu tkanine.
Nekada je lan bio nezamjenjiv u svakom kućan-
stvu. Iz njega su se izrađivale haljine, hlače, stol-
njaci, plahte i posteljina. Iako se takva proizvodnja 
danas rijetko viđa, još uvijek postoje žene u Po-
dravini i Posavini koje su ovu vještinu pretvorile 
u posao. 
– Ručni rad je i dalje na cijeni, ali zahtijeva puno 
strpljenja i predanosti, naglasila je predsjednica 
udruge. Osim same demonstracije čupanja lana, 
udruga planira proširiti sadržaj manifestacije kako 
bi posjetitelji mogli pratiti cijeli proces.
– Gosti iz Podravine predložili su nam da dođu 
s konjima i pokažu kako se oralo i sijalo u starim 
vremenima. To je sljedeći korak – povezati sve 
faze, od sjetve do gotove tkanine, kroz niz doga-
đanja, najavila je Manc Šnepf.

Važnost očuvanja tradicije

Manifestaciji je prisustvovao i načelnik Općine 
Berek Mato Tonković, koji je istaknuo važnost 
ovakvih događanja za očuvanje kulturne baštine 
i identiteta lokalne zajednice. 
– Lan je bio neizostavan dio svakodnevnog 
života. Iz njega su se izrađivale pelene, odje-
ća i razni tekstilni proizvodi. Ovakva doga-
đanja podsjećaju na vrijeme kada se živjelo 
skromnije i kada su ljudi vlastitim rukama 
izrađivali sve što im je bilo potrebno. Danas 
je mladima teško zamisliti takav način života, 
pa je ovakav prikaz posebno važan, rekao je 
Tonković.
Dodao je kako ovakvi projekti doprinose promo-
ciji manjih sredina poput Ruškovca, koji sve više 
postaje prepoznatljiv po svojoj tradiciji.

– Otvorili smo etno 
zbirku u Muzeju stari-
na u Ruškovcu, a ovakvi 
događaji upotpunjuju 
tu priču. Naša je želja 
da mlađe generacije 
vide kako se nekada 
živjelo, jer ovdje nije 
riječ samo o povijesti, 
nego i o identitetu na-
šeg kraja.
Tonković je istaknuo 
i da suradnja između 
općine i udruga ima 
dugoročan značaj jer 
osigurava kontinuitet 
događanja koja privla-
če posjetitelje i stvara-
ju dodatnu vrijednost 
za zajednicu.

Planovi i buduća događanja

Ove godine „Čuvari starina“ pokazali su kako kroz 
radionice i prikaz starih zanata običaji mogu do-
biti novo značenje, a interes publike pokazuje da 
ovakve manifestacije imaju budućnost. Članovi 
udruge već su pozvani da iduće godine sudjeluju 
na poznatoj „Picokijadi“ u Podravini. 
– Svaka aktivnost nas vodi prema novim surad-
njama. Kad negdje sudjelujemo, nastojimo uz-
vratiti gostoprimstvo, jer to je način na koji se 
održava zajedništvo, istaknula je Manc Šnepf.
Do kraja ljeta udruga planira sudjelovati i na ne-
koliko manjih događanja u suradnji s prijateljskim 
udrugama i lokalnim organizacijama. Poseban na-
glasak bit će na suradnji s organizatorima sajmo-
va starih zanata, gdje žele predstaviti kompletan 
proces obrade lana, uključujući i manje poznate 
faze koje se danas gotovo i ne prakticiraju. (vr)

U bjelovarskoj katedrali HORKUD 
„Golub“  održao koncert 

„Zapjevajmo danas Mariji na čast“
Lijepo i sve-
čano bilo je 
prošle nedje-
lje u bjelovar-
skoj katedrali 
sv. Terezije 
Avilske gdje 
je nakon ve-
černje Svete 
mise održan 
tradicionalni koncert „Zapjevajmo danas Mariji na čast“. 
Uz pučke pjevače HORKUDA „Golub“ nastupili su i gosti: 
KUD „Prigorje“ Križevci,  KUD Mate Lovraka Veliki Grđevac,  
Pjevačka skupina Udruge umirovljenika Podravske Sesvete i 
Muška pjevačka skupina KUD-a „Sloga“ Velika Pisanica, dok je 
na orguljama bio mladi bjelovarski glazbenik Ivan Nikola Jurić. 
Program je vodio Dubravko Kovačević, a nazočne je u ime Bjelo-
varsko-križevačke biskupije pozdravio monsinjor Stjepan Ptiček. 
Starim marijanskim napjevima uveli su folkloraši okupljene 
vjernike u tjedan proslavljanja blagdana Velike Gospe ili Velike 
maše.  Slaven Klobučar

„Čuvari starina“ u Ruškovcu 
prikazali običaj čupanja lana

Projekt Zajednice Mađara Pisanica 
spaja ples, jezik i baštinu

Zajednica Mađara Pisanica kroz program mađarske vlade 
„Csoóri Sándor Alap“ #csoorisandoralap četvrtu godinu zare-
dom uspješno provodi projekt plesnih radionica. Ovaj projekt 
omogućio je angažiranje koreografkinje iz Mađarske, koja u 
suradnji s voditeljicom skupine osmišljava nove koreografije te 
pruža stručnu pomoć u obuci i usmjeravanju mladih plesača.
Projekt je od iznimnog značaja za Udrugu jer ne samo da do-
prinosi očuvanju tradicijskih običaja i kulturne baštine, već 
istovremeno omogućuje djeci da kroz ples upoznaju i njeguju 
mađarski jezik. Kroz ove radionice djeca ne samo da uče plesne 
korake i pokrete, već također stječu dublje razumijevanje ma-
đarske kulture, povijesti i jezika, čime se osigurava prijenos tih 
vrijednosti na mlađe generacije.
– Ovakvi projekti imaju ključnu ulogu u očuvanju identiteta 
mađarske zajednice u Hrvatskoj, a suradnja s mađarskom kore-
ografkinjom i stalna obnova plesnih koreografija osiguravaju da 
se tradicija ne samo čuva, već i razvija i modernizira u skladu s 
vremenom. Također ovaj projekt ističe važnost očuvanja kultur-
nih korijena i doprinosi jačanju identiteta mađarske zajednice u 
Hrvatskoj, čime se osigurava ne samo očuvanje tradicije, već i 
njeno živahno prenošenje na buduće generacije, istaknula je pred-
sjednica Zajednice Mađara Pisanica Zlata Berkeš. Super portal
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DRUŠTVO Najljepše uspomene stvaraju se u školi

Lijepo se okupiti i prisjetiti tih dana 

Neki su se prepoznali od-
mah, drugi su morali 
dobro pogledati prije 

nego što su im se lica iz mlado-
sti ponovno složila u sjećanju. U 
Osnovnoj školi Čazma okupila 
se generacija koja je školu zavr-
šila davne 1965. godine. Šezde-
set godina prošlo je otkako su 
posljednji put zajedno izašli 
iz školskih klupa, a sada su se 
ponovno našli – da razmijene 
priče, uspomene, zagrljaje i po-
neki osmijeh s tugom u poza-
dini. Vrijeme ih je raspršilo na 
različite strane, ali sjećanja su ih 
ponovno dovela kući.
Puno toga se promijeni u šezde-
set godina – grad, škola, svijet 
– ali ono što ne blijedi je osjećaj 
djetinjstva u kojem je sve imalo 
svoj jednostavan red.
Iako ih je nekad bilo znatno više, 
danas ih se, u skladu s godinama 
i životnim putevima, okupilo 
njih osamnaestero – s raznih 
strana Hrvatske i inozemstva, 
sa sjećanjima, uspomenama i 
ponekom suzom u oku.
Školski dani ove generacije 
odvijali su se u vremenu bez 
pametnih ploča i računala, 
u učionicama bez pedagoga 
i psihologa, ali u atmosferi 
u kojoj su red, disciplina i 
međusobno poštovanje bili 
temelj svakodnevnog školskog 
života. Franjo Jagatić, jedan od 
učenika te generacije, danas sa 
sjetom i osmijehom govori o 
tadašnjim školskim pravilima, 
navikama i razlikama u odnosu 
na današnju školu.

Velika Trnovitica

Lijepo uređeni kamenjari
Vozeći se cestom kroz Veliku Trnoviticu zastali smo na 
trenutak kako bi ispred kuće obitelji Petrušić snimili 
lijepe kamenjare u kojima je posađeno razno cvijeće. 
Uredila ih gospođa Ana kojoj su u tome pomagale 
njezine unučice. Lijepo uređeni kamenjari sada donose 
poseban ugođaj te plijene pažnju mještana i slučaj-
nih prolaznika. – Uživam u njihovom uređivanju i 
s tim si odmaram živce. Radila sam teške poslove u 

drvnoj industriji i sada čekam invalidsku mirovinu, a 
ovo je moj način opuštanja od svakodnevnih obveza 
i stresa. U Velikoj Trnovitici živim od 2001. godine, a 
rodom sam iz Kotor Varoši. Kamenjare sam napravila 
od kamena iz temelja stare kuće koju smo srušili prije 
nego što smo radili novu. Tko god prođe kaže da su 
lijepo uređeni i pohvali me – rekla nam je gospođa 
Ana Petrušić. (aš)

Ponovni susret nakon šezdeset godina

Učenici Osnovne škole Čazma generacije 
64./65. vratili se u školske klupe

– Danas smo imali priliku upo-
znati način na koji se sada odvija 
nastava i to je za nas bilo gotovo 
nevjerojatno. Mi smo tada svi 
bili u jednoj učionici, a učitelji 
su dolazili k nama. Nije bilo 
kabineta, niti stručnih službi 
poput psihologa i pedagoga. 
Danas toga ima i očito postoji 
potreba, druga su to vremena – 
govori Jagatić, dodajući kako je 
odnos između učitelja i učeni-
ka u njihovo vrijeme bio znatno 
drugačiji.
– Prije si morao šutjeti dok uči-
telj govori, sve je bilo u miru i 
tišini, a bila je i šiba i magareća 
klupa. Tko je bio nestašan, za-
vršio bi u zadnjoj klupi, barem 
na jedan sat. Danas je to neza-
mislivo, ali tada je to imalo svoju 
svrhu – prisjeća se uz osmijeh.
Uz obilazak škole i prisjećanje 
na nekadašnje dane, sudionici 
su se prisjetili i svojih učitelja.
– Vodile su nas učiteljice Ivana 
Curiš i Dušanka Dokupil. Da-

nas više nemamo živih učitelja, 
ostali smo bez njih. No zato smo 
mi tu da se prisjetimo njih i vre-
mena koje nas je oblikovalo – 
dodaje Jagatić.
Škola u to vrijeme još nije 
bila na sadašnjoj lokaciji. Prvi 
razredi održavali su se u zgradi 
tadašnjeg Centra za kulturu, 
u velikim učionicama koje su 
ponekad primale i po četrdeset 
učenika.
– Bilo nas je mnogo. Peti razred 
smo završili još u starim prosto-
rima, a kad je izgrađena nova 
škola, prešli smo u nju. Danas 

je zanimljivo čuti da se škola po-
novno dograđuje i da će učenici 
uskoro pohađati nastavu samo u 
jednoj smjeni. To je, za nas tada, 
bilo nezamislivo – kaže Franjo.
Kao i u svakoj generaciji i ova 
čazmanska ima svoje životne 
priče. Većina ih je završila sred-
nje škole, neki i fakultete. Ima 
ih koji su radili zanatske poslo-
ve, neki u inozemstvu, a neki su 
se nakon rada u tuđini vratili u 
Čazmu. Ono što ih sve povezuje 
jest činjenica da su izgradili ži-
vot dostojan poštovanja.
Jedna od okupljenih bila je i 
Senka Jelinić, koja danas živi u 
Čakovcu, povratak u čazmanske 
klupe budi joj posebne osjećaje.
– Emotivno i lijepo. Sve je dru-
gačije. Puno ste napredovali. 
Nema se što reći, sve je jako 
dobro uređeno. Kada uspore-
dim školske dane svoje djece ili 
unuka s onima koje sam ja pro-
živjela, razlika je golema – kaže 
Senka i dodaje da su hrvatske 

škole, unatoč svemu i dalje jako 
dobre.
– Moji unuci žive u Engleskoj. 
Tamo je sve vrlo strogo, nose 
uniforme, nema toliko druže-
nja. Kod nas je ipak topli ljud-
ski kontakt i zajedništvo. Imamo 
dobre učitelje i dobar program. 
Nažalost, kasnije u životu često 
nije znanje ono što presuđu-
je, već pripadnost određenim 
strukturama – zaključuje.
Prisjećajući se školskih dana, 
Jelinić otkriva i svoje tadašnje 
sklonosti.
– Najdraži predmet mi je bio 
likovni. Matematiku nisam vo-
ljela, znala sam čak i pobjeći s 
tog sata – govori kroz smijeh.
Poziv na okupljanje, kaže, nije je 
iznenadio, već je bio nešto što je 
godinama priželjkivala.
– Uvijek sam govorila da to tre-
ba napraviti. Čim su mi javili, 
znala sam da dolazim. Nije bilo 
dvojbe. Bilo mi je jako važno vi-
djeti sve te ljude, te lica iz mla-
dosti – govori Senka.
Šezdeset godina nakon 
posljednjeg školskog zvona, 
ova generacija još jednom je 
pokazala kako prijateljstva i 
sjećanja ne blijede. Vrijeme je 
promijenilo okolnosti, ali duh 
zajedništva ostao je isti. Među 
obnovljenim uspomenama, 
prepoznatim licima i starim 
fotografijama, u školskim 
klupama ponovno su sjedili 
dječaci i djevojčice, sada već 
djedovi i bake, koji su – barem 
na jedan dan – ponovno postali 
učenici čazmanske škole. (vr)
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Obnovljeno prijateljstvo Čazme i 
Sinca na svetkovini Ilinja

Izletom u Sinac, 
na području Gra-
da Otočca, Mati-
ca umirovljenika 
Čazme potaknula 
je obnovu prijatelj-
stva između žitelja 
tog ličkog mjesta i 
Čazmanaca, koje je 
bilo prekinuto pu-
nih 25 godina. Na-
ime, posljednje za-
jedničko druženje održano je 20. srpnja 2000. godine, na blagdan 
Ilinja, kada su u Sincu gostovali KUD Graničar, akademski slikar 
Franjo Matešin, čazmanski lovci i nogometaši. Tom je prigodom 
u središtu mjesta postavljena ploča s natpisom „Trg prijateljstva 
Čazma – Sinac“, kao simbol međusobne povezanosti.
U želji da se prijateljstvo ponovno oživi, članovi čazmanske 
Matice umirovljenika sudjelovali su u programu ovogodišnje 
svetkovine Ilinja u Sincu, gdje je njihov pjevački zbor izveo ne-
koliko tradicionalnih moslavačkih pjesama. Domaćini, Udruga 
umirovljenika Grada Otočca, priredili su za goste iz Čazme 
obilazak poznatih izvora rijeke Gacke, koji su jedan od zaštitnih 
znakova tog kraja.
Predsjednica KUD-a Lipa iz Sinca, Jasna Ilić, izrazila je veliko 
zadovoljstvo zbog ponovne suradnje i zahvalila predsjedniku 
Matice umirovljenika Čazme Franji Jagatiću na trudu da se po-
vezanost Ličana i Moslavaca obnovi.
– Ovo je početak jednog novog poglavlja našeg prijateljstva, 
koje je trajalo desetljećima i koje sada želimo ponovno razvijati, 
poručili su organizatori druženja. (vr)

U Grubišnopoljskom naselju 
Ivanovom Selu je održana ta-
mošnja tradicionalna manife-
stacija Etno dan, koji tamošnja 
Češka beseda organizira u par-
tnerstvu sa Savezom Čeha u RH 
i pod pokroviteljstvom Savjeta 
za nacionalne manjine. Mani-
festacija je to koja podsjeća na 
veliko bogatstvo kulture češke 
nacionalne manjine u Hrvat-
skoj, posebice u tom naselju. A, 
to bogatstvo traje punih dvjesto 
godina i u tom je duhu manife-
stacija obilježena. Ove godine 
manifestacija je održana tije-
kom dva dana.
Kako se moglo čuti ove godine 
je točno dvjesto godina otka-
ko je prvih devet obitelji Čeha 
1825. godine, prema nekim 
informacijama pod vodstvom 
Jana Besprske, iz svoje matične 
domovine trbuhom za kruhom 
došlo u Ivanovo Selo, koje tada 

Tradicija duga 12 godina

Mladi iz Štefanja ponovno 
hodočastili u Mariju Bistricu

Mladi iz župe Štefanje sudjelovali su u tradicionalnom hodoča-
šću do nacionalnog svetišta Majke Božje Bistričke u Mariji Bistri-
ci. Na put do svetišta krenulo je 17 hodočasnika, među kojima 
i vlč. Goran Bužak, rodom iz Štefanja, a danas župnik u Kapeli.
Ovo je bilo 12. hodočašće mladih iz Štefanja, započeto 2013. 
godine na inicijativu tadašnjih župljana Marka Štefovića i Ivana 
Novakovića. Prvih godina pridruživali su se hodočašću župe 
Čazma, a potom su krenuli organizirati vlastiti hod iz svoje župe. 
Od tada broj sudionika postupno raste, a ovogodišnji broj od 17 
hodočasnika najveći je do sada.
Hodočašće je započelo u petak u 16 sati, a prva etapa završila je 
oko četiri sata ujutro u Vrbovcu, gdje su hodočasnici prenoćili 
u pastoralnom centru. U subotu ujutro nastavili su put te u ve-
černjim satima, oko 22 sata, stigli pred baziliku u Mariji Bistrici. 
Noć su proveli u hodočasničkom centru, a u nedjelju ujutro su-
djelovali su na misi i križnom putu. Nakon ručka, organiziranim 
prijevozom vratili su se u Štefanje.
Organizatori ističu kako je ovogodišnje hodočašće proteklo pre-
ma planu te da tradicija započeta prije 12 godina i dalje okuplja 
mlade iz župe, potičući zajedništvo i duhovno povezivanje. (vr)

Velikogrđevački KUC održao radionice u  
Šibeniku u sklopu Međunarodnog dječjeg festivala

Mali Šibenčani uživali u 
izradi lutaka od komušine

Radionicom izrade lutaka od 
komušine Kulturni centar ‘Mato 
Lovrak’ ove je godine, prvi put, 
bio u programu Međunarodnog 
dječjeg festivala u Šibeniku, pri-
općili su iz Centra. Mali Šiben-
čani dva su dana na Šibenskoj 
rivi radili lutkice od komušine, 
igrali  ‘križić kružić’  i slušali o 
ostalim igrama Družbe Pere 
Kvržice.-Njih tridesetoro pri-
javljenih, u dobi od šest do de-
vet godina vrlo su brzo usvojili 
vještinu savijanja listova kuku-
ruza, koji su u Šibenik stigli s 
polja Velikog Grđevca. Kreativ-
nost i spretnost prstića mališana 
ovaj su prirodni materijal, bez 
puno muke, pretvarali u lutkice. 
Upravo onakve, kakve su radili 
Pero, Draga, Ljuban, Milo Dije-
te, Šilo, Medo i ostali Lovrako-
vi junaci-kazala je ravnateljica 
KUC-a Zvjezdana Galkowski, 
dodajući da su bili itekako za-
dovoljni napravljenim, iako 
svatko od njih doma ima deset-
ke kupovnih igračaka i sve više 
vremena provode u virtualnom 

svijetu.-Napraviti sam svoju 
igračku, za njih je bio jedinstven 
događaj-kaže Galkowski.
Ova je jedna od tradicijskih radi-
onica koje Kulturni centar „Mato 
Lovrak“ organizira za posjetite-
lje, želeći tako na nove naraštaje 
djece prenijeti vrijednosti učenja 
kroz igru, učenje od prirode i u 
prirodi vlastiti iskustvom, koje 
je kroz svoje romane zagovarao 
i jedan od najznačajnijih hrvat-
skih dječjih pisaca, Velikogrđev-
čanin Mato Lovrak.Predstavlja-
nje u Šibeniku bilo je prilika za 

razgovore vodstva HNK Šibenik 
i KUC-a o daljnjoj suradnji, pa su 
dogovoreni zajednički događaji 
na Festivalu sljedeće godine, ali 
i gostovanja u Velikom Grđevcu. 
A, Velikogrđevčane i Šibenik po-
vezuje i Arsen Dedić kao autor 
glazbe skladbi ‘Himna zadru-
gara’ i ‘Dobro jutro’, za koje je 
tekstove napisao Drago Britvić, 
a izvedene su u ekranizaciji ro-
mana ‘Vlak u snijegu’. Stih ‘Kad 
se male ruke slože, sve se može!’ 
već je pedeset godina dio legen-
de. (mp)

U grubišnopoljskom naselju Ivanovu Selu održan tradicionalni Etno dan

Obilježili 200. godina dolaska 
prvoga Čeha u Ivanovo Selo

još ni nije bilo naselje.  Tim je 
povodom u Češkom domu odr-
žan susret sumještana Pemije 
(kako je nerijetko nazivano I. 
Selo op.a.) nazvan ‘Pemija u 
srcu’, u okviru kojega je povje-
sničarka Ana Vodvaraka odr-
žala predavanje ‘Moja Pemija’, a 
nakon predavanja posjetitelji su 
mogli pogledati veliku izložbu 
fotografija, među kojima neke 
starije i od stotinu godina.

Sutradan je na prostoru etno 
kuće u Ilovskoj ulici u Ivanovu 
Selu održan tradicionalni pro-
gram. Nastupili su gosti iz Češ-
ke Republike iz grada Železne 
rude, potom Limena glazba 
Prosenik iz Zaboka, te članovi 
čeških beseda Velikih i Malih 
Zdenaca, Treglave, Garešnice i 
Virovitičko-podravske županije, 
a bila je pripremljena i bogata 
gastro ponuda. (mp)



N e z a v i s n i  d v o t j e d n i k  B j e l o v a r s k o - b i l o g o r s k e  ž u p a n i j e30   14. KOLOVOZA 2025.  |   BR. 204  

DRUŠTVO Nema ukusnijeg ljetnog obroka

Od kuhanog ili pečenog kukuruza 

Proslavljen Dan župe Presvetoga Srca Isusova u grubišnopoljskom naselju Ivanovu Selu

Njegovo je srce ono koje ljubi svakog čovjeka

Grubišnopoljski osmaši i službeno su se oprostili 
sa školom u kojoj su proteklih osam godina brusili 
svoje znanje. U predvorju OŠ I.N. Jemeršića pri-
ređena je svečanost za 56 učenika koji su završili 
svoje osmogodišnje školovanje, u okviru koje su 
im uručene svjedodžbe o završenoj osnovnoj školi, 
a onima koji su se nešto više istaknuli od ostalih i 
prigodne nagrade. Među 56 ističu se četvero: Petra 
Šćurec iz 8.a, Marijana Pajić iz 8.b te Lana Pušić i 
Leon Svat iz 8.c razreda, koji su svih osam godina 
školovanja završili s prosjekom 5.0, čime su ujedno 
i učenici generacije. 

Kažu kako nije bilo potrebno previše truda, već 
pozorno slušati na nastavi i usvojeno znanje po-
tvrditi. Dakako da je bilo predmeta koji su bili lak-
ši, odnosno nešto teži od ostalih za svladati. Tim 
uspjehom otvorena su im vrata gotovo svih srednjih 
škola otvorena. 
Čestitke i prigodne nagrade koje je osigurala škola i 
Grad Grubišno Polje uručili su im gradonačelnik Zlatko 
Pavičić i ravnatelj škole Vjekoslav Per. Gradonačelnik, 
koji je također otac osmašice, tom je prilikom kazao 
kako su završivši osnovnu školu napravili veliki iskorak 
u životu i postavili temelje za nastavak školovanja.-Rad 

uvijek daje rezultate i dajte sve od sebe jer će vam to 
zasigurno u životu trebati-poručio je. 
U sklopu svečanosti podijeljene su nagrade i priznanja 
školskoj ekipi futsala koja je na županijskoj završnici 
osvojila prvo, a na državnoj osmo mjesto, Sari Moslavac 
koja je bila treća na županijskom natjecanju iz Njemač-
koga jezika, Janu Novoselu, pobjedniku natjecanja u 
čitanju na češkom jeziku, te učenicima koji su svih osam 
godina učili češki jezik. Ravnatelj Per je kazao kako kraj 
osnovnoškolskog obrazovanja nije samo kraj jednog, 
već i početak novog poglavlja u njihovim životima s 
puno mogućnost, izbora i novih puteva. (mp)

Proslavljena je svetkovina 
Presvetoga Srca Isusova 
ujedno i dan titulara župe 

Ivanova Sela nedaleko Grubiš-
noga Polja. Tim je povodom na 
svetkovinu u tamošnjoj crkvi 
održana svečana Sveta misa, 
koju je u nazočnosti domaćina 
vlč. Marija Brezaka i svećenika 
garešničkoga dekanata, predvo-
dio vlč. Roko Ivanović, župnik 
u Lipiku. Ivanović je prema na 
toj misi pročitanom evanđelju 
kazao kako je Kristu važan svaki 
čovjek. Kazao je da je potrebno 
srce od mesa, koje ljubi, ne ono 

Svetkovina je bila još svečanija jer je odlukom hrvatskih biskupa o posveti hrvatskoga naroda i 

domovine Presvetom Srcu Isusovu u okviru večernje mise održan poseban obred

crkvi kojoj je titular Presveto 
Srce Isusovo. Naime, hrvatski su 
biskupi u jubilarnoj godini 2025. 
povodom te svetkovine odlučili 
posvetiti hrvatski narod i hrvat-
sku domovinu Presvetom Srcu 
Isusovu. Podsjetit ćemo da se 
na svetkovinu Presvetoga Srca 
Isusova 1999. godine navršilo 
stotinu godina otkako je Papa 
Lav XIII. posvetio Srcu Isuso-
vu cijeli svijet, a godinu dana 
poslije, odnosno 1900. godine 
pokrenuta je inicijativa da se hr-
vatska mladež još posebno po-
sveti Srcu Isusovu. Tako je ove 
godine diljem hrvatskih crkava 
i kapela  odrađen čin posvete 
Presvetom Srcu Isusovu. (mp)

koje je kameno i bešćutno i ne-
osjećajno prema drugom čovje-
ku. Toj su svetoj misi koncele-
brirali i svećenici iz Garešnice, 
Grubišnoga Polja, Kaniške Ive, 
Tomašice i Hercegovca. 
Takozvana vanjska proslava u 
okviru koje je redovno i pro-
cesija s kipom Presvetoga Srca 
Isusova održana je u nedjelju 
29. lipnja u okviru svete misu 
s početkom u 11 sati, koju je 
predvodio pater Stjepan Ivan 
Horvat, misionar Krvi Kristove. 
A, večernja sveta misa na svet-
kovinu bila je posebna i u toj 

Superodlikaši su Petra Šćurec, Marijana Pajić, Lana Pušić i Leon Svat

Ilinje u Tomašu kakvo 
je nekada bilo 

U Tomašu je Ilinje proslavljeno kao nekada. 
Plesnjak pod zvijezdama vratio je mještane 
u mladost. Udruga „Komedija“ okupila je 
stotinjak ljudi uz glazbu Bugy Bugy Banda i 
braće Bugarinović. Mnogi su nakon deset-
ljeća ponovno zaplesali, prisjećajući se dana 
kad se plesalo do zore. Predsjednica Helena 
Horak zahvalila je svima i naglasila važnost 
očuvanja običaja. Bolje da umre selo nego 
običaji. (sk)

• veliki izbor zavjesa i dekora
• šivanje po mjeri: zavjese, dekori, stolnjaci
• gotovi ukrasni jastučići (45x45 cm, 40x40 cm)
• široki izbor kućanskog tekstila i prigodnog asortimana

NOVOOTVORENO U DARUVARU

DOMMA
obrt za proizvodnju tekstilnih proizvoda

dommaobrt@gmail.com  |  095 358 6536  |  Josipa Jelačića 22, Daruvar

ZAVJESE 

SA STILOM 

I TEKSTILNE 

DEKORACIJE



N e z a v i s n i  d v o t j e d n i k  B j e l o v a r s k o - b i l o g o r s k e  ž u p a n i j e 31  14. KOLOVOZA 2025.  |   BR. 204  

Imsovački susreti u Imsovcu

Promocija manjinskog 
stvaralaštva, tradicije i običaja

Vijeće srpske nacionalne manjine Općine Končanica organi-
ziralo je 14. Imsovačke susrete na terasi kod Mjesnog doma 
u Imsovcu. U kulturno umjetničkom programu tradicionalne 
manifestacije u Imsovcu predstavili su se SKD Prosvjeta Podod-
bor Garešnica i Pododbor Daruvar, Češka beseda Golubinjak i 
KUD Mladost iz BiH. U ime organizatora prisutne je pozdravila 
predsjednica Vijeća srpske nacionalne manjine Općine Kon-
čanica Rada Božić. Imsovačke susrete uveličali su dožupan iz 
reda srpske nacionalne manjine Saša Lukić, načelnik Općine 
Končanica Zlatko Bakunić, predstavnici manjinskih Vijeća i 
brojni drugi gosti i prijatelji. Manifestacija je održana pod po-
kroviteljstvom BBŽ i Općine Končanica. (i.i.l.) fotografije iz 
arhive Rada Božić

U Velikom Trojstvu je u su-
botu, 26. srpnja, održan 
2. Pečenjak fest, događaj 

koji je okupio brojne mještane 
i posjetitelje te ponudio razno-
vrstan program. Posjetitelji su 
mogli kušati domaća jela, među 
kojima je bio i grah koji se ku-
hao za sve prisutne, a zabavu je 
u večernjim satima upotpunio 
tribute band Zdravka Čolića 
„Svadbarskim sokakom“, koji je 
oduševio publiku.
Jedan od zanimljivijih dijelova 
manifestacije bilo je natjecanje 
u pripremi zlevanki. Super Ra-
dio pripremio je tri vrste ovog 
tradicionalnog kolača te osvojio 
prvo i drugo mjesto.

Nagrađene okućnice

U sklopu Pečenjak festa dodi-
jeljene su i nagrade za najljepše 
uređene okućnice na području 

Kulturno-umjetnička udruga Ivan Vitez Trnski 
iz Nove Rače nastupila je proteklog vikenda u 
Selima kod Siska, na Folklornim susretima sv. 
Marije Magdalene. Događanje je okupilo više 
kulturno-umjetničkih društava iz raznih kraje-
va Hrvatske, a domaćin ovog toplog i emotivnog 
susreta bio je HKUD „Radost“ Sela.
Uz Račance, nastupili su i članovi KUD-a „Ogra-
nak seljačke sloge“ iz Lupoglava te „Drajsani s 
Vučjaka – KUD sv. Ana“ iz Vučjaka. Okupljeni 
su kroz pjesmu, ples i ljepotu narodnih nošnji 
predstavili bogatstvo tradicije svojih krajeva, 
a susret je dodatno obojen zajedništvom i 
emocijama jer su upravo Sela bila jedno od mjesta 
najteže pogođenih potresom 2020. godine.
Poseban simbol ovog susreta je župna crkva sv. 
Marije Magdalene. Ova barokna ljepotica iz 1765. 
godine još se uvijek obnavlja nakon stradanja te 

se Sveta misa održala u kontejneru ispred kojeg 
je kasnije prikazan folklorni program. 
Članovi KUU „Ivan Vitez Trnski“ s ponosom su 
predstavili svoj bilogorski kraj, a istaknuli su i 
koliko su uživali u srdačnom dočeku domaćina i 
prilici da pokažu svoje folklorno znanje i umijeće. 
Predsjednica Branislava Novković istaknula je 
kako su se Račanci rado odazvali na ovo gosto-
vanje: – Hvala domaćinima na pozivu i gosto-
primstvu. Zajedno čuvamo i njegujemo naslijeđe 
koje povezuje ljude diljem Hrvatske. I u dobru, 
ali i zlu. To je snaga i ljepota folklora  – poručila 
je Novković. 
I dok većina folklornih društava ulazi u mirniji dio 
godine i ne ljetni odmor, ova Udruga započinje s 
priprema proslave blagdana Velike Gospe koja će 
i ove godine u Raču donijeti bogat četverodnevni 
program.  Slaven Klobučar

Ljeto u znaku knjige 

Živo i kreativno u Područnoj 
knjižnici Nova Rača

Iako su ljetni mjeseci vrijeme kada mnogi misli sele na more, 
kupanje i godišnji odmor, u Područnoj knjižnici Nova Rača ite-
kako je bilo živo. Ova knjižnica, koja raspolaže bogatim fondom 
od preko 6.500 naslova, prije ljetne stanke bila je mjesto susreta, 
radionica i priprema za ljetno čitanje.
Kako nam je pojasnila knjižničarka Mirjana Štelcer, kraj radnog 
dijela ljeta obilježen je druženjem s najmlađima:
‒ Ovog tjedna imali smo radionicu za mališane i njihove ro-
ditelje, a nakon nje ćemo se počastiti sladoledom kako bismo 
na slatki način završili ovaj dio ljeta. Od ponedjeljka 28. srpnja 
knjižnica je bila zatvorena zbog korištenja godišnjeg odmora, 
ali se vraćamo vrlo brzo. Vrata knjižnice ponovno se otvaraju u 
ponedjeljak 18. kolovoza – istaknula je.
Pitali smo je i koliko se u Novoj Rači čita tijekom ljeta, a Mirjana 
ističe kako ljubav prema knjizi ne prestaje ni kad temperature 
rastu.
‒ Imamo stalne korisnike koji posuđuju knjige kroz cijelu godi-
nu, a sada je broj posudbi još i veći jer korisnici znaju da ćemo 
biti zatvoreni nekoliko tjedana. Tako se posuđuju knjige i za 
odrasle i za djecu – dodaje Mirjana i napominje kako će nakon 
ljetne stanke s mališanima i roditeljima zaputiti se na lijepi izlet 
na bilogorske brežuljke, na popularno izletište „Na malenom 
brijegu“ u Ribnjačkoj. 
Radost čitanja, kreativne radionice i toplina zajedništva pokazuje 
koliko za jednu malu sredinu znači imati knjižnicu koja je mnogo 
više od knjiga i susreta u riječi.  Slaven Klobučar

Pečenjak fest u Velikom Trojstvu 
- tradicija i dobra zabava

Bilogorska bjelina u potresom pogođenim Selima

KUU “Ivan Vitez Trnski” Nova Rača gostovala na 
folklornim susretima sv. Marije Magdalene

Općine Veliko Trojstvo. Treće 
mjesto osvojila je Nataša Sabo-
lović, drugo Ljiljana Pintar, a 
prvo Snježana Herman. Poseb-
na priznanja za dugogodišnji 
trud oko uređenja svojih okuć-

nica primile su obitelji Bajza i 
Miloš.

Recept pobjedničke 
zlevanke

Pobjednička kukuruzna zlevan-
ka Super Radija priprema se od 
4 jaja, 7 žlica šećera, 3 dcl mli-
jeka, 5 dcl tekućeg jogurta, 250 
g kukuruznog brašna, 1 šalice 
mekog brašna i 500 g svježeg 
kravljeg sira. Sastojci se umute 
ručnom pjenjačom, izliju u 
plitku tepsiju i peku 30 minuta 
na 160 °C. Kada zlevanka po-
primi zlatnu boju, preljeva se 
smjesom od svježeg sira, vrhnja 
i 2-3 vanilin šećera te peče još 
15 minuta.
Pečenjak fest još jednom je po-
kazao da Veliko Trojstvo njeguje 
domaće običaje i okuplja ljude 
u ugodnom i veselom ljetnom 
ozračju.  Super portal
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POLJOPRIVREDA Hoćemo li najesen nazdraviti?

Litrom rakije ili mlijekom?

Mali poljoprivrednici u raz-
govorima pokazuju ozbiljnu 
zabrinutost zbog suše koja je 
zahvatila ovo područje u lipnju 
a traje i dalje bez obzira na kiše 
kojih je bilo a ne dovoljno pro-
teklih dana. Suša bi mogla prou-
zročiti nove probleme u ionako 
bremenitoj poljoprivredi. Sada 
su već većina poljoprivrednika 
usuglašena o procjeni malog 
prinosa kukuruza i to ne samo 
u Hrvatskoj nego i u Vojvodini 

i Mađarskoj.  Mali prinos ku-
kuruza će sasvim sigurno re-
zultirati velikom cijenom. Kažu 
stočari kako bi cijena kilograma 
kukuruza u zrnu mogla ove go-
dine premašiti otkupnu cijenu 
litre mlijeka. Seljaci pitaju kakve 
to vremenske prilike pogoduju 
rastu problema i apsurda u po-
ljoprivredi?! Otkupna cijena 
mlijeka nije se mijenjala godi-
nama a inflacija se ugradila u 
sve druge pore društva. Samo 

U Velikoj Trnovitici u ku-
pinjaku OPG-a Ivana 
Ribarića, jednog od ve-

ćih proizvođača kupinovog vina 
na području naše županije, u 
tijeku je berba kupina. Budući 
da kupine postepeno dozrije-
vaju kako bi se pobrao sav urod 
vlasnik berbu organizira jedno 
tjedno, a kako nam je rekao, bit 
će potrebno odraditi ukupno 
šest berbi. Svake godine ubere 
najmanje 1.600 kilograma ku-
pina, a ovogodišnji urod bit će i 
nešto veći jer je bilo dosta kiše, 
a vlasnik je i sam navodnjavao 
nasad.
‒ Nasad kupina posadio sam 
prije 14 godina na površini od 
četiri tisuće kvadratnih metara. 
U tjednoj berbi sudjeluje od 10 
do 16 berača, a s pronalaženjem 
berača nemam problema. To su 
sve moji prijatelji i rodbina koje 
ne plaćam nego im odrađujem 
usluge rezidbe voćaka, vinove 
loze i slično. Znači međusobno 
si pomažemo. Od kupina radim 
kvalitetno kupinovo vino, a od 
preševina pečem kupinovu 
rakiju – rekao nam je vlasnik 
OPG-a Ivan Ribarić koji inače 
živi u Garešnici, a svoj poljo-
privredno gospodarstvo ima u 
rodnoj Velikoj Trnovitici. On 
nam je ukratko opisao i način 

Uskoro 

i berba 

krušaka
Na svom Obiteljskog poljo-
privrednom gospodarstvu 
Ivan Ribarić ima i nasad kru-
šaka wiljamovki. Čim završi 
s berbom kupina krenut će 
u berbu krušaka koje inače 
dozrijevaju u drugoj polovici 
kolovoza. Od krušaka peče 
rakiju, a nešto proda i konzu-
mno. Ove godine urod kruša-
ka je slabiji jer je, kako kaže, 
bilo puno kiše i vjetra, a bilo 
je i hladno kada su pčele tre-
bale vršiti oprašivanje. Prošle 
godine ubrao je 2 i pol tone 
krušaka, a ove očekuje samo 
tonu. (aš) 

Berba kupina u Velikoj Trnovitici na OPG-u Ivana Ribarića

Od slatkih kupina do kvalitetnog vina i rakije

Visok prinos apsurda u poljoprivredi

Hoće li kilogram kukuruza biti skuplji od litre mlijeka?
Zemaljski problemi u poljoprivredi a nebeske 

cijene hrane 

se  u mlijeku pretopila novča-
na jedinica a ostala je jednaka 
protuvrijednost, niska i neispla-
tiva.  U otkupnu cijenu mlijeka 
nitko se nije sjetio ukalkulirati 
inflatorna kretanja. Mljekari 
koji se još bave ovom granom 
poljoprivrede malo je reći kako 
su razočarani. Još jedna stvar 

na tržištu zabrinjava male po-
ljoprivrednike. Kako kažu seljaci 
na tržištu nema žitarica koje se 
koriste za ishranu stoke. Dovolj-
no razloga da se među poljopri-
vrednim proizvođačima uz sve 
boleštine koje su zahvatile stoku 
raširi strah i zbog neizvjesnosti. 
Čeka se dozrijevanje kukuruza a 

poljoprivrednici već sad raču-
naju kako kukuruza u odnosu 
na potrebe ni blizu neće biti 
dovoljno. Kratkoročno rješenje 
bile bi interventne mjere a su-
stavno rješenje podrazumijeva 
sveobuhvatno razumijevanje si-
tuacije u kojoj se nalazi domaća 
poljoprivreda i definiranje pro-
grama djelovanja na način da 
domaći proizvod bude konku-
rentan i cjenovno dostupan na 
domaćem tržištu. Nikome se ne 
isplati hraniti stoku proizvodi-
ma skupljim od onih zbog kojih 
se ta ista stoka hrani. (i.i.l.)

– Godišnje proizvedem oko 1.200 litara kupinovog vina i sve uspijem prodati jer je kupinovo vino 

cijenjeno kod ljudi zbog svojih zdravstvenih učinaka – kaže I. Ribarić

na koji proizvodi kupinovo 
vino: ‒ Nakon berbe kupina 
slijedi njihovo prešanje, zatim 
isprešane kupine stavljam u 
bačve na vrenje, a drugi ili treći 
dan dodajem enzime koji raza-
raju pokožicu bobe tako da ti 
enzimi stvaraju boju kupinovog 
vina. Inače, u procesu proizvod-
nje u mom vinu nema kapi vode. 
Tu je, znači, samo sok od kupina 
i šećer kojeg stavljam oko 28 do 
30 posto na ukupnu količinu 
ubrane kupine. Nakon 30 do 45 

dana kupinovo vino je gotovo i 
može se piti. Potom ga dajem 
na analizu u institut u Križevce 
da bi mogao dobiti parametre 
koje upisujem na svoju dekla-
raciju kao proizvođač i zatim ga 
stavljam na tržište. Proizvedem 
oko 1.200 litara kupinovog vina 
i sve uspijem prodati jer kupi-
novo vino je cijenjeno kod ljudi 
zbog svojih zdravstvenih učina-
ka, tako da ga kupuju za sebe ili 
za poklon drugima – kaže Ivan 
Ribarić.  Alen Štandar
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SPORT Ljeto nije svima za odmor

Zanimljive sportske vijesti, s vode i kopna

Kup sv. Ane osvojio 
Ivan Salopek

Riblovci ŠRD Plavnica iz Starih Plavnica 
organizirali su za svoje članove tradicional-
ni Kup sv. Ane u lovu ribe udicom na plo-
vak. Natjecanje je organizirano na sport-
som ribnjaku ŠRD Plavnica, a bodovan je 
samo broj komada riba ulovljenih riba po 
principu „glava bod“. U tom „kederaškom“ 
brzinskom ribolovu direktašem svoje du-
gogodinje iskustvo u pobjedu je pretvorio 
ribički veteran Ivan Salopek sa ulovljenih 
71-om ribom. Drugo mjesto osvojila je ka-
detkinja Veronika Golubić koja je ulovila 
40 riba, koliko je imao i trećeplasirani Alen 
Banjedvorac. Sudački dio posla odlično je 
odrado Marijan Žugović, društveni sudac 
iz Bjelovara.  Siniša Slavinić

HVIDRA Čazma i Grad Čazma bili su domaćini 31. 
sportskih natjecanja invalida Domovinskog rata Bje-
lovarsko-bilogorske županije, na kojima su sudjelovale 
udruge iz svih gradova županije. Događaj je protekao 
u sportskom i prijateljskom ozračju, a tradicionalno je 
započeo odavanjem počasti poginulim hrvatskim bra-
niteljima. Kod spomenika u gradskom parku položeni 
su vijenci i zapaljene svijeće, uz molitvu.
Predsjednik HVIDRA-e Čazma, Željko Živoder, u ime 
domaćina zahvalio je na odazivu i naglasio važnost ova-
kvih okupljanja unatoč proteku godina i zdravstvenim 
izazovima koji prate braniteljsku populaciju. Predsjed-
nik županijske HVIDRA-e Predrag Vuglić poručio je 
kako je zajedništvo važnije od samih sportskih rezultata 
te da ovakva natjecanja služe povezivanju branitelja.
Gradonačelnica Čazme, Valentina Čanađija, naglasila 
je kako joj je čast što prvi put u ulozi gradonačelnice 

može pozdraviti sudionike natjecanja. – Hvala svima 
što ste došli u Čazmu i velika mi je čast što vas prvi 
put mogu pozdraviti kao nova gradonačelnica. Želim 
vam sreću i sportske uspjehe, a najvažnije od svega da 
se lijepo zabavite, rekla je Čanađija. Zamjenica župana 
Bjelovarsko-bilogorske županije, Marija Jungić, koja je 
na događanju bila izaslanica župana Marka Marušića, 
podsjetila je na značaj branitelja i invalida Domovinskog 
rata u stvaranju hrvatske države.  – Vi ste tada, kad je 
bilo najpotrebnije, spremno stali ispred svih nas kako 
bi obranili našu samostalnost i izborili našu slobodu. 
Želim da danas potisnete osjećaje tuge i da se osjećate 
ponosno jer vas Hrvatska cijeni, treba i voli. Želim da i 
dalje budete snažan dionik društvenog dijaloga i da ova-
kve manifestacije i dalje traju jer doprinose integraciji i 
rehabilitaciji. Danas želim da se dobro zabavite, a onda 
neka najbolji pobijede, poručila je Jungić.

U ime predsjednika HVIDRA-e Republike Hrvatske i 
saborskog zastupnika Josipa Đakića okupljene je po-
zdravio njegov izaslanik Mladen Marinković. U govo-
ru je zahvalio domaćinima na organizaciji te prenio 
pozdrave iz vrha HVIDRA-e. Istaknuo je i prisutnost 
pripadnika 2. bojne 105. brigade iz Čazme, naglašavaju-
ći kako su ovakvi susreti prilika za čuvanje zajedništva 
koje je branitelje povezivalo u najtežim vremenima.
U ime Ministarstva hrvatskih branitelja okupljenima se 
obratio Dinko Tandara, izaslanik ministra Tome Med-
veda, koji je službeno otvorio natjecanja.
– Bitno je da ste ostali zajedno i da se družite. To zajed-
ništvo nas je povezivalo devedesetih godina i ono mora 
ostati. Branitelji bi trebali biti uzor svima, jer Hrvat-
ska se nije stvorila sama od sebe, nego željom i srcem. 
Ostanite i dalje ovakvi kakvi jeste do sada, istaknuo je 
Tandara. (vr)

Članovi seniorske ekipe ŠRD Ilova 
Garešnica ostvarili su ponovo odličan 
nastup na završnici Kupa Hrvatske 
u lovu ribe udicom na plovak. Na 
završnici državnog kupa održanog 
na staroj Dravi Bilje gareški ribolovci 
osvojili su treće mjesto u državi sa 
32 boda, iza ekipa ŠRD Bjelka GME 
Garbolino Sunja (21) i ŠRD Ivanec 
(31). Prvoplasirani Sunjani, s dvije 
pobjede u dva dana natjecanja, bili su 
donekle nedostižni Garešničanima, 
koji su u dva dana ribolova dva puta 
bili treći. No, srebro im je pobjeglo za 
bod. Osvojena bronca u konkurenciji 
21 najbolje hrvatske ekipe, ima odsjaj 
zlata jer je gareškoj ekipi ponovo 
otvorila pravo nastupa na Dunavsko-jadranskom kupu 
sljedeće godine. Podsjetimo da su do sada seniori ŠRD Ilova 
dva puta predstavljali Hrvatsku na ovom međunarodnom 
prvenstvu. Prije koju godinu su u Crnoj Gori bili četvrti, a 
lani u Garešnici prvi. Ove godine čeka ih nastup na jezeru 

Modrac u Tuzli (BiH), na ovogodiš-
njem DJK-u.
Na završnici Kupa Hrvatske u Bilju 
članovi ekipe ŠRD Ilova Garešnica 
ostvarili su i odlične pojedinačne 
plasmane. S dvije sektorske pobjede 
i ukupno ulovljenih 12167 grama 
ribe Renato Hynek je bio najbolji 
u pojedinačnom poretku i pojedi-
načni prvak Kupa. Željko Kljajić je 
osvojio 10. mjesto sa 9 bodova, sa 
šestim i trećim sektorskim plasma-
nima, a Dražen Štajduhar je osvojio 
28. mjesto sa 21 bodom sa šestim i 
petnaestim sektorskim plasmanima.
U vodstvu ekipe ŠRD Ilove u Bilju su 
bili Dražen Bengez i Goran Kelava.

Na završnicu državnog kupa u Bilju je s područja Bjelovar-
sko-bilogorske županije pravo nastupa izborila još jedna 
ekipa – ŠRD Bjelovar (42. Ivan Šobak, 56. Željko Kanjski, 59. 
Dalibor Bogović), koja je u konačnici osvojila, pretposljednje, 
20. mjesto.  Siniša Slavinić

Odličan nastup gareških ribolovaca 
na završnici Kupa Hrvatske

Čazma bila domaćin 31. sportskih natjecanja invalida 
Domovinskog rata Bjelovarsko-bilogorske županije
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SPORT Još uvijek čekamo da se ponovi ona slavna 2016. 

Te da kontinentalci vrate pehar u naše krajeve 

Marijan Jovanović (50) 
poznati je garešnički 
nogometaš koji je cijeli 

život posvetio nogometu. Danas 
živi u Garešničkom Brestovcu i 
aktivan je u tamošnjem NK Bre-
stovac u kojem trenira mlade 
uzraste U-13 te igra za seniore 
županijskog drugoligaša NK Šar-
tovac. Nogometnu karijeru za-
počeo je u svojoj rodnoj Kaniškoj 
Ivi gdje je za pionire NK Ribar 
zaigrao s devet godina. Osim za 
Brestovac i Šartovac u kojima je 
aktivan i danas, igrao je još u Ga-
riću iz Garešnice, Mladost Nadi 

iz Hrastovca, Lipiku i Zdenki iz 
Velikih Zdenaca, a u nogometu 
je već pune 42 godine.
‒ Najljepše dane u nogometnoj 
karijeri proveo sam u NK Mla-
dost Nada u Hrastovcu u kojem 
smo radili gotovo profesionalno, 
trenirali dva puta tjedno, odra-
đivali ljetne i zimske pripreme. 
S tim sam klubom postigao i 
najveći igrački uspjeh – osvaja-
nje prvenstva i ulazak u Drugu 
HNL te ulazak među 32 ekipe u 
hrvatskom Kupu u kojem smo 
igrali protiv NK Varteks. Izdvo-
jio bih i moje trenere Marijana 

Zagreb obranio naslov na Neretvi, 
Argonauti najbolji iz Bjelovara

Prva lađarska posa-
da Zagreb osvojila je 
28. izdanje Marato-
na lađa na Neretvi, 
utrke dugu 22,5 ki-
lometara od Metko-
vića do Ploča. Ovo je 
njihova peta ukupna 
pobjeda, a četvrta 
zaredom. Na cilj su 
stigli ispred posade 
Gusar iz Komina, 
koja je zauzela drugo 
mjesto, dok je na treće mjesto dospjela posada Stabline.
Utrka je imala poseban značaj i za Bjelovar, čiji su lađari i ove godine 
sudjelovali u ovom sportskom spektaklu. Prema neslužbenim rezul-
tatima, najbolji plasman ostvarili su Argonauti koji su zauzeli deve-
to mjesto, dok su Šumari završili na 14. poziciji. Druga bjelovarska 
posada, Argonauti – Argo 2, kroz cilj je prošla kao devetnaesta.
Start je označio plotun kuburaša iznad mosta u Metkoviću. Utrka 
je već na samom početku imala dramatičan tijek — jedna lađa se 
prevrnula, a veslači završili u hladnoj Neretvi, podsjetivši na opa-
snosti koje nosi ova zahtjevna tradicija.
Prema organizatorima, svaka lađa tijekom utrke odvesla približno 
9.000 zaveslaja, a u posadi se nalaze deset veslača, bubnjar i kor-
milar (parićar). (vr)

Siščanke četvrti put zlatne na Maratonu lađa

Bjelovarske Sparte  
šeste među 17 ekipa

Ekipa Siska četvrti je put osvojila ženski maraton lađa i još jednom 
pokorila Neretvu. Na stazi dugoj oko deset kilometara bile su naj-
brže među 17 posada iz cijele Hrvatske, ostavivši iza sebe veslačice 
iz Zagreba, koje su bile druge, te ekipu MUP-a koja je zauzela treće 
mjesto. Na maratonu je sudjelovalo više od 200 lađarica, a odličan 
rezultat ostvarile su i Bjelovarčanke. Udruga Sparte iz Bjelovara 
ciljem je prošla šesta, čime su ponovno potvrdile da spadaju među 
najbolje ženske ekipe u Hrvatskoj. (vr)

4. Memorijalni turnir braće Gladoić 

Nogomet, pikado, debeli i mršavi  pa i balotrk privukli posjetitelje

Naši sugrađani:  Marijan Jovanović iz Gar. Brestovca igra nogomet već 42 godine

Još da mi je osvojiti samo jedno prvenstvo!
Lukića i Đuru Petrinca koji su 
me kao mladog igrača tada tre-
nirali u tome klubu i od kojih 
sam puno naučio, kao i kasnije 
od trenera Željka Rebrovića – 
kaže Marijan Jovanović koji je 
poznat i po nadimku Manči, 
kako ga prijatelji od milja zovu. 
Također je dodao:
‒ Tijekom karijere prvo sam 
igrao lijevog veznog, pa na boku 
i kasnije na špici. Nazabijao sam 
se golova, a najviše pamtim 
svoj pogodak iz slobodnjaka s 
oko 30 metara u zadnjoj minuti 
utakmice za prvenstvenu pobje-

du Garića protiv Slatine od 1:0. 
Kroz nogomet sam stekao puno 
prijatelja i za ničim ne žalim, 
osim možda što sam propustio 
pozive da sa 16 godina odem 
na probe u NK Zagreb i kod 
talijanskog prvoligaša Bolonje. 
Nogomet je ispunio moj život i 
sad mi je krivo jedino što imam 
50 godina i što se karijera bliži 
kraju. Ne ide više. Srce hoće, ali 
tijelo izdaje sve više. Da mi je 
još samo s NK Šartovac osvojiti 
prvenstvo ove sezone i odlazim 
sretan – kaže Marijan Jovanović 
Manči.  Alen Štandar

Sredinom srpnja je u Velikim Zdencima održan 
4. Memorijalni turnir braća Gladoić, koji u sjeća-
nje na svoje članove organizira NK Zdenka ‘91. 
Turnir je to posvećen dvojici braće Siniši i Draže-
nu, bivšim klupskim igračima, ujedno hrvatskim 
braniteljima, koji su preminuli u devedesetima 
prošloga stoljeća. Prije turnira su zapaljene svi-
jeće u znak sjećanja kako na dvojicu braće u čast 
kojih je turnir organiziran, tako i za sve poginule 
i umrle branitelje. Potom su održana natjecanja 
u raznim disciplinama. U nogometnom dijelu 
turnira sudjelovali su Zdenka 91, kao domaćin 

te gosti Ribar Končanica i Hajduk Hercegovac. 
Pobjednik turnira je Zdenka ‘91, Hajduk je dru-
gi, a Ribar treći. Poprilično smijeha izazvala je 
revijalna utakmica Debeli i Mršavi, kao i dodatna 
utakmica Debeli i Mice iz Velikih Zdenaca. Odr-
žana je i turnir u belotu, natjecanja u stolnom te-
nisu, pikadu, bacanju kugle, te zanimljivi balotrk, 
odnosno guranje bala u kojemu je sudjelovalo 
nekoliko tročlanih ekipa. Za najmlađe sudionike 
turnira organizirane su vodene igre. Cjelodnevni 
sportski program završio je zajedničkim ručkom 
za sudionike druženjem uz glazbu i zabavu. (mp)

Za pet sati pecanja 12 ribiča ulovili 265 kilograma ribe

Društveno natjecanje na Sportskom ribnjaku Jezero
Prve subote u mjesecu kolovozu na Sportskom 
ribnjaku Jezero održano je Društveno natjecanje 
u kojem je sudjelovalo 12 članova ŠRD Toplica. 
Među natjecateljima bila su i dva kadeta. Peca-
lo se od 7 do 13 sati. 12 natjecatelja za pet sati 
pecanja ulovili su 265 kilograma ribe. Naviše 
ribe ulovio je Ivica Otroški, na drugom mjestu je 
kadet Lukas Križan a treći Ivica Hladik. Nakon 
natjecanja bio je zajednički ručak te su podije-
ljene i medalje. Društveni šaranski kup najavljen 
je od 15. do 17. kolovoza. (i.i.l.)  Fotografije: 
Jaroslav Andričević
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Odluka o naslovu prvaka 
Lige Zajednice ŠRDiU 
Bjelovar u lovu ribe 

udicom na plovak past će u za-
dnjem, sedmom kolu, koje je na 
rasporedu 31. kolovoza na rib-
njacima ŠRD Česma Bjelovar u 
Tomašu. Odličnim nastupima 
ekipe ŠRRU Pulman Hrgovljani 
i ŠRD Ribič Rovišće, koje su u 
nedjelju u šestom kolu osvojile 
prvo i drugo mjesto, iskompli-
cirale su poredak na vrhu tablice 
tzv. plovkaroške „gradske lige“. 
U zadnjem kolu borba za naslov 
ovogodišnjeg prvaka lige vodit 
će se između ekipa iz Rovišća i 
Šandrovca, a za treće mjesto iz-
među ekipa bjelovarske Česme i 
Pulmana iz Hrgovljana.
Šesto kolo lovljeno je u nedjelju 
po vrućem i sparnom danu na 
jezeru Lug ŠRD Bjelovacka u 
Markovcu Trojstvenom. Ekipa 
ŠRRU Pulman Hrgovljani 
(Mateo Pranjić  - 2. u sektoru sa 
4065 grama, Siniša Slavin – 2. u 
sektoru sa 615 i Goran Štargl – 1. 
u sektoru sa 4660 grama ulova) 
bila je najugodnije iznenađenje 
kola i sa 5 bodova uvjerljivo je 
osvojila prvo mjesto. Drugi su bili članovi ekipe 
ŠRD Ribič Rovišće sa 9 bodova, koji su s tim 
rezultatom preuzeli čelnu poziciju na prvenstvenoj 

tablici od do sada 
vodeće ekipe ŠRUOŠ 
Gradina Šandrovac, 
koja je u Lugu bila tek 
peta sa 14 bodova. 
Treće mjesto osvojila 
je ekipa ŠRD Štuka 
iz Nove Rače sa 11 
bodova, dok su četvrti 
bili članovi bjelovarske 
Česme sa 13 bodova. 
Šesto mjesto osvojila je 
ekipa ŠRD Bjelovacka 
Markovac Tr. sa 14 
bodova, dok su sedmi 
bili članovi ekipe 
Bjelovar sa 18 bodova. 
Tako je poslije šest 
kola u vodstvu ekipa iz 
Rovišća sa 14 bodova, 
ispred ŠRUOŠ Gradina 
Šandrovac koja ima 15, 
dok treće i četvrto mje-
sto dijele sa po 21 bo-
dom ekipe Česma Bje-
lovar i ŠRUOŠ Pulman 
Horgovljani. Spmeni-
mo da je prvak staze 
bio Goran Štargl koji 
je ostvario pobjedu u 
sektoru sa 4660 grama 

ulova. Lovilo se isključivo štekama i direktašima, 
a od ulova je prevladavala sitna bijela riba, poneka 
deverika i rijetka babuška.  Siniša Slavinić

Memorijal Ivica Ćurić Guto

„Stari ribari“ osvojili šaranaški 
memorijal sa 50,94 kg ulova

U čast na svog dugogodiš-
njeg predsjednika i aktivnog 
člana, ribiči ŠRRUHD Pajin 
vir i ove su godine organzi-
rali šaranaški Memorijal Ivi-
ca Ćurić Guto. S puno sjete 
i ponosa prisjetili su se svog 
člana, velikog zaljubljenika u 
ribolov, pokretača i nositelja 
svih aktvnosti do svoje prera-
ne smrti, prisjetili su se svog 
Ivice Ćurića, natjecanjem u 
šaranskom ribolovu koji je i 
sam iznimno volio. Memori-
jal je okupio osam ekipa. Prvo mjesto osvojio je CT Stari ribari 
(Matej Dulanović, Boris Radotović, Josip Plivalić) sa 50,94 kg 
ulova. Član ove ekipe Matej Dulanović je ulovio i najveću ribu 
na natjecanju, šarana teškog 12,43 kg.
Drugo mjesto osvojio je CT Kompići (Milan Novaković i Josip 
Kramarić) sa 11,58 kg ulova, dok je treće mjesto osvjio CT Anjc 
a roba (Damir Bošković, Željko Marušić, Đole Tihomir Sušilo-
vić) sa 3,60 kg ulova. Nagrade najboljima uručio je predsjednik 
ŠRRUHD Pajin vir, Kristijan Slunjski.  Siniša Slavinić

Općina Đulovac

Završeno još jedno malonogometno igralište s umjetnom travom
U jednoj maloj općini Đu-
lovac imaju dva nogomet-
na igrališta s umjetnom 
travom. Manje je u Malim 
Bastajima a veće igralište je 
u Velikim Bastajima. Igra-
lište s umjetnom travom u 
Malim Bastajima je u funk-
ciji dva mjeseca a igralište s 
umjetnom travom u Velikim Bastajima u funkciji 
je odnedavno. Vrijednost urađenog posla u Ve-

likim Bastajima je oko 80 
tisuća eura. Na malonogo-
metnom igralištu u Velikim 
Bastajima osim umjetne 
trave postavljena je i za-
štitna ograda Investitor je 
Općina Đulovac, sredstva 
su planirana u ovogodiš-
njem Proračunu općine, a 

izvođač radova bile se Ceste d.d. Bjelovar. (i.i.l.) 
Fotografije: Mladen Drkulec

Ribički trofej

Gabrijelov 
som

ŠRD Česma Bjelovar 
organizirala je ovo 
ljeto već nekoliko 
noćnih ribolova 
n a  s p o r t s k i m 
ribnjacima društva 
u Tomašu. Uglavnom su to druženja koja protiču uz iće i piće, 
ali i ulove većih amura i šarana. Na posljednje organiziranom 
„pao“ je, poslije dugo godina, i prvi veći som, ulovljen u ribnja-
cima u Tomašu. Ulovio ga je trinaestogodišnji Gabrijel Jug, koji 
je na noćnom ribolovu bio s tatom Nikolom.  Gabrijel je mladi 
talentirani ribolovac, šaranaš, koji je od ove godine član ŠRD 
Česma Bjelovar. Najradije lovi šarane i amure dubinskom teh-
nikom, pa je tako prevario i ovog 8 kg teškog soma, na šaransku 
postavu na boilu. Somu se svidjelo da pokupi boilu izrađenu 
na bazi kokosa i banane. Ovo je Gabrijelov prvi kapitalni som 
u karijeri, ali nema sumnje da ne i posljednji. Osim kapitalnih, 
još većih šarana i amura bit će nema sumnje još i većih somova 
od ovog za somovske veličine „mališana“.  Siniša Slavinić

LIGA ZAJEDNICE ŠRDU BJELOVAR

TABLICA LIGE ZAJEDNICE BJELOVAR

(poslije šest kola)

1. Ribič Rovišće 14

2. Gradina Šandrovac 15

3. Česma Bjelovar 21

4. Pulman Hrgovljani 21

5. Bjelovacka Markovac Tr. 29

6. Štuka Nova Rača 30

7. Bjelovar 38

Rovišćanci preuzeli vodstvo
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Crna kronika I, tako… Opet, dvije stranice crnih vijesti!

Možemo li ih za naredni broj svi zajedno smanjiti? 

Dogovorena tučnjava u bjelovarskom parku Borik
U petak navečer, 8. kolovoza, nešto 
nakon 20 sati, policija je dobila dojavu 
od građana o tučnjavi u parku Borik u 
Bjelovaru.
Utvrđeno je da je došlo do dogovore-
nog fizičkog sukoba dvojice muškaraca. 

32-godišnjak je neposredno prije nazvao 
30-godišnjaka da se nađu u parku i po-
tuku. Kada su se našli, 32-godišnjak je 
došao sa metalnom šipkom koja mu je 
ispala iz ruku kada je zamahnuo. Sukob 
je nastavljen međusobnim udaranjem 

rukama i nogama po glavi i tijelu. Obo-
jici slijede prekršajne prijave zbog po-
činjenog prekršaja iz članka 13 Zakona 
o prekršajima protiv javnog reda i mira 
u kojem je navedeno da će se, tko se na 
javnom mjestu tuče, svađa, viče ili na 

drugi način remeti javni red i mir, kazni-
ti novčanom kaznom u iznosu od 300 
do 2 tisuće eura ili kaznom zatvora do 
30 dana. 32-godišnjaku slijedi i prijava 
za prekršaj iz Zakona o nabavi i posje-
dovanju oružja. PU BB

Ubojstvo u Bereku 

44-godišnjak usmrtio mladića,  
uhićen nakon višesatne potrage

Dva psa napala starijeg 
muškarca u Čazmi, vlasnicima 

prekršajni nalozi
U Ulici Milana Novačića u Čazmi su dva psa, bez nadzora, na-
pala 71-godišnjeg muškarca dok je hodao nogostupom. Napad 
je rezultirao lakšim tjelesnim ozljedama kod muškarca.
Policija je utvrdila kako su psi u vlasništvu dvojice 28-godišnjaka. 
Zbog nepropisnog držanja životinja, vlasnicima će biti izdani 
prekršajni nalozi. Također, o događaju su obaviješteni nadležna 
veterinarska inspekcija i komunalni redar Grada Čazme radi 
poduzimanja daljnjih mjera u skladu s propisima. (rr)

Dvije osobe teško ozlijeđene u sudaru 
osobnog i teretnog vozila u Ivanskoj

U Bereku je 1. kolovoza oko 
22.30 sati došlo do teškog 
kaznenog djela u kojem 

je život izgubio 20-godišnji mla-
dić. Prema podacima Policijske 
uprave bjelovarsko-bilogorske, 
44-godišnji muškarac uporabom 
vatrenog oružja usmrtio je mla-
dića u obiteljskoj kući, a potom 
ispalio više hitaca prema drugoj 
kući u blizini, pri čemu nije bilo 
ozlijeđenih.
Počinitelj se nakon pucnjave 
dao u bijeg. Policija je odmah 
pokrenula opsežnu potragu, u 
kojoj su sudjelovale sve raspo-
ložive snage, uključujući speci-
jalizirane postrojbe. Nakon više-
satnog pretraživanja užeg i šireg 
područja, pripadnici Antiterori-
stičke jedinice Lučko uhitili su 
muškarca. Tragedija se dogodila 
u neposrednom susjedstvu op-

ćinskog načelnika Mate Ton-
kovića. – To se dogodilo prva 
kuća do moje. Čuo sam buku, 
galamu, pucnjavu… Policija je 
brzo stigla, ali za jednu osobu 
bilo je prekasno. Moglo je biti i 
gore, sreća je da nitko drugi nije 
stradao – izjavio je Tonković. 
Prema njegovim riječima, žena 
koja se nalazila u kući uspjela 
je pobjeći kod susjeda, dok je 
osumnjičeni nastavio pucati 
prema kući u kojoj se skrivala, 
u kojoj je bila i obitelj s djecom. 
Nitko od njih nije ozlijeđen. – 
Kad vidite čovjeka s puškom 
kako bježi, a znate što se dogo-
dilo, to ostavlja trag. I dalje sam 
u šoku – rekao je Tonković.
Službeni motiv još nije potvrđen, 
a prema neslužbenim informa-
cijama mogao bi biti povezan s 
ljubavnim odnosima. (rr)

16. srpnja, nešto prije 5 sati uju-
tro u Ulici Ivana Mažuranića u 
Ivanskoj dogodila se teška pro-
metna nesreća u kojoj su ozlije-
đene dvije osobe.
Prema informacijama Policij-
ske uprave bjelovarsko-bilo-
gorske, 30-godišnja vozačica 
osobnog automobila, krećući 
se neprilagođenom brzinom, 
pri izlasku iz zavoja izgubila 
je nadzor nad vozilom. Pritom 
je prešla u suprotnu kolničku 
traku, gdje je prednjim dijelom 
svog vozila udarila u prednji 
dio teretnog vozila kojim je 
upravljao 51-godišnji muška-
rac. U nesreći su obje osobe 

ozlijeđene. Hitna medicinska 
pomoć prevezla ih je u Opću 
bolnicu Bjelovar. 30-godišnja 
vozačica zadobila je osobito 
teške tjelesne ozljede, dok je 
vozač teretnog vozila zadobio 

teške tjelesne ozljede. Očevid 
su obavili policijski službenici, 
a protiv vozačice slijedi daljnje 
postupanje sukladno Zakonu o 
sigurnosti prometa na cesta-
ma. (rr)
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Tijekom proteklog vikenda 
policijski službenici proveli 
su pojačani nadzor prometa 
na području Policijske upra-
ve bjelovarsko-bilogorske, 
pri čemu je utvrđen uku-
pno 141 prometni prekršaj. 
Najčešći prekršaji odnosili su 
se na:  
• Vožnju pod utjecajem al-

kohola - zabilježeno je 
13  slučaja. Najviša kon-
centracija alkohola (2,55 g/
kg) utvrđena je kod 56-go-
dišnjeg hrvatskog držav-
ljanina koji je upravljao 
osobnim automobilom na 
bjelovarskoj istočnoj obi-
laznici.

• Prekoračenje dopuštene br-
zine kretanja - evidentirano 
je 83 prekršaja. Najteži slučaj 
zabilježen je u Narti, gdje je 
vozač vozio brzinom od 96 
km/h na dionici gdje je ogra-
ničenje 50 km/h. 

• Nekorištenje sigurnosnog 
pojasa - utvrđeno je 12 pre-
kršaja.

• Nepropisno korištenje mobi-
tela tijekom vožnje - zabilje-
žena su 3 prekršaja.

• Upravljanje vozilom prije 
stjecanja prava - evidenitran 
je jedan prekršaj

Bjelovarsko tužiteljstvo 
istražuje trojicu muška-
raca i jednu ženu zbog 

sumnje u protupravno oduzi-
manje slobode, prisilu na rad i 
silovanja 26-godišnje žene u Ga-
rešnici, a sudac istrage odredio 
im je istražni zatvor.
Županijsko državno odvjetništvo 
u Bjelovaru rješenjem o istrazi i 
proširenju istrage tereti četiri 
osobe za trgovanje ljudima, 
silovanje, protupravno oduzi-
manje slobode i sprje ča vanje 
dokazivanja.
Osumnjičeni su 42-godišnja 
žena, 59-godišnjak i dvojica 
49-godišnjaka.
Tužiteljstvo osumnjičenu ženu i 
59-godišnjaka tereti da su od li-
stopada 2023. do siječnja 2024., 

47-godišnjak s bjelovarskog 
područja prevaren za 23.800 eura

Policijskoj upravi bjelovarsko-bilogorskoj 28. srpnja prijavljen 
je još jedan slučaj internetske prijevare.
Prema zaprimljenoj prijavi, početkom lipnja nepoznata osoba 
ubacila je 47-godišnjeg muškarca s bjelovarskog područja u gru-
pu na mobilnoj komunikacijskoj aplikaciji, u kojoj se nalazilo oko 
1300 drugih nepoznatih članova. U porukama mu je obećana 
mogućnost dodatne zarade izvršavanjem zadataka.
Većina zadataka svodila se na pregledavanje videozapisa i nji-
hovo označavanje s „sviđa mi se“, dok su neki zadaci zahtijevali 
uplatu određenih novčanih iznosa uz obećanje da će mu potom 
biti isplaćena zarada. Nakon nekoliko uplata, nepoznate osobe 
ponovno su ga kontaktirale, tvrdeći da je pogriješio u zadacima 
i da mora dodatno uplatiti kako bi mogao nastaviti „igrati“ i po-
većati zaradu. Na taj način 47-godišnjak je u više navrata uplatio 
oko 23.800 eura na različite bankovne račune. Budući da nikakvu 
isplatu nije primio, shvatio je da je prevaren i prijavio je slučaj 
policiji. Iz Policijske uprave bjelovarsko-bilogorske pozivaju 
građane na oprez te upozoravaju da ne nasjedaju na ponude za 
brzu i laku zaradu. – Ako vam se nešto čini nerealno u stvarnom 
svijetu, isto vrijedi i u virtualnom – poručuju iz policije. (rr)

Narušavanje javnog  
reda i mira u Čazmi tijekom 

proslave Dana grada
Tijekom vikenda u kojem Čazma slavila svoj dan, kako 
javlja PU bjelovarsko-bilogorska, policijski službenici po-
stupali su u jednom slučaju narušavanja javnog reda i mira 
na javnom mjestu. Incident se dogodio u subotu oko 1:15 
sati na Trgu Čazmanskog Kaptola u Čazmi, za vrijeme 
održavanja proslave Dana grada. Prema policijskom izvje-
šću, 48-godišnji muškarac je, nezadovoljan glazbom koju 
je izvodio 58-godišnji izvođač, galamio i vikao na njega, 
čime je remetio javni red i mir. Kod počinitelja je utvrđena 
prisutnost alkohola u organizmu od 1,43 promila. Protiv 
njega će zbog počinjenog prekršaja biti podnesen optužni 
prijedlog. (rr)

Teški slučaj zlostavljanja u Garešnici, 
26-godišnjakinja mjesecima bila zatočena i silovana

spriječio bijeg i uporabom sile 
izvršio spolni odnos. Četvrto-
optuženi je, prema sumnjama, 
u kući u šumi, u istom raz-
doblju, također silovao žrtvu. 
Prvooptužena i drugooptuže-
ni dodatno se terete da su od 
prosinca 2023. do ožujka 2025. 
pokušali utjecati na iskaz žrtve 
nudeći joj 3000 eura da lažno 
svjedoči kako bi se obustavila 
prijava protiv drugooptuženog 
za prijetnje, što je i dovelo do 
obustave postupka.
Sudac istrage Županijskog suda 
u Bjelovaru odredio je istražni 
zatvor za troje okrivljenih zbog 
opasnosti od ponavljanja kazne-
nih djela i utjecaja na svjedoke, a 
za četvrtog zbog mogućeg utje-
caja na svjedoke. (rr)

koristeći siromaštvo i zdravstve-
no stanje 26-godišnje žene uspo-
stavili nad njom potpunu kon-
trolu. Žrtva je pristala na smještaj 

i hranu kod prvoosumnjičene i 
drugoosumnjičenog koji su je 
prisilili na rad u šumi te omogućili 
dvojici osumnjičenika da je 

seksualno zlostavljaju, unatoč 
njezinom jasnom protivljenju. 
Trećeoptuženi je krajem svibnja 
2024. zaključao žrtvu u sobu, 

Cilj je smanjiti broj prometnih nesreća i povećati sigurnost na cestama 

Rezultati pojačanog nadzora 
prometa tijekom vikenda

• 30 ostalih prometnih prekr-
šaja.  

Osim navedenih prekršaja, bje-
lovarsko-bilogorska policija je 
ovog vikenda evidentirala osam 
prometnih nesreća, od kojih su 
tri nesreće s ozlijeđenim osoba-
ma. Ostalih pet prometnih ne-
sreća prošle su bez ozlijeđenih 
osoba, uz materijalnu štetu.
U četvrtak, 07. kolovoza, u 
vremenu od 12 do 20 sati, na 
području Policijske uprave bje-
lovarsko-bilogorske provodila 
se i pojačana akcija u prometu 
usmjerena na prekršaje nedopu-
štene brzine kretanja.

Evidentiran je ukupno 141 pre-
kršaj od kojih je 130 prekršaja 
počinjeno zbog ne poštivanja 
ograničenja brzine, 9 prekršaja 
zbog ne korištenja sigurnosnog 
pojasa i sankcionirana su i dva 
ostala prekršaja.
Najveća nedopuštena brzina 
kretanja zabilježena je u Predav-
cu i to 105 km/h na dionici ceste 
gdje je ograničenje 50 km/h. 
Policija i dalje apelira na sve su-
dionike u prometu da poštuju 
prometne propise i odgovorno 
sudjeluju u prometu kako bi se 
smanjio broj nesreća i povećala 
sigurnost na cestama. PU BB
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Oglašavajte  
u najčitanijim 

novinama  
u županiji!

Za male oglase, sjećanja, posljednje pozdrave i obavijesti o smrti javite se

radnim danom od 8 do 15 sati

e – mailom: marketing@superradio.hr ili na broj telefona: 043 222 522

Tužna sjećanja i mali oglasi

SJEĆANJE

Ime Prezime 
30.II.2021. – 30.II.2025. 

Vrijeme prolazi, a tuga ostaje...  

Obitelj

SJEĆANJE 

Ime Prezime 
30.II.2022. – 30.II.2025. 

Tugu i prazninu u našim srcima  

ne briše vrijeme,

a uspomene i sjećanja žive  

kao da si i dalje pored nas. 

Tvoja obitelj

SJEĆANJE 

Ivan Čajsa
16. 9. 1943. – 27. 7. 2002. 

Tugu i prazninu u našim srcima ne briše 
vrijeme, a uspomene i sjećanja žive kao 

da si i dalje pored nas

Ožalošćeni: supruga, kćerka s 
obitelji i ostala tugujuća rodbina

SJEĆANJE

na voljenog

Ime  
Prezime

30.II.2023. – 30.II.2025.

S ljubavlju i poštovanjem čuvamo 
uspomenu na Tebe.

Tvoji najmiliji

ZAHVALA

povodom smrti 

 

Ime Prezime
preminule 30. veljače 2025. u 90. godini života.

Hvala rodbini, prijateljima, susjedima 

i svim dragim ljudima te dragim nam 

svećenicima na iskazanim riječima utjehe 

i molitvama u trenucima tuge kao i na do-

stojanstvenom ispraćaju na vječni počinak.

Počivala u miru Božjem!

Ožalošćeni  
supruga sin i kći s obiteljimaSJEĆANJE

na voljenu 
i nezaboravljenu

Ime 
Prezime

30.II.1992. – 30.II.2025.

Tvoji

SJEĆANJE

na voljenog

Ime Prezime
30.II.2023. – 30.II.2025.

Tvoja supruga

1250€

25€

30€

20€

Sjetite se svojih najmilijih  

na stranicama vaših novina  

i objavite
sjećanje,  

posljednji pozdrav,   

zahvalu,

obavijest o smrti
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AUTOR:
ŽELJKO

JANDRAGIĆ

UBRZANJE
SILE TEŽE

AMERIČKO-
TALIJANSKA
GLUMICA,

SYDNE

POGODAK
U KOŠARCI,

KOŠ

PALMA IZ
TROPSKE

AZIJE

HRV. REDA-
TELJICA I
SCENARI-

STICA
(RASTANAK)

MADRAC
(TAL.) NEPTUNIJ

PODZEMNI
SVIJET KOD

STARIH
RIMLJANA

SOBICA ZA
VRATARA

NA ULAZU U
USTANOVU

PJEŠČANA I
ŠLJUNČANA

UZVISINA
NA SJEVERU

EUROPE

UKRASNA
BILJKA,

KRIN

ENESOVA
IMENJAKI-

NJA

ORGANI
VIDA

RADNIK U
RUDNIČKOM

OKNU

GRAD NA
FLORIDI

“ORDINACIJA
OPĆE

MEDICINE”
PISAC

HUNTER

ZEMLJA KO-
JOM VLADA
KRALJ(ICA)

KOŠUTIN
MUŽJAK

PROJEKTI-
RANI PRA-
VAC CESTE

OVOGA
DANA

AMERICIJ

SUPROTNI
VEZNIK

GRAD U
KALIFORNIJI

TROPSKI
SOČNI PLOD

MOR. PUŽE-
VI, OGRCI

OSTAKLJENI
OTVOR NA

PALUBI

DOSJETKA,
VIC

IZGOVOR
(PREN.)

VANADIJ

VRPCE,
PANTLJIKE

NAGLASCI

“RAKETNO
DRUŠTVO
ZAGREB”

PODANAK
BILJKE

ODOLJEN
PJEVAČICA
DiFRANCO

ZGODA ZA
VRIJEME

SPAVANJA

ZLATO

“KEMIJSKA
INDUSTRIJA”

TRICIJ

RJEŠENJE IZ PROŠLOG BROJA: koloseum, una, vrlo, m, ksenon, om, pta, e, vatra, stara baška, agromehanika, ion, snivati, dvoranke, lenora, pralik, im, azidi, mrena, sani, mitingaš, odbačaj, ajy, autoklav, eca.

PRIJATI
(O JELU)

GRAD U
BJELOVAR-
SKO-BILOG.

ŽUPANIJI
(NA SLICI)

BIVŠI HRV.
NOGOMETAŠ,

AKTUALNI
IZBORNIK

CRNE GORE

NEPROFE-
SIONALAC

HRVATSKI
SLIKAR
NAIVE,
IVAN

NAJTANJI
SAMO-

GLASNIK

POKAZNA
ZAMJENICA

ANCONA

FILMSKI
PRODUCENT

PONTI

PJEVAČICA
LEVAK

ŽIVOTINJ-
SKA

NASTAMBA,
BRLOG

NAJJAČA
IGRAĆA
KARTA

OVAN  21.III. - 20.IV. LAV       23.VII. - 22.VIII. STRI JE LAC  22.XI. - 21.XII.

Energija vam raste, a uz nju i hrabrost da povučete poteze 
koje ste dugo odgađali. Ne žurite s financijskim odluka-
ma, a privatno vas očekuju iskrice strasti. Slobodni Ov-
novi mogli bi upoznati osobu koja ih potpuno očara, dok 
će parovi trebati naći balans između bliskosti i slobode.

Bit ćete u centru pažnje, što vam donosi i poslovne 
prilike i romantične poglede. Slobodni Lavovi mogu 
započeti avanturu koja preraste u nešto ozbiljnije. 
Parovi trebaju pripaziti na ponos i male trzavice – 
strast je jaka, ali kompromis je ključ.

Putovanja i nova iskustva obogaćuju vam ži-
vot. Slobodni Strijelci mogu upoznati nekoga 
na putu ili kroz nova učenja. U vezama se vra-
ća zabava i zajednički smijeh, što vas ponovno 
povezuje.

BIK   21.IV. - 21.V. DJE VI CA 23.VIII. - 22.IX. JARAC 22.XII. - 20.I.

Druga polovica mjeseca donosi vam osjećaj stabilno-
sti i topline. Idealno je vrijeme za rješavanje obitelj-
skih pitanja. U ljubavi uživate u sigurnosti – slobodni 
Bikovi mogli bi započeti priču s nekim iz bliskog kru-
ga, dok parovi jačaju odnos kroz zajedničke planove.

Organizacija i praktični planovi zauzimaju vam mi-
sli, no ne zaboravite i na odmor. U ljubavi slobodne 
Djevice očekuje susret preko prijatelja, dok će parovi 
voditi iskrene razgovore koji jačaju međusobno po-
vjerenje.

Fokus vam je na financijama i stabilnosti. Slo-
bodni Jarci mogli bi započeti ozbiljan odnos s 
osobom koja dijeli njihove vrijednosti. Parovi 
razgovaraju o budućnosti i zajedničkim pro-
jektima.

BLI ZAN CI   22.V. - 21.VI. VA GA  23.IX. - 22.X. VO DENJAK 21.I. - 18.II.

Društveni život i komunikacija su u fokusu. Poslovno mo-
žete dobiti nove prilike, a u ljubavi flert i zanimljivi razgo-
vori neće izostati. Slobodni Blizanci upoznaju nekoga tko 
ih intrigira, dok parovi jačaju vezu otvorenim razgovorima.

Vaš šarm donosi vam nove kontakte i prilike. Poslovno 
i privatno ste u odličnoj fazi. Slobodne Vage mogle bi se 
zaljubiti u osobu koja dijeli iste interese, a parovi uživaju 
u zajedničkim izlascima i malim romantičnim gestama.

Partnerski odnosi, privatni i poslovni, dolaze u prvi 
plan. Slobodni Vodenjaci privlače osobu koja ih inte-
lektualno inspirira, a parovi postižu dogovore i grade 
temelje za ozbiljnije obaveze.

RAK    22.VI. - 22.VII. ŠKOR PI ON 23.X.-21.XI. RI BE 19.II. - 20.III.

Dom, obitelj i osjećaj pripadnosti bit će vam prioritet. 
Moguće su promjene u stambenom prostoru ili zajed-
nički planovi s partnerom. Slobodni Rakovi spremni su 
za ozbiljniji odnos, a oni u vezi produbljuju emocionalnu 
povezanost.

Introspektivno razdoblje donosi i duboka emoci-
onalna preispitivanja. Slobodni Škorpioni ulaze 
u strastvenu vezu koja ih obuzima, dok će parovi 
obnoviti povezanost kroz iskren razgovor i fizičku 
bliskost.

Zdravlje i svakodnevne navike traže pažnju, ali lju-
bav vam donosi osjećaj ispunjenja. Slobodne Ribe 
mogu započeti vezu s dugoročnim potencijalom, 
dok parovi osjećaju veću povezanost i podršku 
jedno drugome.
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43000 BJELOVAR, K. Frankopana 64 | Trgovina: 043/ 217 100, 217 102 | Servis: 043/ 217 105
www.agromehanika.hr | info@agromehanika.hr | veleprodaja@agromehanika.hr

·  Poljoprivredna i sitna mehanizacija
     · Rezervni dijelovi

         · Oprema za vinogradarstvo i voćarstvo
   · Oprema za stočarstvo

                  · Poljoprivredni i šumarski alati  

       · Autokozmetika
                · Potrošni materijal

TRGOVINA, ZASTUPANJE, SERVIS

Sve artikle možete naći  
i na web shopu

 

PC Feletar Krste Frankopana 50, Bjelovar (parking u dvorištu trgovine) | w.  tpofeletar.hr | e. pcfeletar00@gmail.com | m.  099/712-1951

Sve za poljoprivredu: strojevi, alati, rezervni 
dijelovi, vrtni i pčelarski program te ulja i maziva 

Iz širokog asortimana izdvajamo:
www.tpofeletar.hr

VELIKI IZBOR MILWAUKEE 
UDARNIH NASTAVAKA

KVASCI I  
OSTALO ZA 
PROIZVODNJU  
VRHUNSKIH  
VINA PO 
NAJBOLJIM  
CIJENAMA LJESTVE RAZNIH  

DIMENZIJA

USISAVAČ ZA MOKRO 
I SUHO WD2 PLUS PO 

SUPER CIJENI

MREŽA ZA 
BALIRANJE 

JOHN DEERE 
123X3000M - 

SAMO

165,00€

MBM Super Beauty salon   

Osjećajte se ugodno u svom tijelu posjetom MBM Super Beauty Salonu  
na adresi dr.Ante Starčevića 9 u Bjelovaru.

Prepustite se stručnim  
rukama pozivom na  
broj 043 522 222.


